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  Korte inhoud


  


  


  


  Samen in zee


  Een zalige, zwoele zomer met warme stranden, romantische zonsondergangen, een vakantiehuis aan zee en… een sexy huisgenoot om dit alles mee te delen. Als dat geen opwindende vakantie wordt!


  


  Deel 1


  Juli


  PAMELA BURFORD


  


  Eigenlijk heeft Molly haar buik vol van flitsende reclamejongens. Toch zou ze de knappe Quinn graag wat beter leren kennen…


  Biografie


  


  


  


  PAMELA BURFORD houdt ervan om aan haar romantische verhalen wat suspense toe te voegen. Dat maakt haar boeken nog spannender! Pam woont met haar man en twee kinderen op Long Island.


  


  PATRICIA RYAN schreef op jonge leeftijd al verhaaltjes. Haar maatschappelijke carrière ging aanvankelijk een geheel andere kant op, maar inmiddels heeft ze de draad weer opgepakt. Het schrijven van romantische verhalen vindt ze toch nog altijd het leukste werk dat er bestaat!


  


  PAMELA en PATRICIA zijn tweelingzussen. Speciaal voor deze Intiem 1000 hebben zij ieder een zomerse roman geschreven. Beide verhalen spelen zich af in één en hetzelfde vakantiehuis aan zee…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Quinn Marshall bedacht pas naderhand dat hij nooit eerder een geheel naakte vrouw in de buitenlucht had gezien. Want op het moment dat hij de onbekende jongedame zag, onder de douche op de houten veranda van Phils vakantiehuis, was hij tot geen enkele gedachte in staat.


  De slanke schoonheid merkte zijn aanwezigheid niet op, doordat ze met haar ogen dicht onder de harde straal stond te dansen op haar eigen versie – een beetje vals, maar overtuigend – van de oude hit I Will Survive van Gloria Gaynor.


  Dat hij ook nooit eerder een naakte vrouw onder een douche in de open lucht zo enthousiast had zien dansen, was ook iets wat hij zich pas later realiseerde. Wat hij een tijd daarvoor had meegemaakt op de vrijgezellenavond van Phil, haalde het er niet bij.


  Ze maakte wat ze aan muzikaliteit miste ruimschoots goed met haar gevoel voor ritme en uitermate soepele manier van bewegen. In een disco zou ze beslist opvallen met haar sensueel draaiende heupen en schouders, ook al zou dan niet te zien zijn hoe haar volmaakte borsten verleidelijk mee veerden en haar uitdagende tepels op roze bessen leken. Want in een discotheek zou ze ongetwijfeld gekleed zijn.


  Het laatste leidde hem tot zijn eerste vage gedachte, namelijk dat het water behoorlijk koud moest zijn. Waar hij ook keek, op haar hele lijf zag hij kippenvel.


  Het duurde even voordat Quinns aangeboren gevoel voor fatsoen zich liet gelden. Maar toen het zover was, deed hij meteen zijn best zijn kortstondige voyeuristische neiging te bedwingen. Hij schuifelde voetje voor voetje achteruit met de bedoeling zich onopgemerkt terug te trekken, waarbij hij het toch niet kon laten nog wat langer van het fraaie schouwspel te genieten, en…


  Er ontsnapte hem een rauwe kreet, toen hij over een met strandattributen gevulde plastic emmer struikelde en ruggelings van de veranda op het zanderige grasveld stortte. Nog voor hij binnensmonds vloekend zijn voet onder het hengsel van de emmer vandaan had geworsteld, hoorde hij het gezang stoppen, en zag hij hoe de vrouw met een verrast gilletje de kraan dichtdraaide.


  ‘Je laat me schrikken!’ riep ze met een lichtelijk ademloos lachje uit, terwijl ze haar felgekleurde handdoek greep en vervolgens haar gezicht afdroogde. ‘Jij bent vast mijn benedenbuur.’


  ‘Ja, eh… dat klopt.’ Quinn kon zijn voet alleen bevrijden door die uit zijn vastgeklemde bootschoen te trekken. Daarna wist hij de schoen los te rukken en terwijl hij die weer aantrok, pijnigde hij zijn hersens om een opmerking te verzinnen waarmee hij de situatie kon redden. Verder dan de gedachte zijn verontschuldigingen aan te bieden voor het feit dat hij onbedoeld van haar naaktheid had genoten, kwam hij echter niet.


  ‘Ik ben vanochtend aangekomen,’ verklaarde ze ontspannen tijdens het soepel uitwringen van haar opvallend lange, bruine haar. ‘Ik heb de bovenverdieping voor de maand juli gehuurd.’


  Quinn verwonderde zich over haar compleet ongegeneerde houding. Anders dan hij leek zij nergens mee te zitten. Om te verbergen dat hij een kleur kreeg, stond hij haastig op en sloeg het zand van zijn kaki shorts.


  Zonder het rustig afdrogen van haar armen en borst te onderbreken, kwam ze dichterbij. ‘Ik ben Molly.’ Ze stak haar hand uit. ‘Hoe lang blijf jij?’


  Hij schudde haar werktuiglijk de hand, die erg koel aanvoelde. Die douche was kennelijk inderdaad erg koud geweest. Een blote dame de hand schudden, dacht hij verbouwereerd. Een jonge, mooie vrouw, die tegen hem praatte alsof ze het de gewoonste zaak van de wereld vond geheel naakt voor hem te staan. Met enige moeite haalde hij diep adem. ‘Quinn Marshall,’ wist hij wonder boven wonder redelijk normaal uit te brengen. ‘Leuk kennis met je te maken.’


  ‘Quinn… Wat een prachtige naam. Hallo, Quinn.’


  Haar lachende ogen waren saffierblauw. Zoals ze afstaken tegen de donkere ring om haar iris leken ze bijna violet. Vlak onder haar linkeroog had ze een kleine, charmante moedervlek, en met haar nog natte, donker glanzende, lange wimpers vond hij haar eruitzien alsof ze net uitgebreid was bemind. Hij besefte dat hem dat niet opgevallen zou zijn als hij niet doelbewust naar haar mooie gezicht was blijven staren om te voorkomen dat hij haar verder bekeek.


  Molly bukte zich half om haar dijen en knieën af te drogen voor ze enigszins afwachtend naar hem opkeek.


  Door die blik herinnerde Quinn zich dat ze hem iets had gevraagd. ‘Ja, eh… ik zit hier ook de hele maand. Tot de eenendertigste om precies te zijn.’ Hij schraapte opnieuw zijn keel. ‘Niet dat ik het hele huis heb. Alleen de benedenverdieping. Dus niet boven, want… dat is jouw afdeling, nietwaar?’ Geërgerd bedacht hij dat hij beter zijn mond kon houden als hij alleen maar zo dom uit de hoek kon komen.


  ‘O, jeetje, zit je hier soms mee?’ Ze richtte zich op en spreidde haar armen om zijn aandacht te vestigen op de lichaamsdelen waar hij juist uit alle macht niet naar trachtte te kijken.


  Door haar gebaar ontging het hem niet dat er nog druppels zaten tussen haar borsten en rond de driehoek van krullend haar op haar onderbuik tussen haar prachtige dijen. ‘Nee, hoor!’ verklaarde hij haastig en trachtte een zo onschuldig mogelijke pose aan te nemen.


  ‘Ik vergeet wel eens dat de meeste mensen een beetje, eh… je weet wel, moeite hebben met vertoon van naaktheid.’ Al pratend sloeg ze de grote handdoek om zich heen en knoopte de bovenste hoeken op de welving van haar borsten aan elkaar.


  Quinn had inderdaad gehoord dat de bovenverdieping van het strandhuis door iemand anders zou worden bewoond, maar hoe kwam Phil in ’s hemelsnaam aan zo’n exhibitionistisch tiepje? Was er op dit deel van Cape Cod misschien een nudistengemeenschap, en was men vergeten hem dat te melden?


  Geen enkele afleiding, hadden zijn vrienden hem verteld. Ze hadden hem ook verzekerd dat hij er precies het soort vakantie kon houden wat hij nodig had. Vier weken van rust en ontspanning. Alle tijd om zijn mogelijkheden te overwegen, zijn curriculum vitae bij te werken en zijn volgende carrièrestap voor te bereiden – liefst eentje met een beter resultaat dan de vorige.


  Quinn had ze op hun woord moeten geloven. Wat wist hij nu van vakantie houden? Het aantal keren dat hij in de afgelopen acht jaar een weekend vrij had genomen, was op de vingers van een hand te tellen, zo druk was hij in de weer geweest met het verwezenlijken van zijn ambities in de reclamewereld.


  Twee weken terug was hij geheel onverwacht van de carrièreladder getuimeld, toen hij zijn baan als accountmanager bij Phil Owen & Partners had verloren. Het feit dat Phil gedwongen was geweest hem te ontslaan vanwege een fusie met een andere firma had zijn plotselinge werkeloosheid niet gemakkelijker te verstouwen gemaakt. Hoewel hij pas vier maanden in dienst was, had niemand kunnen beweren dat hij geen uitstekend werk had geleverd.


  Om vooral geen schepen achter zich te verbranden was hij op goede voet gebleven met zijn ex-baas. Wat niet wegnam dat hij in eerste instantie de neiging had gehad te weigeren, toen Phil hem – waarschijnlijk uit schuldgevoel – de benedenverdieping van zijn vakantiehuis voor de maand juli gratis had aangeboden.


  Zijn vrienden hadden hem op andere gedachten gebracht door hem voor te houden dat hij er goed aan zou doen vrijaf te nemen voor hij zich weer op de arbeidsmarkt begaf. Goed tot rust komen, hadden ze het genoemd. De tijd nemen om zich op te laden, zonder afleidingen, dat hadden ze er duidelijk aan toegevoegd.


  Nou, hij kende Molly slechts een minuut of twee, maar hij kon zich niet herinneren ooit zo enorm te zijn afgeleid.


  Ze liep langs hem heen en verdween via de zijkant van het huis naar voren. ‘Ik zal je even helpen me het naar binnen brengen van je spullen.’


  Quinn volgde haar aarzelend. ‘Dank je, maar dat is echt niet no –’


  ‘Wauw! Mooie auto!’


  Hij was net op tijd bij de parkeerplaats aan de voorkant om te zien hoe ze haar hand over het glanzende spatbord van zijn nieuwe Mercedes haalde. Waar stond haar auto eigenlijk, vroeg hij zich af. Zijn auto was de enige die er stond.


  ‘Dit is echt een boterkleur,’ hernam ze bewonderend en boog zich over de motorkap om ook die de strelen, alsof ze de Mercedes als een minnaar beschouwde. ‘Net tussen crème en geel in, nietwaar? Klasse.’


  Hij zag hoe haar lange, natte haar over het glanzende oppervlak gleed voor ze zich oprichtte. Gezien zijn lichamelijke reactie zou dat haar net zo goed over zijn blote dijen hebben kunnen strijken. Hij liep snel om de auto heen, opende de kofferbak en tilde er zijn leren kledingzak en bijpassende koffer uit. Molly voegde zich bij hem en greep de plastic krat gevuld met koffie, suiker en andere van zijn appartement in Manhattan meegebrachte waren.


  ‘Geloof me, ik kan het echt wel alleen af.’


  ‘Je bent behoorlijk gespannen, Quinn,’ zei ze luchtig, terwijl ze hem voorging naar de voordeur. ‘Op het stijve af, weet je.’


  Dat wist hij maar al te goed, maar dank zij zijn wijde shorts en los hangende poloshirt viel dat haar hopelijk niet op. Achter haar aan lopend stelde hij vast dat ze weliswaar redelijk bedekt was, maar dat haar handdoek haar zo omspande, dat hij haar uiterst vrouwelijke rondingen nog maar al te goed kon zien.


  Met de melkkrat onder haar ene arm opende Molly de deur, die net als de rest van het houten vakantiehuis wel een verfje kon gebruiken. Ze deed een stap opzij om hem de hal te laten betreden. Links van hem bevond zich een gesloten deur, die duidelijk toegang bood tot zijn woongedeelte. Recht voor zich zag hij de slecht onderhouden trap, die naar de bovenverdieping – Molly’s afdeling – leidde. De deur daar stond wijd open.


  Quinn zette zijn bagage neer en haalde de sleutels, die hij van Phil had gekregen uit zijn zak. Na de binnendeur te hebben geopend, constateerde hij direct dat zijn ex-baas niet had gelogen met het beschrijven van zijn tamelijke simpele vakantiehuis aan de kust. De woonkamer met eethoek was even schaars als armoedig gemeubileerd, en de vloer was bedekt met bruine vinyl tegels, die hun beste tijd hadden gehad. Aan de sterk verkleurde wanden hingen diverse smakeloze strand- en zee posters. Al met al leek de binnenkant van het huis net zo slecht onderhouden als de buitenkant, zij het dat alles redelijk schoon leek. Voor een maand gratis gebruik mocht hij eigenlijk niet veel meer eisen.


  Dertig dagen om zich te ontspannen en in alle rust te overwegen wat hij verder van het leven wilde. Een hele maand zonder werk, zonder de drukte van de stad en zonder betweterige vrienden, die hem voortdurend met goedbedoelde adviezen lastig vielen… Geen werk, dat was nog het ergst. Als hij nu meteen vertrok zou hij voor het avondeten terug zijn in New York, peinsde hij.


  ‘Zo slecht is het nou ook weer niet,’ zei Molly, die zijn gezichtsuitdrukking kennelijk verkeerd interpreteerde. Schouderophalend nam ze de krat onder haar andere arm. ‘Goed, luxueus is het niet, maar je hoeft je ten minste geen zorgen te maken dat je snel iets kapot maakt.’


  Quinn was opnieuw getuige van haar stralende glimlach. Zo te zien maakte zij zich zelden of nooit ergens druk over. Misschien was Lollie Molly wel echt zo oppervlakkig en ongecompliceerd als de eerste kennismaking hem had doen vermoeden.


  ‘Hé, kijk eens, Quinn,’ vervolgde ze. ‘Je hebt hier een verzameling platen staan.’ Ze liep naar een dressoir tegen de wand en zette de krat neer naast een ouderwetse, draagbare grammofoon met de luidspreker in het deksel en de reeks zichtbaar gedateerde elpees in vervaalde hoezen.


  ‘Jeetje, we zijn in vroeger tijden beland,’ zei Quinn.


  ‘De vijftiger en zestiger jaren, lijkt het wel,’ zei ze, terwijl ze de platen nader bekeek. ‘In elk geval voor de discotijd, maar er zitten mooie dingen tussen. De Supremes, Chuck Berry, Buddy Holly en the Crickets… Ik denk dat iemand tijdens een vakantie een cd-speler heeft aangeschaft en de oude troep hier heeft achtergelaten. Wat zonde… Kijk nou, the Jackson Five, James Brown, The Ronettes – O, met Be My Baby‚ een van mijn lievelingsnummers – Jerry Lee Lewis, The Shirelles…’ Ze zweeg even en keek warm glimlachend naar de volgende hoes. ‘Bill Haley en the Comets… geweldig.’ Ze schudde haar hoofd. ‘The Isley Brothers, the Marvelettes… O, te gek! Little Richard!’


  Na die uitroep haalde ze de plaat uit de hoes, legde hem op de draaischijf en zette het apparaat aan. Vervolgens zette ze de arm met de naald op de rand van de draaiende plaat. Na het eerste gekraak uit de luidspreker klonk het bekende ‘Awahbahbaloobah’ van de klassieker Tutti Frutti. Molly begon het voluit mee te zingen, terwijl ze er zo enthousiast bij twistte, dat haar dijen onder de zwierende handdoek praktisch geheel zichtbaar waren.


  Pas toen Little Richard aan het volgende nummer begon over het meisje Daisy dat hem bijna crazy maakte, kwam ze tot bedaren. ‘Wauw!’ verzuchtte ze, terwijl ze zich met haar hand enige koelte toe woof. ‘Met wat je hier hebt, mag je jezelf gelukkig prijzen, Quinn.’ Ze pakte de krat en droeg die door de poortvormige opening naar de ruimte die als simpel keukentje dienst deed. ‘Ik heb boven helemaal geen muziek,’ riep ze. ‘Alleen mijn trompet.’ Alleen haar trompet? Nou, dan mocht hij zich inderdaad gelukkig prijzen, dacht hij ironisch, terwijl hij zijn bagage uit de hal haalde. ‘Je hebt hier ook veel meer kookspullen,’ hoorde hij haar bij het openen van kastjes en lades roepen. ‘Het lijkt allemaal nieuwer. We zullen vaker beneden eten.’ Net terug in de kamer verstrakte hij onwillekeurig. Wat bedoelde ze met ‘we’, vroeg hij zich af, toen hij haar via de gang richting slaapkamers zag lopen.


  ‘Je bent hier alleen?’ informeerde ze.


  ‘Ja, eh… Molly –’


  ‘Ik ook. Elke verdieping heeft drie slaapkamers. Je kunt het beste die aan het eind van de gang gebruiken. Dat is de grootste met een eigen badkamer. Nou ja, met een heel klein bad. Douchen kun je alleen in de toiletruimte aan de andere kant van de gang.’ Ze liep voor hem uit de grootste slaapkamer in en liet zich op het kale tweepersoons bed vallen. ‘Hier slaap ik ook.’


  Quinn slikte moeizaam. ‘Pardon?’


  Molly wees naar het plafond. ‘Boven. Ik heb dezelfde kamer gekozen. Je slaapt recht onder me.’ Ze trok een grimas. ‘Sorry. Dat klonk hoop ik toch niet te suggestief?’


  ‘Nee, hoor,’ reageerde hij zo overtuigend als hij kon.


  Ze glimlachte opgelucht. ‘O, goed zo. Ik kan er wel eens iets uitflappen voordat ik bedenk dat het misschien verkeerd uitgelegd wordt.’ Ze veerde een paar maal op en neer op de matras. ‘Zo te voelen heb jij een behoorlijke matras, maar de mijne is steviger. Alleen kraakt mijn bed vreselijk.’ Met die woorden sprong ze op en begaf zich naar de badkamer.


  Quinn volgde haar gelaten en keek toe hoe ze het kleine zitbad en de wastafel in de ruimte, die veel weg had van een vliegtuigtoilet onderzocht. ‘Wacht even. Je gaat me toch niet vertellen dat jij boven een marmeren badkamer met jacuzzi, ruime douchecabine en fraai bidet hebt?’


  Molly draaide zich lachend naar hem om. ‘Aha, je hebt toch gevoel voor humor.’


  Hij haalde diep adem. ‘Molly, toen je zei dat we, eh… vaker beneden zouden eten… Wat bedoelde je daar eigenlijk precies –’


  ‘Dat we hier maar met zijn tweeën zijn, weet je.’ Zonder enige waarschuwing maakte ze aanstalten hem door de smalle deuropening te passeren.


  Hij hield zijn adem in en trachtte zich met een strakke glimlach zo slank mogelijk te maken. Haar warmte en vrouwelijke geur met een vage mengeling van cocosolie en de zilte zee deed hem verdacht veel.


  Met haar buik tegen de zijne bleef ze even staan. ‘Ik weet niet hoe jij het vindt, maar ik haat alleen eten.’


  ‘O, ik heb er geen moeite mee,’ merkte hij enigszins schor op.


  Gemoedelijk glimlachend haalde ze haar schouders op en schoof langs hem. ‘Begrepen. Laat het me maar horen als je van gedachten verandert.’


  Achter haar aan lopend door de gang betrapte hij zich op een vreemd gevoel van teleurstelling dat ze zo gemakkelijk toegaf. Behoorlijk ezelachtig, overwoog hij. Niet dat hij bezwaar had tegen een amusante, zomerse stoeipartij, maar in dit geval zou het wel eens rampzalig kunnen zijn. Molly en hij moesten dit huis een maand lang delen en dat was voor een prettig vakantie-avontuurtje lang genoeg om in een vervelend avontuurtje met de nodige complicaties te veranderen met tranen, woede-uitbarstingen en beschuldigingen over en weer als resultaat. Aan zoiets had hij totaal geen behoefte, want het was hem tenslotte allemaal begonnen om de rust. Rust en geen afleidingen.


  Bij de deur naar de hal draaide Molly zich naar hem om. ‘Je wilt vast de zonsondergang niet missen, Quinn. Iedereen uit de buurt verzamelt zich op het strand om de zon in de zee te zien zinken. Het is ongeveer zoals het in Key West toegaat, maar dan zonder de gigantische drukte.’


  ‘Wacht eens. Ik dacht dat jij pas vanochtend was gearriveerd.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe weet je dat van die zonsondergang dan?’


  ‘O, ik ben hier voorheen geregeld met Phil geweest. We hebben nooit een zonsondergang gemist. Het is misschien niet het toppunt van luxe, maar de plek is geweldig. Dit is namelijk het laatste huis richting strand, en je bent met een minuut lopen aan zee – Wat is er nou?’ vroeg ze verbaasd, toen ze zag dat hij haar verbijsterd aanstaarde.


  ‘Je bent Molly!’


  ‘Dat heb ik toch gezegd?’


  ‘Phils Molly,’ verduidelijkte hij krampachtig.


  ‘Dat niet meer, maar ik ben inderdaad Molly Lamb. Ken jij Phil dan? Ik dacht dat je aan dit huis was gekomen via de plaatselijke makelaar, die de verhuur voor hem regelt.’


  ‘Nee, ik werk voor hem – werkte,’ verbeterde hij zich haastig. ‘Tot twee weken geleden.’


  ‘Heb je ontslag genomen?’


  ‘Dat is te zeggen, eh… nee.’


  Ze glimlachte verrast. ‘Dan hebben we iets gemeen. Hij heeft mij ook ontslagen.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Ach, natuurlijk. Dat weet haast iedereen, hè?’


  Het was of ze het over de laatste filmpremière had, dacht Quinn. Was er iets waar deze vrouw zich wel eens druk over maakte?


  Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Leuk om je te leren kennen, Quinn. Neem maar van mij aan dat je hier een fantastische vakantie zult hebben. Dit huis heeft echt iets magisch, en ik meende het van die zonsondergang. Zie ik je daar straks?’ Zodra hij aarzelend had geknikt, gaf ze hem een joviale klap op zijn schouder. ‘Fantastisch!’ zei ze en verdween snel de trap op.


  Quinn sloot zijn deur en begaf zich naar de woonkamer, waar hij zich zwaar op de haveloze bank liet vallen. Alsof de duvel ermee speelde, begon Little Richard schreeuwerig aan Good Golly Miss Molly. Hij dacht er het zijne van. Het was een ruim huis met twee gescheiden, zelfstandige appartementen, maar het was de grote vraag of hij een hele maand lang Phil Owens weggelopen bruid uit de weg kon gaan…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Daar was dat rare gebonk weer. Molly onderbrak de improvisatie van een van haar favoriete jazznummers zonder haar trompet te laten zakken. Zodra ze geen geluid van beneden meer hoorde, haalde ze haar schouders op en speelde verder.


  Het gebonk werd hervat! Wat voerde Quinn in vredesnaam uit? Was hij de boel aan het verbouwen? De houten vloer trilde onder haar voeten.


  Molly staakte haar spel en liep richting trap. ‘Quinn!’ riep ze naar beneden voor ze zich realiseerde dat zijn deur dicht was. Flauwtjes glimlachend daalde ze met haar trompet in de hand af en klopte bij hem aan. Ze hoorde hem bewegen en kreeg de indruk dat hij aarzelde. Het duurde in elk geval even voor hij de sleutel omdraaide en de deur een paar decimeter opende. Het eerste wat haar trof, was een verbazend kruidig aroma van onder meer uien en knoflook. Ze vergat de aangename geur echter toen ze zijn mooie, grijsgroene ogen met schandalig lange, fluweelachtige, zwarte wimpers op zich gericht zag. Ogen waarvan ze zodra ze ze gezien had al had bedacht dat ze eerder bij een ervaren gigolo, of een wellustige sjeik met een harem pasten dan bij een stijve reclameman met vakantie.


  ‘Quinn, wat voer je uit met het plafond?’ informeerde ze. ‘Ben je termieten aan het uitroeien met een honkbalknuppel?’ Door de kleine opening ontdekte ze dat hij een bezem vasthield. Had hij daarmee tegen het plafond staan beuken? ‘O, wacht eens. Ging het soms hierom?’ Ze hield haar trompet op, terwijl hij de deur iets verder opende. Hij bleek slechts gehuld te zijn in grijze sweatpants.


  ‘Het is al na middernacht,’ deelde hij haar lichtelijk geërgerd met een strak gezicht mee.


  Molly leunde ontspannen tegen de deurpost. ‘Dat weet ik, maar ik hoorde dat je bezig was, dus ik wist dat je nog niet naar bed was. Had je er last van?’


  ‘Het is een beetje laat om nog trompet te spelen, vind je ook niet?’


  ‘Eerlijk gezegd niet, nee.’ Ze grinnikte. ‘Tegen het plafond beuken, jeetje, typisch grote-stadsgedrag. Waarom ben je niet even naar boven gekomen om me te vragen te stoppen, als het je zo hinderde?’


  ‘Ik heb niet gezegd dat het me…’ Haar vragende blik ontwijkend, haalde hij zijn vingers door zijn korte, zwarte haar. ‘Je speelt best goed.’


  ‘Dank je. Maar als je liever hebt dat ik ermee ophou –’


  ‘Nee. Het is eigenlijk onzin.’ Hij keek enigszins humeurig naar de bezem in zijn andere hand. ‘Bij nader inzien was het niet meer dan –’


  ‘De macht der gewoonte?’ opperde ze glimlachend. Quinn trok een gezicht. ‘Daar komt het wel op neer.’


  ‘Wat ben je aan het maken? Het ruikt zalig.’ Ze stak haar hoofd om de deurpost.


  ‘Chili met een saus van gesmolten kaas.’


  ‘Echt?’ Molly schoof langs hem naar binnen en liep door naar de keuken, waar ze verlekkerd naar het in de grote koekenpan bubbelende gerecht van gesmolten kaas vermengd met stukjes tomaat, groene paprika en ui keek. ‘Gevoel voor humor en hij kan nog koken ook! Trouw met me, Quinn.’


  ‘Ik, eh… denk dat er wel genoeg is voor twee,’ mompelde hij. ‘Wil je er… misschien iets bij drinken?’


  ‘O, ik ben wel verschrikkelijk, hè? Zomaar binnen komen vallen en dan meteen doen of ik thuis ben…’ Ze schonk hem haar liefste glimlach. ‘Bier, graag, als je hebt,’ vervolgde ze en opende zelf de koelkast om de inhoud te bekijken. ‘Hé, ik dacht al dat je was wezen winkelen.’ Ze had hem weg zien rijden en een tijdje later met volle tassen van de supermarkt zien terugkeren.


  ‘Ik heb ook bier.’ Hij liep langs haar heen en haalde een aardwerken schaal en een zak tortilla chips te voorschijn.


  Molly kon het niet laten hem van achteren op te nemen, terwijl hij het gerecht uit de koekenpan in de schaal kieperde. Ook voor ze hem in half naakte toestand aanschouwde, had ze al geweten dat hij een prima lijf had en dat hij zich met aangenaam ogende, mannelijke gratie bewoog. Ondanks zijn ruime poloshirt van vanochtend had ze met haar geroutineerde oogopslag vastgesteld dat hij krachtige borstspieren, een vlakke buik en brede schouders had. Het kostte haar nu de nodige moeite er niet al te opvallend naar te staren. Ze hield van schouders. ‘Dat is zo ongeveer alles wat je hebt. Bier, sodawater, bronwater en melk. Je bent toch niet toevallig aan een dieet van alleen vocht?’


  ‘Kijk maar in het vriesvak.’ Hij droeg de schaal naar de woonkamer. ‘Als je toch met inventariseren bezig bent.’


  ‘Kant en klaar maaltijden?’ riep ze bevreemd uit. ‘Jeetje, Quinn, er staat een barbecue grill buiten op de veranda. Heb je dat niet gezien?’


  ‘Ik heb ook een magnetron staan. Dat vind ik wel zo gemakkelijk. Kom je nog eten, of hoe zit dat?’


  ‘Het gaat niet om wat je gemakkelijk vindt,’ wierp ze tegen. ‘Het gaat om je zomervakantie. Je zit nota bene in Cape Cod en je weet waarachtig wat koken is.’ Met haar geopende flesje bier voegde ze zich bij hem en legde haar trompet op het dressoir voor ze zich op de sofa liet zakken en haar benen op de kussens uitstrekte. Ze was net als hij blootsvoets en droeg een fleurig haltershirt op haar kort afgeknipte jeans. Quinn was in een van de haveloze fauteuils gaan zitten. Schaars gekleed als hij was, vond ze zijn houding toch nog stijfjes. Voorover leunend naar de koffietafel reikte ze naar een grote chip en doopte die in het chiligerecht.


  ‘Voorzichtig,’ waarschuwde hij haar. ‘Het is heet.’


  Ze blies er even op voor ze het in haar mond stak, waarna ze snel een fikse slok koud bier nam om de gesmolten kaas, waar ze zich bijna aan brandde, af te koelen. ‘Ongeduldig, hè?’ zei ze, zodra ze een beetje hersteld was. ‘Is dat een teken van onvolwassenheid, denk je? Zo smachten naar bevrediging dat ik niet even kan wachten?’


  Quinn leek erover na te denken, terwijl hij zijn flesje bronwater opende. ‘Ik ken je niet goed genoeg om daar een uitspraak over te doen. Vind jij het zelf een teken van onvolwassenheid?’


  Hemel, ze had het als grapje bedoeld. Die man was wel verdraaid ernstig.


  ‘Wat onvolwassenheid betreft,’ vervolgde hij. ‘Dat baseer ik op andere zaken… zoals onverantwoordelijk gedrag en je niet aan afspraken houden.’


  Ze zag zijn gigolo-ogen vanonder zijn zwarte wenkbrauwen op zich gericht toen hij een chipje nam. Door zijn onderzoekende manier van kijken, begreep ze opeens waar hij op doelde. Phil… en het huwelijk. ‘Het is duidelijk wat je gehoord hebt,’ verzuchtte ze. ‘Wat Phil over me heeft gezegd.’


  ‘Hij heeft niets hoeven zeggen. Ik was aanwezig.’


  ‘Waar? In de kerk, bedoel je?’ Ze wachtte tot hij kort had geknikt. ‘O… Nou ja, ik weet dat het er slecht uitzag.’


  ‘Wat wil je als je je bruidegom alleen voor het altaar laat staan?’


  ‘Sorry, hij stond niet voor het altaar.’


  ‘Nou, in elk geval dichtbij het altaar. De huwelijksmars klonk al, Molly, maar jij bent nooit komen opdagen.’


  ‘Ik ben er wel degelijk geweest! Heeft hij dat aan iedereen verteld? Dat ik nooit bij de kerk ben verschenen?’ Benieuwd als ze was naar wat Phil had rondgebazuind, ging ze met gekruiste benen recht zitten.


  Quinn nam zijn tijd om zijn chip in de chili te dopen. ‘Dat was de indruk. Phil zelf heeft niets gezegd. Dat heeft Ron gedaan. Zijn broer en getuige.’


  ‘Aardige vent, die Ron,’ zei ze. ‘Een verdraaid goede pokeraar, die vergeefs geprobeerd heeft me te leren bluffen.’


  ‘Ron heeft de muziek laten ophouden en de aanwezigen verteld dat de plechtigheid niet doorging, doordat de bruid ervandoor was gegaan.’


  Molly hief haar flesje bier. ‘Dat heb ik inderdaad gedaan.’


  Quinn staarde haar aan. ‘Hoe kun je daar zo afstandelijk over doen?’


  ‘Het is vier maanden geleden, Quinn. Ik heb het verwerkt.’


  ‘Jij hebt het verwerkt!’ Op de punt van zijn stoel zittend keek hij haar grimmig aan. ‘Wat dacht je van Phil? De pijn die je hem hebt aangedaan. De vernedering…’


  ‘Wil je mijn kant van het verhaal horen?’


  Hij schoof snel achteruit. ‘Nee.’


  ‘Dat dacht ik al,’ hernam ze minzaam. ‘De meeste mensen houden liever vast aan wat ze al weten… Of wat ze denken te weten.’ Ze glimlachte liefjes. ‘Waarom heeft Phil je eigenlijk ontslagen?’ Daar had je haar weer met haar grote mond, dacht ze geërgerd over zichzelf, toen ze zag hoe koel hij opeens keek. ‘Je staat blijkbaar nog op goede voet met hem,’ vervolgde ze haastig. ‘Dat vind ik wel voor je pleiten. Ik bedoel, er zijn al te veel mensen, die zich bij het minste of geringste persoonlijk beledigd voelen. Vooral mannen met grote ego’s. Je chili is trouwens heerlijk. Kun je mij leren het zo te maken?’


  ‘Het was gewoon een zakelijke beslissing,’ verklaarde Quinn afgemeten. ‘Ik ben niet vanwege slechte prestaties ontslagen. Ik neem aan dat je op hoogte bent van de fusie met Glacken en Ross. Die vergde een drastische reorganisatie, en daar was ik een van de slachtoffers van. Phil vond het rot, maar hij had geen andere keus.’


  ‘Hoe lang heb je er gewerkt?’


  ‘Vier maanden.’


  ‘O, dan ben je net in dienst gekomen nadat ik was vertrokken. Ik heb de laatste paar weken voor de bruiloft vrij genomen om alle voorbereidingen te treffen. Het had een echt sprookjeshuwelijk moeten worden. Als je mijn trouwjurk had gezien… Ik voelde me net Assepoester die naar het bal mocht…’ Tot ze haar sluier door de modder had gehaald en haar prachtige zijden gewaad volledig had verkreukt door achter het stuur van de oude Honda van haar zus Toni te springen en, half verblind door tranen, vol gas weg te rijden. Pas een heel eind uit de buurt was ze van de hoofdweg af gegaan.


  Quinn zat haar zo aandachtig te bekijken, dat ze zich afvroeg of hij vermoedde wat er in haar omging. Ze verdrong de nare herinnering snel in het besef dat er zelden iets goeds kwam van het herleven van pijn en ellende. ‘Maar goed, je bent dus nog zo bevriend met Phil dat je dit deel van zijn vakantiehuis hebt gehuurd.’


  Het duurde even voor Quinn antwoordde. ‘Nou, zoals je al zei, een wrok blijven koesteren is zinloos. Van jouw kant daarentegen – ik bedoel, het verbaast me nogal dat jij hier wilt zitten na wat er is gebeurd. Net zoals het me verbaast dat Phil dat goed vindt.’


  ‘Ach, hij weet hoeveel ik van dit huis en van Cape Cod hou. We hebben hier veel tijd samen doorgebracht… veel lange weekends. Dit is voor mij de plek om rustig na te kunnen denken en mezelf te hervinden. Het was of dit huis me riep, dus ik vind het elke cent waard.’


  Hij leek opnieuw te aarzelen voor hij haar zijn vraag stelde. ‘Wat rekent Phil je voor de huur?’


  ‘Negenhonderdvijftig dollar.’


  Quinn keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Dat lijkt me heel redelijk. Hij moet nog een zwak voor je hebben, Molly. Ik bedoel, het huis mag aardig verwaarloosd zijn, maar hij kan er vast heel wat meer voor krijgen dan negenhonderdvijftig per maand.’


  ‘Per week.’ De gesmolten kaas van de chili begon te stollen, en ze nam nog snel een hap.


  ‘Pardon? Per week? Dat is… achtendertighonderd per maand!’


  ‘Iets meer om precies te zijn, want de maand juli is vierenhalve week lang. Wat niet wegneemt dat het nog tamelijk goedkoop blijft. Normaal rekent hij namelijk duizend dollar per week.’


  ‘Dat heeft hij je verteld?’


  ‘Ja. Hoezo? Wat rekent hij jou dan?’


  Quinn pakte zijn flesje bronwater en nam een paar slokken. ‘Sorry, maar ik praat niet graag over mijn financiën.’


  ‘Zoals zoveel mensen.’ Ze lachte om zijn scherpe blik en smeet hem een kussen naar zijn hoofd. ‘Grapje! Ontspan je eens, Quinn. Je bent met vakantie.’


  Hij legde het kussen op de grond. ‘Jij was toch tekstbewerker voor Phils firma?’


  Omdat ze haar mond vol had, knikte ze slechts.


  ‘Je hebt nog geen andere baan gevonden?’


  ‘Er is niet veel vraag naar redactrices. Als ik na de vakantie geen volledige baan kan vinden, ga ik misschien wel als freelancer aan de slag.’ Ze schraapte de laatste hap uit de schaal.


  ‘Heb je dan geen uitgaven? Geen appartement, waar je maandelijks voor moet betalen?’


  ‘Wat aardig van je dat je je zorgen om me maakt! Ik heb inderdaad geen geld meer, maar gelukkig nog wel creditcards, anders zou ik hier nu niet gezeten hebben.’


  ‘Je moest je vakantie met een creditcard betalen?’


  ‘Ja.’ Ze dronk haar bier op. ‘En wat dan nog?’


  ‘En wat dan nog?’ herhaalde hij verbijsterd. ‘Wat dacht je van de rente over zo’n schuld?’


  ‘Je bent wel erg nuchter, hoor. Je moet ook eens al die dagelijkse zorgen kunnen vergeten om er gewoon van te genieten… Zoals van dit.’ Met gespreide armen gebaarde ze naar de omgeving van het strand, de baai en heel Cape Cod van Falmouth tot en met Provincetown.


  ‘Zelfs als je daar maanden zonder geld op de bank, of het vooruitzicht op een baan voor krom moet liggen?’


  ‘Het was niet mijn bedoeling dat je je nog meer zorgen zou maken.’ Ze wuifde zijn bezwaren luchtig weg. ‘Ik red me wel, hoor. Alles komt meestal op zijn pootjes terecht.’


  ‘Hoezo me nog meer zorgen maken? Ik maak me nergens zorgen over.’ Hij zonk wat achterover in zijn stoel en sloeg met een diepe zucht zijn benen over elkaar, alsof hij een en al ontspanning was.


  ‘Jij hebt toch ook geen werk?’


  ‘Dat zal niet lang duren. Als ik thuis was gebleven, zou ik binnen week een nieuwe baan hebben. Het was niet mijn idee om hier tot rust te komen.’


  ‘Nou, wiens idee het ook was, het is beslist goed voor je. Dat zul je zien als je je er werkelijk aan overgeeft. Ik bedoel, volgens mij doe je dat nog niet, anders was je vanavond wel van de zonsondergang komen genieten.’


  ‘Dat heb ik gedaan!’


  ‘Ja, wel twee seconden, hè?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jeetje, het ondergaan van de zon. Hoeveel langer valt daar naar te kijken?’


  Flauwtjes glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Daar kom je nog wel achter. Voor je naar huis gaat, zul je ondervinden wat het betekent.’ Ze stond op. ‘Maar goed, het is laat, en je chili is op.’ Met haar handen in haar rug rekte ze zich uit en kreunde wellustig. Het ontging haar niet dat Quinn opeens roerloos, zonder een spier te vertrekken naar haar staarde, en haar tepels reageerden onwillekeurig. Ze besefte dat het onder haar strakke hesje duidelijk zichtbaar moest zijn en gedurende enkele momenten voelde ze zich een van de haremvrouwen, die door de sjeik was ontboden om hem te behagen.


  Toen ze zich voorstelde hoe hij haar vroeg voor hem te dansen en zich te ontkleden, realiseerde ze zich dat haar grote mond en haar fantasie haar deze avond wel parten speelden. ‘Dank je wel voor het eten,’ merkte ze op om de betovering te verbreken. ‘En het bier,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze aanstalten maakte de spullen te stapelen.


  ‘Laat maar staan.’ Hij sprong op en nam de schaal van haar over. ‘Ik ruim wel op.’


  ‘Wat je wilt.’ Ze glimlachte opnieuw. ‘Wat zou je ervan zeggen als we morgen gingen barbecueën? Ik heb stukken kip, hamburgers, en sla boven. Als jij voor het bier zorgt, hebben we alles.’


  ‘Nou, dat is een leuk aanbod, maar om je de waarheid te zeggen eet ik liever alleen.’


  Het trof haar dat hij uiterst beleefd en afstandelijk keek. ‘O…’


  ‘Ja… Sorry, maar ik verheug me op een paar weken op mezelf zijn.’


  ‘Oké… Wat jij wilt.’


  ‘Geen verplichtingen. Geen… afleidingen.’


  Molly voelde zich hinderlijk bezwaard. Ze was gewoon komen binnen vallen, had een deel van zijn maaltijd opgegeten, zijn bier gedronken – en nog erger, de nodige kritiek op zijn manier van leven geuit – terwijl de arme man het liefst met rust gelaten wilden worden! ‘Geen punt,’ prevelde ze op weg naar de deur. ‘Welterusten.’


  ‘Vergeet je trompet niet.’ Hij gaf haar het instrument.


  Nadat Molly zich naar boven had gesleept liet ze zich zwaar op haar sofa vallen. Nog dertig dagen, overwoog ze bedrukt. He zou een hele opgave worden haar stijve huisgenoot met zijn mooie gigolo-ogen en verrukkelijke schouderpartij een maand lang uit de weg te gaan…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Bij vloed was het in het kalme water van de baai heel wat aangenamer zwemmen dan in de branding van de Atlantische oceaan aan de andere kant van de Cape. Voor Quinn was het enige nadeel dat het er bij laag water niet al te prettig rook, maar na de eerste twee dagen was hij daar voldoende aan gewend om zich er niets meer van aan te trekken.


  Na bijna drie kwartier crawlen begon hij zijn schouders te voelen. In een zwembad zou hij de afstand in de gaten hebben kunnen houden, maar in dit weidse oppervlak kon hij slechts schatten. Maar eigenlijk was hij onderhand ook wel lang genoeg bezig geweest. Hij maakte een draai en zwom terug richting strand.


  Als zijn vrienden op dit moment zijn gedachten konden lezen, zouden ze hem meteen uitmaken voor een hopeloos geval. Of misschien zouden ze hem wel te ernstig vinden, zoals Molly hem te verstaan had gegeven. Zowel volgens zijn zorgeloze huisgenote als zijn vrienden in Manhattan zou hij deze vakantieperiode moeten gebruiken om tot rust te komen en te genieten, maar hij popelde in zekere zin nog steeds om terug te gaan naar de stad, waar hij aan de slag kon met het zoeken van een nieuwe baan. Als hij ergens een hekel aan had, dan was het aan tijd verspillen.


  Quinn waadde het laatste stukje door het ondiepe water naar het strand en liep naar zijn handdoek, waar hij ook zijn sleutels, zijn zonnebril en plastic slippers had liggen. Met het huis zo dichtbij het strand hoefde hij niet meer mee te nemen. Molly had gelijk; een betere plek op Cape Cod was er niet te vinden.


  Het was vandaag trouwens ook heerlijk weer met een temperatuur van zevenentwintig graden en niet meer dan een verdwaalde wolk aan de azuurblauwe hemel. Het door een enkele duinenrij begrensde, smalle strand deelde hij met een paar dozijn andere mensen, stelletjes en gezinnen met kleine kinderen.


  Na zich afgedroogd te hebben zette hij zijn zonnebril op, stak de sleutels in het zakje van zijn boxershort zwembroek en wandelde met zijn handdoek om zijn nek en slippers in de hand naar het pad over het duin. Voor de kleine parkeerplaats, waar de lokale ijscowagen door een groepje kinderen werd omringd, bleef hij even staan om zijn slippers aan te trekken. De vorige dag had hij gemerkt dat het blootsvoets niet prettig liep op het hete wegdek.


  In het voorbijgaan groette hij de bij de ingang op een gemakkelijke stoel gezeten parkeerwachter, die weinig anders deed dan vijf dollar incasseren van minder gelukkige badgasten, die niet op loopafstand van het strand logeerden. Phils vakantiehuis stond maar een klein eindje verder, op voldoende afstand van de oprit van het parkeerterrein om geen last te hebben van verkeerslawaai. Toen hij het naderde, keek hij gewoontegetrouw naar de veranda en de bovenverdieping om te zien of Molly er was.


  Ze had hem de afgelopen week keurig met rust gelaten, wat niet wegnam dat ze steeds even aardig en opgewekt was geweest als hun paden elkaar kruisten. Hij had het moeilijk gevonden haar te vertellen dat hij afstand wilde bewaren, en het zat hem nog steeds niet lekker haar daar misschien mee gekwetst te hebben. Maar in het begin duidelijkheid scheppen was altijd beter dan in een later stadium… Voor hen allebei.


  Quinn was overigens eerlijk genoeg om te erkennen dat hij zich lichamelijk sterk tot Molly Lamb aangetrokken voelde, al was ze nog zo’n kletsende, hopeloos vrolijke, gewetenloze hartenbreekster. Ze was en bleef immers de vrouw die er vier maanden eerder voor haar huwelijk vandoor was gegaan. En daarmee had ze een van de machtigste mannen uit de reclamewereld op zijn zachtst gezegd vreselijk te kijk gezet.


  Hij had haar natuurlijk dagelijks op het strand gezien, pootje badend en zwemmend in de baai in diverse uiterst sexy bikini’s. Om de haverklap zag hij haar met deze of gene een babbeltje maken. Waar hij hooguit twee woorden wisselde met badgasten, die hij in de loop van de week vaker had gezien, leek Molly niet te rusten voor ze met iedereen vriendschap had gesloten. Haar wandelingen over het strand namen uren in beslag, doordat ze bij vrijwel elk stel bleef staan en her en der met kleine kinderen en zelfs met baby’s speelde. Hij zou haast denken dat ze op verkiezingstocht was! Soms paste ze op kinderen als de ouders even rustig wilden zwemmen. Deze ochtend had ze zich zelfs door een vent met een blonde paardenstaart, die een overdreven kleine, rode zwembroek droeg, laten insmeren met zonnebrandolie!


  Al met al kon het niet anders dan dat Molly met haar kennelijk aangeboren vriendelijkheid en grenzeloos vertrouwen nog eens in moeilijkheden zou raken. Daardoor voelde Quinn zich genoopt – in haar eigen belang – een oogje in het zeil te houden. Hij had ook trachten te analyseren in hoeverre haar onschuldige charme viel te rijmen met de afschuwelijke manier waarop ze Phil had behandeld. Daarbij was hij echter niet verder gekomen dan de overweging dat hij onmogelijk kon zeggen hoe ze werkelijk was zolang hij haar niet beter kende.


  Nee, misschien was Phil hoe dan ook beter af zonder haar, al bleef het vreemd dat hij haar zo’n belachelijk hoge huur had laten betalen. Hoe ideaal het vakantiehuis ook was gelegen, Phil had het schromelijk verwaarloosd. De in principe fraaie veranda vertoonde vele rotte plekken, een paar ramen en een deel van de schuifdeuren konden niet meer worden geopend, de waterleiding was niet best meer, de badkamers waren aan vernieuwing toe, de tuin was nauwelijks toegankelijk door al het welig tierende onkruid en het armzalige interieur liet zo veel te wensen over dat Quinn zich niet voor kon stellen dat de huurders er niet over klaagden. Met wat Phil eraan verdiende, moest het geen probleem zijn er een riant onderkomen van te maken.


  Quinn hield het dus maar op een vorm van wraak van zijn ex-werkgever dat Molly zoveel had moeten dokken. Ondanks de ligging mocht zo’n slecht onderhouden huis per verdieping niet meer dan zevenhonderd dollar per week kosten, en maximaal achthonderd in het hoogseizoen. Welke man haalde het nu in zijn hoofd op een dergelijke manier misbruik te maken van zijn financieel armlastige, uitgesproken lichtgelovige ex-verloofde? En dat ook nog eens terwijl hij hem er gratis en voor niks liet bivakkeren. Hoewel Quinn het raadzaam had gevonden Molly over dat laatste niet in te lichten, was Phil wel in zijn achting gedaald.


  Hij stak de straat over en betrad de voortuin. Op de veranda hing hij zijn handdoek uit op een van de oude rotan stoelen. Daarna luisterde hij een moment lang of hij de buitendouche aan de achterzijde hoorde stromen. Hoewel hij Molly sinds die eerste dag niet meer frank en vrij had zien douchen, had hij haar wel meerdere keren zingend bezig gehoord, terwijl hij binnen was. Ondanks zijn niet bijster opwindende fantasie had het hem weinig moeite gekost haar naakt dansend voor te stellen, en dat had zijn gemoedsrust geen goed gedaan.


  Op het moment dat hij zijn slippers wilde uittrekken, klonk een fietsbel. In het besef dat het Molly moest zijn die op haar huurfiets naderde, keek hij om en zijn adem stokte. Ze had uitgebreid boodschappen gedaan, want afgezien van de volgeladen mand hingen er twee volle tassen aan het stuur en had ze er ook nog eentje aan haar ene arm. Het enige verstandige wat hij zag, was dat ze een lichtblauwe helm op had, waar haar lange vlecht uit bungelde.


  Ze ontdekte hem, toen ze van de smalle weg de met een dikke laag stuk gehakte schelpen bedekte parkeerplaats voor het huis op reed. In haar enthousiasme zwaaide ze met haar vrije arm en voor ze het stuur weer te pakken had, gleed haar voorwiel weg in rulle laag schelpen, waardoor ze pardoes onderuit ging. Met alle boodschappen maakte ze een harde smak.


  Quinn was in een mum van tijd bij haar. ‘Niet bewegen!’ beval hij kordaat. ‘Blijf even rustig liggen.’ Ze lag zichtbaar ontdaan op haar zij, net naast de fiets, en hij dankte de hemel dat ze een helm op had. Na de fiets een eindje opzij getrokken te hebben, knielde hij naast haar en controleerde snel of ze ernstig gewond was. Zodra hij zeker wist dat ze niets had gebroken, bekeek hij haar verder en zag dat ze in haar luchtige kleding, een geel haltershirt en denim shorts, wel diverse schaafwonden had opgelopen aan haar schouder, arm en kin.


  ‘Wauw!’ verzuchtte ze, terwijl ze ondanks zijn advies zich niet te bewegen met trillende vingers de knellende band van haar helm losmaakte. Hij schoof haar hand weg en trok behoedzaam de helm van haar hoofd voor hij haar half overeind hielp. ‘Mijn boodschappen,’ kreunde ze met een wazige blik op de gebroken eieren, het gescheurde pak melk en de gehavende grapefruits.


  ‘Hoe kun je zo stom zijn met al die volle tassen te gaan fietsen?’ Door de verwezen, bijna kwetsbare blik in haar ogen had hij meteen spijt van zijn boze vraag. ‘Nou, dat doet er nu niet meer toe,’ mompelde hij, terwijl hij een scherp stukje schelp van haar licht bloedende elleboog streek. ‘We moeten je om te beginnen schoon krijgen. Denk je dat je kunt lopen?’


  ‘Mijn boodschappen,’ herhaalde ze, starend naar haar eveneens bloedende linkerknie.


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Die haal ik straks wel binnen. Het gaat nu om jou.’ Hij wurmde zijn sleutels uit de zak van zijn zwembroek en opende de deur voor hij haar voorzichtig optilde. Het ontging hem niet dat ze wilde protesteren, maar toen hij haar met een arm onder haar knieën en de andere onder haar schouders naar binnen droeg, sloot ze haar mond en vlijde haar hoofd tegen zijn blote borstkas. Vreemd genoeg liet het hem niet onberoerd haar zo in zijn armen te houden. Hoewel hij dat toeschreef aan zijn onvermoede beschermersinstinct kon hij het op weg naar zijn slaapkamer niet laten haar aangename geur diep op te snuiven. Hij rook haar warmte, haar shampoo en haar vrouwelijkheid, en het trof hem dat ze deels goudbruine lokken had, die hem niet eerder waren opgevallen.


  Na haar zachtjes op zijn bed te hebben gevlijd, stapelde hij de kussens achter haar, zodat ze prettig kon zitten.


  ‘Je hebt je bed keurig opgemaakt,’ prevelde ze met een verwonderde blik op de strakke lakens en deken.


  ‘Nou en?’


  ‘Wie ziet dat nou?’


  ‘Jij. Vandaag.’


  Ze beloonde hem met een flauwe glimlach. ‘Je wilt toch geen bloedvlekken op je deken, Quinn?’


  ‘Zit daar maar niet over in. Hou je vooral kalm. Ik moet even mijn eerstehulptrommel uit de auto halen.’ Hij verwijderde zich snel en sleepte gehaast de boodschappen die nog heel waren naar binnen – de rest zou hij straks wel opruimen – voor hij de verbanddoos uit zijn Mercedes haalde en terug rende naar de slaapkamer, waar Molly zich op haar rechterzij had gewend om zijn deken te ontzien.


  ‘Ontspan je nou maar,’ zei hij, terwijl hij naast haar ging zitten en haar zachtaardig dwong weer op haar rug te gaan liggen. ‘Je ben echt een beetje te stijfjes, weet je. Daar moet je eens iets aan doen, Molly. Neem eens lekker vakantie, of zo.’ Het deed hem onnoemlijk goed haar om zijn plagende versie van haar woorden te zien glimlachen. ‘Eens even zien,’ vervolgde hij, de inhoud van de doos bekijkend. ‘Watten met ontsmettende alcohol…’


  Ze keek met hem mee. ‘Wat heb je nog meer?’


  ‘Jodium tegen infecties.’


  Molly snoof. ‘Dat spul prikt toch heel erg?’


  Hij wou haar niet bang maken, maar hij moest iets gebruiken om haar schaafwonden grondig te reinigen. ‘Hier heb ik iets anders,’ mompelde hij. ‘Een pakje met ontsmettende doekjes.’


  ‘Dat klinkt beter.’


  Quinn scheurde het open en bekeek haar onderzoekend om te bepalen waar hij het best kon beginnen. Molly hief haar hoofd en wees op haar kin. Met een vochtig doekje begon hij de oppervlakkige wond te deppen. Hij had haar nog maar net aangeraakt, of ze slaakte een kreet en trok haar hoofd zo hard terug, dat ze zich tegen het houten schot van het bed stootte.


  ‘Oké, oké, rustig maar.’ Hij greep haar rechterarm. ‘Ik weet dat het niet prettig is, maar ik moet die plekken reinigen, Molly. Om infectie te voorkomen.’


  Een paar krachttermen mompelend sloot ze haar ogen.


  Hij hield met moeite zijn gezicht in de plooi. Het waren stuk voor stuk vloeken waarvan hij niet had verwacht dat die lieve Molly ze kende. ‘Klaar?’ vroeg hij zachtjes en vervolgde zijn actie na haar dappere knikje. Hoewel ze zuigend inademde en voelbaar verstrakte, verroerde ze geen vin.


  ‘Goed zo,’ complimenteerde hij haar even later. ‘Volgende patiënt.’ Hij schoof omzichtig het dunne bandje van haar haltertop van haar linkerschouder. Om een beha-band hoefde hij zich niet te bekommeren; tijdens alle zeven dagen dat hij Molly had meegemaakt, had hij haar nog niet één keer op het dragen van een beha kunnen betrappen. Waarschijnlijk had ze er niet eens een, dacht hij. Op dat moment hoorde hij haar onderdrukt kreunen, doordat hij de pijnlijke plek op haar schouder en bovenarm kennelijk toch had geraakt.


  Het leek hem verstandig te proberen haar een beetje af te leiden, maar voor hij iets kon verzinnen, schraapte zij haar keel. ‘Hoe is het met mijn fiets?’ informeerde ze bedrukt. ‘Ik moet er niet aan denken mijn borgsom niet terug te krijgen.’


  ‘Zover komt het niet,’ stelde hij haar gerust. ‘Ik leg de ketting er straks wel weer op en dan zal ik ook even de handremmen recht buigen. Een krasje meer of minder op zo’n huurfiets valt niemand op.’ Hij wist inmiddels dat ze geen auto had. Ze had mee kunnen rijden met een vriendin en had de tweede dag een fiets gehuurd voor lokaal vervoer. ‘Ik begrijp trouwens niet dat je voor zo’n lading boodschappen op de fiets bent gegaan. Waarom heb je mij niet gevraagd je even heen en weer te rijden?’


  Hij zag dat ze hem even aankeek voor ze zijn blik ontweek en besefte dat het domme vraag was. Hij had immers zelf gezegd geen verplichtingen en afleiding te willen. ‘Wat ik bedoel, is dat ik zelf ook wel eens naar de supermarkt moet,’ vervolgde hij haastig. ‘Dan kun je best meerijden. Ik, eh… zal je de volgende keer dat ik ga waarschuwen, oké?’


  Ze reageerde niet direct doordat hij met een schoon doekje haar elleboog onder handen nam. De andere kant op kijkend kreunde ze opnieuw, maar gaf verder geen krimp. In de wetenschap dat het behoorlijk moest steken, bewonderde hij haar zelfbeheersing.


  ‘Oké, Quinn,’ zei ze na een korte stilte. ‘Je hoeft me echt niet mee te nemen naar de winkel. Het gaat best op de fiets, en ik weet dat jij liever alleen je gang gaat. Het was gewoon niet zo slim van me zoveel mee te sjouwen.’


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hoe kreeg ze het voor elkaar alles even gemoedelijk op te nemen? Ze zou een grondige hekel aan hem moeten hebben vanwege zijn afwijzende gedrag. Zij had niets anders gedaan dan hem vriendelijk benaderen, en hij had haar als de eerste de beste koele kikker afgeweerd. Ieder ander zou hem vanaf de eerste ontmoeting in zijn sop gaar hebben laten koken. Maar Molly niet…


  Quinn begreep plotseling waarom Phil zich tot haar aangetrokken moest hebben gevoeld. Ze was het soort vrouw over wie hij kon heersen. Een vrouw, die hem niet zou uitdagen, of zou proberen de dienst uit te maken. Waarschijnlijk had hij haar als aangenaam karakterloos beschouwd… Als dat zo was, vond Quinn dat geheel onterecht, want wat hem betrof, was Molly verre van karakterloos. Hij zou haar eerder sereen willen noemen. Er was in elk geval heel wat te zeggen voor haar instelling zich over het algemeen nergens druk over te maken, al leidde dat tot de vraag hoe ze in crisissituaties zou reageren.


  Belangrijker dan dat was echter wat het eigenlijk over Phil zei, of liever: hoe hij over zijn ex-werkgever dacht. Had hij zichzelf voor de gek gehouden door te doen alsof hij de man echt mocht? Hij hield zichzelf niet graag voor de gek; hij hoefde toch zeker niet bevriend te zijn met een iemand om hem op zakelijk gebied te respecteren en misschien zelfs te bewonderen?


  Nee, waar het uiteindelijk om ging, was dat Phil kennelijk waardering had gehad voor een vrouw als Molly, al was het voor hem een raadsel wat zij in hem had gezien. Hij was nieuwsgierig genoeg daarnaar te informeren, ware het niet dat hij vond dat het geen pas gaf. Hij kon haar moeilijk zulke persoonlijke vragen stellen na haar verzocht te hebben hem met rust te laten en zijn privacy te respecteren.


  ‘Waren mijn kipfilets nog te redden?’ vroeg ze opeens.


  ‘Ik vrees van niet. Het pak was opengebarsten. De koolsla was ook niet best meer, maar de hot dogs zagen er nog prima uit. Verder zijn door je val je chips fijn geslagen, maar de zak zat nog dicht, dus die zijn als kleine chipjes nog wel eetbaar.’ Hij zag haar toekijken hoe hij een schoon doekje uit het pak haalde voor haar knie en vond het wel aandoenlijk dat ze snel haar blik afwendde om niet te hoeven zien hoe hij daarmee aan de slag ging.


  ‘Nou, ik voel er nu weinig voor om vanavond te gaan barbecueën,’ verklaarde ze gelaten. ‘Ik denk dat ik maar gewoon een blikje tonijn neem.’


  Quinn depte het bloed van haar knie, terwijl hij zich afvroeg waarom zijn gezond verstand voortdurend in conflict leek met, ja – met wat eigenlijk? Wat was er in ’s hemelsnaam op tegen om gewoon een beetje aardig zijn, dacht hij. ‘Nou, als je geen bezwaar heb tegen kreeft,’ begon hij na enige aarzeling zonder van zijn karwei op te kijken. ‘Kun je hier beneden een hapje mee eten.’


  Ze keek hem enkele ogenblikken strak aan. ‘Luister, Quinn, ik weet echt wel dat je liever –’


  ‘Verdorie, zeg toch gewoon ja!’ onderbrak hij haar getergd en voelde dat hij een kleur kreeg. ‘Het is echt niet zo dat ik een of andere kluizenaar ben.’ Hoewel haar lippen zich in een geamuseerde glimlach plooiden, moest hij haar nageven dat ze niet zei dat hij zich wel zo had gedragen.


  ‘Echte kreeft?’ vroeg ze.


  ‘Kunstkreeft is niet te eten.’


  ‘Jeetje, het is lang geleden dat ik kreeft heb gegeten. Die kipfilet was mijn traktatie voor deze week.’


  ‘Je kunt niet van de Cape weg zonder ten minste een keer kreeft gegeten te hebben, Molly. Volgens mij is dat zelfs een wettelijke regel.’ Hij haalde een paar steriele gaaskompressen en hechtpleister te voorschijn en overwoog meteen dat hij geen kreeft voor zichzelf zou gaan halen als ze weigerde.


  ‘Wat heb ik je gezegd?’ hernam ze met een veelbetekenend grijnsje. ‘Het is zover. Je begint door door te krijgen waar het om gaat.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij trok een gezicht. ‘Dat Cape Cod gedoe van strandplezier, zonsondergang aanschouwen, gezellig fietsen en van kreeft genieten?’


  ‘Goed geraden.’


  Op zijn lip bijtend drukte hij het eerste gaasje zachtjes tegen de wond op haar kin. ‘Hou even vast,’ instrueerde hij en knipte twee stukjes hechtpleister af om het netjes te bevestigen. ‘Je bent behoorlijk brutaal voor iemand die graag gratis kreeft wil, weet je.’


  ‘Met maïskolven.’


  ‘Wel ja, wil ze er ook nog maïskolven bij,’ bromde hij zogenaamd humeurig, terwijl hij het volgende gaasje uit de verpakking haalde.


  ‘En mosselen. Een hele pan vol. Hou je van mosselen?’


  ‘Nee, maar ik heb zo’n vermoeden dat ik eraan moet geloven toe te kijken hoe jij ze je laat smaken.’


  ‘Kreeft!’ riep ze stralend uit en gaf hem een tik op zijn dijbeen voor hij de kans kreeg de wond op haar elleboog te verbinden. ‘En daarna gaan we de zonsondergang bekijken. De hele zonsondergang!’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik zie geen zwaan.’ Quinn staarde fronsend naar de maanloze hemel.


  ‘Je hoeft niet zo scherp te turen. Laat gewoon je verbeelding spreken.’


  ‘Die heb ik niet.’


  Leunend tegen de balustrade van het balkon op de eerste verdieping keek Molly naar Quinn, die naast haar stond. Ze stond dichtbij genoeg om zelfs door het sweatshirt dat ze over haar hesje had aangetrokken zijn warmte te voelen. Hij scheen ondanks de tamelijk frisse avondwind, die de geur van de baai en het helmgras mee voerde, voldoende te hebben aan zijn T-shirt met lange mouwen.


  Zonder binnen licht te maken waren ze naar het balkon gegaan om het beste zicht op de prachtig heldere sterrenhemel te hebben. ‘Te veel concentratie werkt averechts. Probeer je het beeld voor te stellen en kijk rustig verder tot het opeens verschijnt.’


  ‘Nou, dat helpt, zeg.’


  Ze glimlachte om zijn sarcastische reactie. ‘Oké, je ziet de melkweg wel, hè?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Hij gebaarde met zijn linkerarm naar de vage, langgerekte wit-blauwe lichtboog.


  ‘Goed zo. Ongeveer in het midden van dat enorme schijnsel… daar…’ Ze wees ernaar. ‘Zie je Deneb, een blauwe supernova, de helderste ster in het sterrenbeeld Cygnus… dat is Latijns voor zwaan.’


  ‘Ja! Deneb heb ik.’


  ‘Oké, zoek daaronder dan de volgende ster en van daaruit naar de vleugels en de romp.’ Terwijl hij aandachtig omhoog keek, keek zij aandachtig naar hem. Ze vond zijn profiel zelfs in het schemerduister buitengewoon aantrekkelijk en vroeg zich af of hij er enig idee van had hoe mannelijk en knap hij oogde met zijn atletische bouw en stoere voorkomen. Gezien zijn afstandelijke gedrag kon ze zich dat moeilijk voorstellen.


  Ze was verrast door de uiteenlopende gevoelens die haar hadden overvallen, toen hij haar die middag, dicht tegen zijn blote borst aan gevlijd, naar zijn slaapkamer had gedragen. Om te beginnen had ze het een heerlijke, bijna bevrijdende sensatie gevonden zich aan zijn goede zorgen over te kunnen geven in het zalige besef dat hij zijn best voor haar zou doen. Tegelijkertijd had ze nog duidelijker dan voorheen moeten geloven aan wat zijn nabijheid met haar deed, aan zijn soepele manier van bewegen, zijn fraai gespierde lichaam en zijn onverwachte, droge gevoel voor humor. Om nog maar te zwijgen van zijn fascinerend mooie, misschien zelfs gevaarlijke ogen, waar ze dronken van kon worden als ze er te lang naar keek…


  Molly haalde onhoorbaar diep adem voor ze haar blik weer op het sterrenstelsel richtte en zich voorhield dat ze zich beter niet te veel in hem moest verdiepen, aangezien hij toch geen belangstelling had. Sterker nog, al zou hij dat wel hebben, het laatste waar zij behoefte aan had, was nog zo’n harkerige reclamefiguur met een geheime agenda.


  Nee, dat was niet eerlijk. Ze kende Quinn tenslotte niet goed genoeg om te weten of hij er al dan niet een geheime agenda op nahield. Het enige wat ze wel wist, was dat hij mogelijk net zo’n streberige workaholic als Phil Owen was. Misschien was het wel haar probleem zich telkens aangetrokken te voelen tot dergelijke kerels. Zorgelijke redactrice en ambitieuze reclameman; de vonken vlogen eraf… en de harten braken.


  ‘Geef nog eens een hint,’ drong Quinn met een hand in zijn nek grommend aan. ‘Wat doet die zwaan precies?’


  ‘Wat die doet? O… vliegen.’ Ze draaide een kwartslag en demonstreerde het met haar armen. ‘Geen stervende, maar een vliegende zwaan.’


  Na een snelle blik opzij staarde hij opnieuw naar de aangegeven plek. In eerste instantie schudde hij zijn hoofd om vervolgens opeens stokstijf stil te staan. Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ik zie hem! Jeetje, ik geloof dat ik hem zie!’ Hij spreidde zijn armen en deed haar beweging na.


  Molly had zo’n idee dat ze voor gek verklaard zouden worden als ze werden gezien. Twee mensen, die op het balkon met hun armen stonden te zwaaien, alsof ze wilden gaan vliegen. Onwillekeurig glimlachend plaatste ze vriendschappelijk haar ene hand tussen zijn schouderbladen en voelde zijn spieren bewegen toen hij zijn armen liet zakken. ‘En jij maar zeggen dat je geen verbeelding hebt,’ merkte ze plagend op.


  ‘Nou ja, soms wel.’


  Zijn warme glimlach miste zijn uitwerking op haar niet, en ze trok snel haar hand terug. ‘Wat is je sterrenbeeld?’


  ‘Nee, hè? Je gaat me toch niet vertellen dat je daarin gelooft?’


  ‘Ach, ik kijk graag verder dan mijn neus lang is,’ antwoordde ze gemoedelijk. ‘Maar ik vroeg het eigenlijk om te kijken of we het kunnen vinden.’


  ‘O… Nou, ik ben een Kreeft.’


  ‘O ja? Wat leuk. Dan moet je rond deze tijd jarig zijn. Op welke dag? Is die al geweest?’ Ze zag hem grijnzen. ‘O, je wilt het zeker niet vertellen, hè. Nou, ik hou wel van uitdagingen.’ Ze keek omhoog. ‘Jammergenoeg is je sterrenbeeld in de zomermaanden niet te zien. Alleen in het najaar en in de winter.’ Ze lachte kort. ‘Ik ben een Stier. Dat stelsel is nu ook niet zichtbaar.’


  ‘Een Stier, hè?’ herhaalde hij grinnikend.


  Zonder hem aan te kijken leunde ze ruggelings tegen de reling. ‘Ja, ik weet wat je denkt… dat het wel bij me past, al was het maar vanwege de manier waarop ik me als een dolle stier heb opgedrongen…’


  ‘Dat denk ik helemaal niet,’ wierp hij bedaard tegen. Hoe kwam ze erbij daarover te beginnen, vroeg ze zich af. ‘Aardig van je om dat te zeggen, Quinn, maar dat hoeft echt niet. Ik weet van mezelf dat ik wel eens, eh… een beetle overweldigend kan overkomen.’


  Hij schudde zijn hoofd en legde zijn ene hand vlak naast haar op de balustrade. ‘Sorry, dat zie ik toch anders. Ik zou het eerder vriendelijk willen noemen. Open en hartelijk… Openhartig.’


  Ze schonk hem als vanzelf scheef grijnsje. ‘Openhartig? Dat staat me wel aan.’ Vergiste ze zich, of schoof hij wat dichterbij? Nee, het was geen vergissing, want ze werd lichtelijk duizelig van zijn bijzonder prettige mannengeur.


  ‘Extravert en toch sereen,’ vulde hij zachtjes aan. ‘Onverstoorbaar en onwankelbaar.’


  ‘Oké, zo is het wel genoeg.’


  ‘Onbekommerd.’


  ‘Wat?’ Ze hoorde hem voor het eerst spontaan lachen en door het rijke, warme geluid van zijn lach werd ze zo aangenaam verrast, dat het haar niet kon schelen dat het deels ten koste van haar was. ‘Van onbekommerdheid ben ik nooit eerder beschuldigd,’ verklaarde ze en gaf hem zogenaamd geërgerd een stomp tegen zijn borst. Voor ze hem goed en wel had geraakt, had hij haar pols al in een ontspannen greep, en haar adem stokte bij het zien van zijn innemende glimlach, waarmee hij haar in het schemerduister zijn witte tanden toonde. Ze voelde hoe hij haar haren met zijn warme adem streelde, en ze kon ineens niet meer denken.


  ‘Je moest eens weten hoe leuk het was je die mosselen te zien eten,’ murmelde hij.


  ‘O, eh… dat was zeker Ze schraapte haar keel. ‘Zeker geen gezicht?’


  ‘Kijk, dat zou ik nou niet zeggen.’ Hij streelde de binnenkant van haar pols. ‘Ik hou het eerder op uitdagend.’


  Ze lachte nerveus in de hoop dat hij niet zou merken dat haar een lichte huivering ontsnapte. ‘Jij zegt aard-appel en ik zeg aar-dappel.’ Ze moest eraan geloven dat hij langzaam haar pols hief en een kus drukte op de plek die hij eerst had gestreeld. Door de verbijsterende sensatie, die hij daarmee bij haar wekte, sloegen de vlammen haar uit, en ze zocht met haar vrije hand steun op de reling.


  ‘Dank je daarvoor, dat ik dat heb mogen aanschouwen,’ merkte hij zachtjes op. ‘Ook bedankt dat je me de zonsondergang echt hebt laten zien… en me de zwaan hebt gewezen.’


  ‘En jij bedankt voor de goede verzorging van mijn wonden,’ prevelde ze met half verstikte stem. ‘En voor die heerlijke kreeft.’ Ze zag zijn zwarte haar glanzen in het schijnsel van de sterren, toen hij zijn hoofd een moment boog. Zodra hij weer naar haar keek, trof het haar dat de glimlach van zijn gezicht was verdwenen, en ze kon zich niet aan de indruk onttrekken dat zijn gebruikelijke reserve het weer had gewonnen van zijn adembenemende toeschietelijkheid.


  Het zat er dik in dat hem te binnen was geschoten wie ze was en wat ze had gedaan, dacht ze bedrukt. Dat hij zich herinnerde hoe hij het had gevonden in de kerk te zitten wachten op een huwelijksceremonie, die door haar toedoen niet had plaatsgevonden. Ze wist het zeker, toen hij haar pols losliet en achteruit stapte. ‘Het is al laat,’ merkte ze geforceerd monter op in het besef dat ze het niet zou kunnen verdragen als hij het zei. ‘Tijd om je goedenacht te wensen…’


  


  Molly bakte iets, stelde Quinn vast toen hij, na de voordeur te hebben gesloten, de deur van zijn appartement opende. Hij rook het aanlokkelijk kruidige en zoete aroma doordat haar deur boven aan de trap zoals gewoonlijk wagenwijd open stond.


  Hij was naar het stadje geweest om een paar video’s en een pak overheerlijk pecannotenijs te halen. Het liep nu tegen negenen en het was al bijna donker. Gedurende de vijf dagen na de gezellige avond met de kreeft, mosselen, zonsondergang en sterren kijken, had hij nauwelijks contact met Molly gehad, en dat terwijl hij er veel minder dan de eerste week op gespitst was haar te mijden. Maar goed, al had hij zijn afstandelijkheid wat laten varen, hij kon niet ontkennen dat hij nog de nodige reserves jegens haar had.


  De geschiedenis van de dame sprak voor zichzelf. Hoe groot de suikerlaag van haar aantrekkingskracht ook was, wat ze Phil had aangedaan was en bleef zuur. Daar had hij rekening mee te houden, niet alleen omdat hij gratis en voor niks in het vakantiehuis van Phil zat, maar ook vanwege de invloedrijke positie van zijn ex-baas in de reclamewereld, waardoor hij van belang kon zijn voor het vervolg van zijn carrière. Zelfs in zijn zwakste momenten, als hij zijn fantasie over een ongetwijfeld opwindende zomer-affaire met Phils ex-verloofde de vrije loop liet, vreesde hij alle schepen achter zich te verbranden door zich intiem met haar in te laten… Wat niet wegnam dat Molly zijn langdurig sluimerende verbeeldingskracht aardig had weten te stimuleren.


  Quinn wist dat ze zijn afstandelijke gedrag haarfijn aanvoelde. Dat bleek wel uit de afwachtende manier waarop ze het initiatief tot een babbeltje aan hem overliet, evenals uit haar neiging het snel af te breken om vooral niet de indruk te wekken dat ze hem langer dan strikt noodzakelijk wilde lastigvallen. Nog maar een paar dagen geleden was hij blij geweest dat ze zijn behoefte met rust gelaten te worden kennelijk respecteerde. Inmiddels kreeg hij echter bij elk nieuw vluchtig contact steeds meer last van gêne, met name doordat hij zijn mening over haar niet voor zich had kunnen houden. Het zat hem dwars dat hij haar gedrag – en daarmee haar karakter – zo had veroordeeld. Daarmee had hij haar gekwetst. En dat zonder erbij te vertellen dat er voor hem meer meespeelde, zoals het feit dat hij om zijn toekomst moest denken en dat hij zich niet kon veroorloven datgene waar hij bijna acht jaar lang keihard aan had gewerkt in de waagschaal te stellen door…


  Ja, door wat eigenlijk, vroeg hij zich geërgerd af. Gewoon doen tegen Molly? Het was te gek voor woorden dat hij niet normaal vriendelijk zou kunnen zijn. Er was toch zeker een wereld van verschil tussen een vrouw als een paria behandelen en haar vragen of ze een kind van hem wilde? Het minste wat hij kon doen, was proberen de gulden middenweg te bewandelen… Sterker nog, daar had hij direct mee moeten beginnen.


  Hoofdschuddend legde Quinn de video’s op de koffietafel en liep door naar de keuken om het pak ijs op het aanrecht te deponeren. Hij had het nog niet gedaan of hij schrok zich een ongeluk doordat er op zijn deur werd geklopt. Dat kon maar een iemand zijn…


  Molly stond in een aanvallig zomerjurkje met blote schouders stralend te glimlachen in de deuropening. De schaafwonden van haar val met de fiets waren nog maar nauwelijks te zien. ‘Gefeliciteerd!’ riep ze opgewekt en toonde hem wat ze in haar handen had.


  Quinn kreeg zo ongeveer een rolberoerte en in eerste instantie kon hij alleen maar ongelovig naar de chocoladetaart met lekkende kaarsjes in de vorm van een 3 en een 0 staren. Pas toen hij zag dat Molly’s glimlach wat begon te vervagen, besefte hij dat hij wel eens mocht reageren, maar verder dan moeizaam slikken kwam hij niet.


  ‘Ik, eh… mag ik even binnen komen?’ vroeg ze aarzelend. ‘Ik wou dit… even afgeven.’


  ‘Je-je hebt een taart voor me gemaakt,’ stamelde hij. Was dat zijn stem wel? ‘Waarom?’ Hij kon zichzelf wel voor zijn kop slaan op het moment dat hij haar glimlach helemaal zag verdwijnen. ‘Ik bedoel… Jeetje, Molly, niemand heeft ooit een verjaardagstaart voor me gebakken.’ Zelfs zijn moeder had hooguit iets bij de banketbakker voor hem besteld, herinnerde hij zich, terwijl hij haar strak aankeek. Door de blik in haar violetblauwe ogen schoot hij bijna vol en hij begreep dat hij zijn ontroering snel de baas moest worden.


  ‘Nou, dan is het hoog tijd dat het eens gebeurt, nietwaar?’ merkte ze zachtjes op.


  Haar reactie bewees dat ze dondersgoed in de gaten had wat er in hem omging, dat ze zag dat hij zich nauwelijks raad wist met zijn verbouwereerdheid, de verrassing en de verwondering, die hij onmogelijk kon verbergen. Het mooist van alles was haar begrip. Molly zat er niet mee en daardoor was het goed.


  Hij slaakte een diepe zucht en nam als vanzelf glimlachend de schaal met de taart van haar over, waarbij het hem niets kon schelen als ze eventueel zou merken dat zijn handen beefden. ‘Wauw… dit is echt – Het lijkt wel een trein!’ De gestileerde locomotief met wagon was een beetje scheef en de met slagroom opgespoten woorden ‘Gefeliciteerd Quinn’ boven de snel opbrandende kaarsjes oogden wat rommelig, maar hij was er weg van.


  Ze schoof de wagon iets rechter. ‘Ja, ik vond deze vorm leuker dan die van een boot.’


  ‘Dank je. Zo’n trein is wel zo gedistingeerd.’


  ‘Blaas de kaarsjes maar uit. O, nee! Je moet eerst een wens doen.’


  Wat moest hij in vredesnaam wensen, vroeg hij zich paniekerig af. Zijn schrik was slechts van korte duur, en met zijn onschuldigste glimlach sloot hij zijn ogen en deed zoals het hoorde in stilte zijn wens. Niet te veel gevraagd voor zijn verjaardag, dacht hij en blies de kaarsjes uit.


  Molly speelde met haar haar. ‘Het is niet zomaar iets, hoor. Ik heb speciale mix gebruikt.’


  ‘Ik vind het geweldig, Molly,’ verzekerde hij haar welgemeend. ‘Ik was verdraaid nieuwsgierig naar wat je bakte, want het rook heerlijk toen ik thuiskwam.’


  ‘Nou ja, hij is niet zo goed gelukt.’ Ze wees naar de tekst. ‘Ik bedoel, met slagroom schrijven is niet gemakkelijk.’


  ‘De tekst is prachtig. Heus, de hele taart is prachtig.’ Hij stapte opzij om haar binnen te laten. ‘Kom, ik pak een paar schoteltjes.’


  Ze kwam wel binnen, maar volgde hem niet naar de keuken. ‘Ik wou hem alleen maar even brengen. Je hoeft echt niet –’


  ‘Ik heb ook ijs,’ riep hij. ‘Pecannotenijs. Het wordt waarachtig een echt verjaardagspartijtje. Heb je toevallig feestmutsen meegenomen?’ Omkijkend zag hij haar in de doorgang verschijnen, en met haar lange goudblonde haar zo los over haar blote schouders vond hij haar mooier dan ooit, ook doordat ze bijna verlegen glimlachend haar hoofd schudde. ‘Mmm, toeters dan?’ vroeg hij, terwijl hij schotels uit een van de kastjes haalde. Haar glimlach verbreedde zich, toen ze weer nee schudde, en hij snoof zogenaamd teleurgesteld. ‘Ja, dan weet ik het ook niet, Molly. Geen toeters, geen feestmutsen en zeker ook geen traditionele spelletjes. Over wat voor een partijtje hebben we het dan eigenlijk?’ Hij greep het pak met ijs en trok er het deksel vanaf.


  Molly leunde zachtjes grinnikend tegen de staander van de boog. Met haar over elkaar geslagen armen drukte ze kennelijk onbewust haar borsten op, waardoor de verleidelijke welving in de V-hals van haar sexy jurkje nog beter zichtbaar werd.


  Hoewel Quinn haar al in heel haar naakte glorie had mogen bewonderen, liet het spectaculaire beeld hem niet onberoerd, en hij moest zich concentreren om zich te herinneren wat hij nog meer te voorschijn moest halen. Vorkjes, schaaltjes en servetten. ‘Wil je koffie?’ informeerde hij lichtelijk schor.


  ‘Nee, dank je. Te laat in de avond voor mij. Tenzij je cafeïnevrij hebt.’


  ‘Sorry, alleen met cafeïne.’


  ‘Ben je niet bang daar de hele nacht te energiek van te blijven?’


  In zijn huidige gemoedstoestand zou hij daar helemaal geen bezwaar tegen hebben… vooropgesteld dat zijn huisgenote hem gezelschap hield. ‘Daar heb ik nooit problemen mee,’ reageerde hij grinnikend. ‘Maar ik zet niet alleen voor mezelf koffie.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Als jij de taart snijdt, zorg ik voor feestelijke muziek.’


  ‘Van mij mag je de Supremes opzetten.’


  Enkele minuten later liet Quinn zich het grote stuk taart waar Molly hem van had voorzien goed smaken. Ze zaten tegenover elkaar aan de kleine eettafel en luisterden naar Diana Ross, die met de twee andere Supremes te kennen gaf dat er in naam van de liefde gestopt moest worden. ‘Ik geef het op,’ verzuchtte hij na een korte stilte. ‘Hoe ben je erachter gekomen dat ik vandaag jarig ben?’


  ‘Ik heb Cindy van de zaak gebeld.’


  ‘Cindy? O, je bedoelt de directiesecretaresse.’


  ‘Ja. Zij was zo vriendelijk in je dossier je geboortedatum op te zoeken. Dertig! Nou vraag ik je, het bereiken van zo’n mijlpaal moet toch gevierd worden?’


  Daar moest hij even over nadenken. ‘Als er iets gevierd moet worden, hou ik het liever op het bereiken van de doelen, die ik op mijn dertigste bereikt had willen hebben.’ Hij trok een gezicht. ‘Met uitzondering van mijn huidige werkeloosheid, natuurlijk.’


  ‘O? Dan heb je het dus over doelen in je carrière?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als je die bereikt, volgt de rest vanzelf.’


  ‘En de rest staat voor?’


  ‘Moet je dat nog vragen? Wat dacht je van geld, grof gewin en alles wat je daarvoor kunt krijgen?’


  ‘Prima, maar dan heb je het alleen over materiële zaken. Hoe zit het met de doelen in je persoonlijke leven?’


  ‘Die zijn verbonden met de materiële zaken. Als je eenmaal een zekere maatschappelijke status en een goed inkomen hebt verworven, komt de rest, zoals ik al zei, vanzelf, Ook het respect en de waardering van anderen.’


  Molly likte haar ijslepel grondig schoon. ‘Dus… hoe beter je status, hoe meer je verdient, hoe meer vrienden je hebt?’


  ‘Je hebt een beetje ijs op je neus,’ merkte hij plagend op en genoot ervan haar scheel naar haar neus te zien kijken. Vervolgens probeerde ze vergeefs haar neus met het puntje van haar soepele tong schoon te likken. Hij vond haar geste zo sensueel dat zijn lichaam reageerde, alsof ze hem met haar tong had geraakt.


  Met een grimas pakte ze haar servetje om het probleem op te lossen, maar het kwaad was al geschied. Het beeld van haar speelse, roze tong deed hem zo veel dat hij zeker wist dat het hem altijd bij zou blijven. ‘Ik wil je iets vragen,’ hernam hij na zijn keel geschraapt te hebben in een opwelling en ging wat gemakkelijker zitten.


  Hij was er inmiddels zeker van dat Molly niet half zo oppervlakkig en onbekommerd was als hij in het begin had gedacht. Als ze werkelijk zo egocentrisch en doortrapt was als Phil hem na het drama in de kerk had willen doen geloven, zou ze zijn gereserveerde gedrag vanaf het begin van hun verblijf niet hebben gepikt, zou ze hem niet met engelengeduld wegwijs hebben gemaakt in de sterrenhemel en zou ze zeker niet de moeite hebben genomen hem met een verjaardagstaart te verrassen. Zeker met dat laatste had ze hem diep geroerd, en hij werd ook nog eens gecharmeerd door de afwachtende blik in haar strak op hem gerichte violetblauwe ogen. Vandaar dat hij haar eindelijk de persoonlijke vraag durfde te stellen, die hem al zo lang op de lippen brandde.


  ‘Waarom ben je er vlak voor de huwelijksceremonie vandoor gegaan?’ vroeg hij, na een korte stilte, op de vrouw af.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Molly bleef hem zo lang aanstaren, dat hij zich voor de zekerheid begon te wapenen tegen reacties variërend van een tranenvloed tot hoongelach om zijn misschien toch wel erg vrijpostige vraag. Pas toen ze een beetje droevig glimlachte en met haar gevouwen handen in haar schoot kaarsrecht ging zitten, wist hij dat het goed was.


  ‘Ook als ik je dat vertel, is het best mogelijk dat je Phils versie blijft geloven,’ merkte ze zachtjes op. ‘Het is namelijk geen zwart-wit verhaal.’


  ‘Dat geldt voor de meeste zaken in het leven. Wat is er gebeurd?’ drong hij aan. ‘Je was toch al met je Assepoester baljurk aan in de kerk?’


  Molly haalde diep adem. ‘Ja. Ik zat in de zijkamer, waar ik – zoals elke bruid – nerveus en gelukkig tegelijk op het teken wachtte, waarna ik naar het altaar kon schrijden. Mijn zus Toni was bij me. Vlak voor het begin klopte Phil opeens aan de deur en vroeg of hij even binnen mocht komen. In eerste instantie weigerde ik, omdat ik niet wilde dat hij me vooraf in mijn trouwjurk zou zien. Hij riep echter dat het belangrijk was en dat zijn broer Ron en vriend Jim erbij waren.’


  ‘Wat was er zo belangrijk?’ vroeg Quinn verwonderd.


  ‘Iets wat nog snel even voor de plechtigheid geregeld moest worden,’ verzuchtte ze. ‘Zodra hij dat had gezegd, gaf hij me een document dat ik moest ondertekenen. Een keurig contract, dat hij liever als wederzijdse overeenkomst dan als huwelijkse voorwaarden omschreef.’


  ‘Wacht eens even!’ Quinn ging op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Hij wilde je dat document nog vlak voor de ceremonie laten ondertekenen?’


  ‘Ja. Hij zei nog dat het hem niet veel uitmaakte, maar dat zijn advocaat er speciaal op had aangedrongen. Ron en Jim had hij meegenomen als wettelijk noodzakelijke getuigen van de ondertekening…’ Ze zweeg even voor ze onwaarschijnlijk bedaard verderging. ‘Op mijn vraag waarom hij er niet eerder mee was gekomen, antwoordde hij dat hij de papieren door onvoorziene vertragingen pas net in de kerk van zijn advocaat had gekregen. Ook door de situatie wist ik niet goed wat ik ermee aan moest en ik heb me dus tot zijn broer gewend.’


  ‘Ron? De pokerexpert, die geprobeerd heeft jou te leren bluffen?’


  ‘Ja. Ron beschouwde ik als mijn vriend. Een fatsoenlijke vent, zo fatsoenlijk dat zelfs aan zijn stalen gezicht te zien was dat het hem moeite kostte zijn broer te steunen. Ik bedoel, die man kan bluffen als de beste, maar toen ik hem vroeg wat dit betekende, keek hij beschaamd de andere kant op. Dat was voor mij –’


  Haar stem brak, en het was voor het eerst dat Quinn haar enigszins van streek meemaakte. Hij schrok ervan.


  ‘Dat was voor mij het moment dat ik me realiseerde dat Phil loog,’ hernam ze na een korte stilte flink, zij het een beetje schor. ‘Me op het laatste ogenblik met dat document confronteren… Dat kon niet anders dan opzet zijn. Hij hoopte natuurlijk dat ik zonder problemen mee zou werken. Geen bruid die het in haar hoofd zou halen nog moeilijk te doen als de muziek in de volle kerk al klinkt, als de geweldige receptie volmaakt is geregeld en de huwelijksreis is geboekt, nietwaar?’


  Quinn bewonderde haar zelfbeheersing. Hoewel haar lippen trilden, leek ze haar stem weer helemaal onder controle te hebben. ‘Hoe reageerde je toen?’ informeerde hij zachtaardig.


  ‘Nou, ik heb Phil voorgehouden dat ik er niet over peinsde een contract te tekenen voor ik dat door mijn advocaat, die anders dan de zijne niet aanwezig was, had laten bekijken. Daarop zei hij nogal geërgerd dat het toch echt getekend moest worden voor we trouwden.’


  ‘Ik neem aan dat je wel ongeveer hebt gezien welke voorwaarden erin stonden?’


  ‘Uit wat ik in de gauwigheid heb gelezen, viel op te maken dat hij zich volledig wenste in te dekken. In geval van scheiding, al was het na veertig jaar, had ik slechts recht op mijn eigen inbreng –’ Ze glimlachte zuurzoet. ‘Die bestond toen uit een paar honderd dollar, mijn kleren en een tandenborstel – en zou ik geen enkele aanspraak kunnen maken op ook maar iets wat we tijdens ons huwelijk zouden verwerven, daar hij de kostwinner was.’


  ‘Pardon?’ reageerde Quinn verbaasd. ‘Het was de bedoeling dat jij helemaal met werken stopte?’


  ‘Buitenshuis, ja. Phil en ik wilden eigenlijk direct aan een gezin beginnen en we waren het erover eens dat ik voor de kinderen, het huishouden en dergelijke zou zorgen, wat ik overigens minstens even belangrijk vond – vind – als het kostwinnerschap. Uit het contract bleek dat alles echter geen cent waard te zijn in het geval dat we uit elkaar zouden gaan.’


  ‘Er bestaat geen advocaat die je zo’n eenzijdig contract zou laten tekenen, Molly.’


  Ze trok een grimas. ‘Dat kan wel wezen, maar Phil werd behoorlijk nijdig van mijn tegensputteren. Omdat hij me niet anders dan als nogal meegaand kende, had hij natuurlijk niet anders verwacht dan dat ik meteen zou toegeven, maar hoe meegaand ik gewoonlijk ook ben… Ik ben wel goed, maar niet gek!’


  Quinn wist zijn gezicht in de plooi te houden na die felle uitroep. Het leek erop dat hij nu zijn antwoord had op zijn eerdere vraag hoe ze in crisissituaties zou reageren.


  ‘Hoe dan ook,’ hernam ze wat rustiger. ‘Hij liet elke pretentie varen en stelde woedend dat als ik niet tekende, de bruiloft niet door zou gaan.’


  ‘En toen heb jij de kuierlatten genomen,’ concludeerde Quinn met groeiende bewondering.


  ‘Ik heb Toni om de sleuteltjes van haar auto gevraagd en haar verzocht te blijven om alles aan pappa en mamma uit te leggen. Daarna heb ik me omgedraaid en ben met opgeheven hoofd en kaarsrechte rug via de achteruitgang weggelopen zonder Phil nog een blik waardig te keuren.’ Ze keek hem trots aan. ‘Hij heeft me geen traan zien laten.’


  Wat niet betekende dat ze geen tranen had vergoten, dacht Quinn, toen hij zag hoe ze een paar maal met haar verdacht glanzende ogen knipperde. Hij kon zich levendig voorstellen dat Phils verraad haar dieper had geraakt dan ze iedereen – inclusief zichzelf – had doen geloven. Eens te meer raakte hij onder de indruk van haar innerlijke kracht en haar zelfrespect, waarmee ze zich met verve staande had weten te houden tegenover die schoft. Lollie Molly mocht er wezen, vandaar dat hem een ding niet lekker zat. ‘Waarom begon je met te zeggen dat het best mogelijk was dat ik Phils versie zou blijven geloven nadat ik jouw verhaal had gehoord? Ik weet niet goed wat ik daarvan moet denken.’


  ‘O… wat ik daarmee bedoelde, was dat het me niet zou verwonderen, omdat jullie zo veel gemeen hebben.’ Ze nam nog een stukje taart.


  ‘Wacht eens even!’ Quinn maakte met beide handen het ‘time-out’-gebaar. ‘Ik zou zo veel gemeen hebben met met die –’


  ‘Het was niet als belediging bedoeld.’


  ‘Niet als belediging?’ herhaalde hij verontwaardigd. ‘Leg me dat maar eens uit.’


  Molly legde haar lepel neer en hief haar hand om op haar vingers af te kunnen tellen. ‘Jullie zitten allebei in de reclame, zijn allebei succesvol en met dezelfde ambitie gericht op materieel gewin. Dat betekent alles voor jullie.’ Ze ging verder met haar andere hand. ‘Het belang dat jullie aan jullie carrière hechten… de opvatting dat persoonlijke relaties wel zullen voortvloeien uit jullie maatschappelijke status… Allebei zwart haar, een Duitse auto en breedgeschouderd.’ Ze hield haar tien vingers op. ‘Mijn rekenmachientje zit vol… O ja, jullie dragen allebei dezelfde vakantiekleding, polo shirt en kaki shorts, heel conventioneel.’


  Haar uitgebreide opsomming beviel hem helemaal niet. ‘O… Nou, je wordt bedankt,’ mompelde hij humeurig.


  ‘Niet mee eens?’ informeerde ze liefjes, terwijl ze naar zijn bordje reikte op zoek naar een laatste hap taart. ‘Hé, heb je alles op?’


  ‘Ja, een ding tegelijk, graag. Oké, op die punten heb je misschien gelijk, maar ik heb wel wat meer te bieden dan mijn ambitie, mijn Mercedes en mijn brede schouders. Ik zou welke vrouw dan ook nooit aandoen wat Phil jou heeft aangedaan!’


  ‘Dat weet ik ook wel, Quinn,’ reageerde Molly hoofdschuddend. ‘Jeetje, ik beweer toch niet dat jullie klonen zijn?’


  ‘Dat moest er nog bij komen,’ bromde hij.


  ‘Jij zou je bruid alle tijd geven om de huwelijkse voorwaarden ruim van tevoren rustig te bestuderen.’


  Was hij het type man dat op zo’n overeenkomst zou staan als zijn aanstaande minder inbracht, zoals Molly scheen te denken? Na zichzelf die vraag te hebben gesteld, realiseerde hij zich dat hij niet tegen huwelijkse voorwaarden was, alleen dan wel om de wederzijdse inbreng vast te leggen en niet om zijn partner het recht op een eerlijk deel van wat ze verder samen zouden verwerven te ontnemen.


  Aldus peinzend vroeg Quinn zich af of Phil er niet aan had gedacht dat zijn ex-werknemer er tijdens het gratis verblijf in zijn vakantiehuis middels vertrouwelijk contact met zijn eveneens aanwezige ex-verloofde wel eens achter zou kunnen komen welke streek hij haar – afgezien van het berekenen van de schandelijk hoge huur – had geleverd? Kennelijk niet, overwoog hij. Phil kende hem immers alleen als gedreven medewerker met een uiterst zakelijke instelling. In combinatie met wat hij over Molly, die hem had laten zitten, had rondgebazuind, was hij waarschijnlijk zeker genoeg van zijn zaak en verwachtte hij misschien zelfs wel dat Quinn haar nog eens op haar nummer zou zetten.


  Nu hij van Molly had gehoord wat er werkelijk was voorgevallen, schaamde hij zich ronduit voor zijn bevooroordeelde houding vanaf het begin van hun contact. ‘Heeft Phil zulke brede schouders?’ vroeg hij in een poging zijn gevoel van gêne de baas te worden.


  ‘Niet zo breed als de jouwe.’


  ‘Dank je.’


  ‘Maar zijn BMW is mooier dan jouw Mercedes,’ vulde ze flauwtjes glimlachend aan. ‘Leren bekleding en een krachtiger motor.’


  ‘Oké, Phil en ik hebben misschien veel gemeen,’ verzuchtte hij geërgerd. ‘Als je maar weet dat ik geen goed woord over heb voor de vuile streek die hij jou heeft geleverd. Ik kan me niet voorstellen dat je daar niet verbitterd over bent. Op het razende af, bedoel ik. Heb je er enig idee van waar die vent je voor uit heeft gemaakt? Van de vreselijke roddels op de zaak?’


  ‘Dat laat zich gemakkelijk raden,’ antwoordde ze schokschouderend. ‘Maar ik vind het niet belangrijk. Niemand met een greintje gezond verstand en enig gevoel voor verhoudingen zal zijn verhaal voor zoete koek slikken.’


  Het kostte Quinn moeite niet in elkaar te krimpen. Was hij niet juist degene die zijn ex-baas op zijn woord had geloofd? Hij was er zo van overtuigd geweest dat Molly de slechterik was, dat hij niet eens het fatsoen had kunnen opbrengen naar haar te luisteren toen ze de eerste keer had aangegeven haar kant van de zaak te willen vertellen.


  Ineens reikte ze over tafel naar zijn hand. Kennelijk had ze ondanks zijn strakke gezicht weer door wat er in hem omging. ‘Daarmee doelde ik niet op jou, Quinn. Jij kende me toen nog niet.’


  Met een grimas schudde hij zijn hoofd. ‘Je bent veel te goed, weet je dat wel?’ verzuchtte hij. ‘Te goed van vertrouwen en begrip, te… lief. Als mij was overkomen wat Phil jou heeft aangedaan, zou ik een gigantische advertentie in de New York Times hebben geplaatst om die vent aan de kaak te stellen. Nee, nog beter, een ingezonden brief in het vakblad Advertising Today!’


  Molly begon te lachen. ‘Ik hoor het al. Ik moet jou nooit tegen me in het harnas jagen.’


  ‘Hoe is het mogelijk dat je geen wrok koestert?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Phil heeft gedaan wat hij kennelijk moest doen. Alles wat zijn gevoel en wie weet zijn drang tot zelfbescherming hem ingaf. Dat is zijn manier van doen. Daarmee is hij groot geworden en heeft hij het tot directeur van een miljoenenbedrijf gebracht.’


  ‘Pardon? Dan heb je het over zaken. Zo ga je toch niet met mensen om? Zeker niet met mensen om wie je geeft!’


  Molly glimlachte wijs. ‘Ik heb jou anders horen beweren dat het een met het ander verband hield.’


  Quinn zakte met gebogen hoofd achterover in zijn stoel. ‘Zo heb ik dat niet bedoeld.’


  ‘Oké, maar je kunt gevoeglijk van me aannemen dat Phil in zijn persoonlijk leven net zo te werk gaat als in het zakenleven. Dat heb ik me alleen pas op de trouwdag gerealiseerd.’


  ‘Verdorie, blijf je er zo positief over praten?’


  ‘Nogmaals, Phil heeft gedaan wat hij moest doen. Daarop heb ik gehandeld zoals ik moest handelen. Daar wrok over koesteren is zinloos.’


  ‘Onzin.’ Hij keek haar strak aan. ‘Je maakt mij niet wijs dat je je niet diep gekwetst voelt en er niet onder lijdt, Molly.’


  ‘Dat wil ik je zeker niet wijs maken,’ reageerde ze waardig. ‘Maar ik kom er wel overheen. Ik heb mijn verdriet grotendeels verwerkt, en met de rest zal het ook wel lukken. Wat ik wilde zeggen, is dat ik weiger me te laten leiden door verbittering en haatgevoelens. Dat vreet energie, en daar heb ik alleen mezelf maar mee.’


  ‘Daar zit iets in. Als je me maar niet gaat vertellen dat je hem hebt vergeven.’ Hij kreunde, toen ze allerliefst glimlachte. ‘Nee, hè? O, Molly…’


  ‘Daar hoef jij je toch niet druk over te maken? Het is nergens voor nodig dat jij hem namens mij gaat haten.’


  Iemand moest het toch doen, dacht hij grimmig. ‘Jij koestert misschien geen wrok, maar hij wel!’ gromde hij.


  ‘Ja, ik weet dat hij me negatief afschildert.’


  ‘Alsjeblieft! Hij doet veel meer dan dat, en dat accepteer jij gewoon. Allemachtig, Molly!’


  Ze zette grote ogen op vanwege zijn scherpe reactie. ‘Jeetje, heb ik je iets gedaan?’


  ‘Je gelooft toch niet echt dat negenhonderdvijftig dollar per week goedkoop is?’ Hij zag aan haar dat ze haar best deed geen emotie te tonen. Phils broer mocht het geprobeerd hebben, maar het zou niemand lukken een vrouw met zo’n expressief gezicht als zij overtuigend te leren bluffen. Hoewel het hem oprecht speet haar met zijn harde woorden te pijnigen, kon hij het eenvoudig niet hebben dat ze zich nog langer als de Heilige Molly gedroeg ten aanzien van zo’n vuilak als Phil.


  Ze dwong zich na enkele ogenblikken tot een vage glimlach. ‘Nou, daar ben ik dan mooi ingestonken, hè? Denk je dat hij nu in zijn vuistje lacht?’


  ‘Molly…’ mompelde Quinn bezwaard. ‘Sorry. Ik had het niet –’


  ‘Doe niet zo raar,’ onderbrak ze hem dapper. ‘Ik ben blij dat je het gezegd hebt.’ Ze rechtte haar rug. ‘Mag ik vragen wat hij jou laat betalen?’


  Ondanks haar waardige houding ontging het hem niet dat ze enigszins van kleur was verschoten, en hij had haar ogen nooit eerder van ingehouden woede zien schitteren. ‘Ik… Ik betaal niets,’ bekende hij met tegenzin. Verdorie, waarom was hij hier ooit over begonnen? ‘Hij, eh… heeft me dit gratis aangeboden.’ Hij kreunde inwendig, toen ze slechts een moment haar ene wenkbrauw optrok. Het ontbrak er nog maar aan dat ze beleefd verklaarde hem dat voordeel van harte te gunnen. ‘Volgens mij rekent hij jou een paar honderd per week meer dan hij gewoonlijk krijgt. Ik bedoel, in deze buurt zijn heel wat betere huizen te vinden.’


  ‘Dank je voor de mededeling, Quinn.’ Ze stond op en bracht de schoteltjes en ijskommetjes naar de keuken.


  Hij vloekte binnensmonds toen hij hoorde hoe ze die in de gootsteen smeet en de kraan op volle kracht liet stromen. Het duurde even voor het tot hem doordrong dat de grammofoon nog steeds draaide, terwijl de plaat van de Supremes allang was afgelopen. Zijn ergernis verbijtend stond hij op en schakelde het apparaat uit. Niet langer gehinderd door het krassende geluid werd zijn aandacht getrokken door een ander geluid… de gesmoord huilende Molly.


  In een oogwenk was hij in de keuken en zag hoe ze met trillende kin en over haar wangen biggelende tranen zo veel afwasmiddel in het stijgende water stond te spuiten dat het schuim de rand al had bereikt. Hij vond het vreselijk haar zo ontdaan te zien, maar dat weerhield hem er niet van haar snel de fles te ontfutselen en de kraan dicht te draaien.


  ‘Hij moest en zou toch als laatste lachen!’ riep ze met een harde klap op het aanrecht uit. ‘Zijn eerste poging om me klein te krijgen is niet gelukt, dus pakt hij me nu nog eens op een andere manier! En… En ik ben zo achterlijk om hem die kans nog te bieden ook!’


  Quinn had met haar te doen. ‘Je bent niet achterlijk, Molly,’ merkte hij zachtaardig op. ‘Je bent –’


  ‘Een voetveeg!’ tierde ze, terwijl ze geërgerd haar tranen trachtte te drogen. ‘Zelfs die rotstreek van hem met dat contract kon mijn vertrouwen niet schaden. Nee, hoor! Ik moest er nog een keertje intuinen! Met open ogen… Allemachtig!’ Met een wild gebaar schudde ze zijn troostende hand op haar rug af.


  ‘Als je een voetveeg was, zou je ondanks die eerste rotstreek naar het altaar zijn geschreden, omdat je te timide of te meegaand zou zijn geweest op het laatste moment het huwelijk met die vent te ontlopen. Dat je niet over die schandalig hoge huur hebt nagedacht, komt alleen maar doordat je geneigd bent in de goedheid van andere mensen te geloven. Het is juist een gave dat je zo’n positieve kijk hebt op alles. Daarmee maak je het beste in mensen los, Molly.’


  Ruggelings tegen de koelkast geleund sloeg ze haar armen om zich heen. ‘Alsof ik in Phil het beste heb losgemaakt,’ siste ze honend.


  ‘Niemand kan iets in een ander losmaken wat er niet is,’ wierp hij bedaard tegen. ‘Je verwijt jezelf wat je hem zou moeten verwijten. Je doet precies waarvan je daarstraks zei dat juist niet te willen… Je hebt alleen jezelf er maar mee maar met je iets te verwijten wat iemand anders je heeft geflikt.’


  ‘Maar verdorie nog aan toe…. Hij was zo lief en attent,’ prevelde ze. ‘Ik bedoel, toen we samen waren… Nu weet ik pas dat die zogenaamde aanbidding niets voorstelde…’


  Quinn stelde zich voor haar op en dwong haar met twee vingers onder haar kin naar hem op te kijken. Met zachte drang weerhield hij haar ervan hem nog eens af te weren. ‘Luister… Je hebt het goede in mij gezien,’ begon hij ernstig. ‘Vanaf het eerste begin heb je mijn domme fouten, mijn kortzichtige reacties en mijn afstandelijke gedrag voor lief genomen en je op die paar deugden van me gericht…’ Met een warme glimlach keek hij haar diep in haar betraande ogen. ‘En kijk nu eens naar mij… Tegen zonsondergang ben ik de eerste enthousiasteling op het strand en ik ga er als laatste weg. Ze noemen me inmiddels de koning van de Cape.’


  Molly duwde zwakjes tegen zijn borst. ‘Dat zeg je alleen maar om me troosten.’


  ‘Ha! Daar noem je iets! Had je dat twee weken geleden van me gedacht?’ Met die woorden greep hij een servetje van het aanrecht en begon haar wangen te deppen. Ze nam het snuivend van hem over om zelf haar ogen en neus onder handen te nemen, waarna ze de prop in de afvalbak wierp.


  Quinn werd zich er door haar gebaren en haar betoverend frisse geur opeens bewust van hoe dicht hij bij haar stond. Het waarschuwende stemmetje in zijn hoofd negerend schoof hij bijna tegen haar aan. Hij scheen het gewoon niet te kunnen laten haar met zijn handen tegen de koelkast gevangen te houden. Zodra ze enigszins onzeker naar hem opkeek, werd hij gegrepen door de verraste blik in haar glanzende ogen, en er maakte zich een onweerstaanbaar verlangen van hem meester, toen hij haar versnelde ademhaling gewaar werd door het plotselinge rijzen en dalen van haar verrukkelijke borsten.


  Niet in staat zich te beheersen boog hij zijn hoofd en drukte zijn lippen in haar hals. Haar adem stokte, en hij voelde dat ze haar handen naar zijn schouders hief. Om hem aan te halen, of weg te duwen? Wist ze dat zelf wel, vroeg hij zich af, terwijl hij het wild kloppende adertje in haar hals met zijn lippen streelde. Er ontsnapte haar een nauwelijks hoorbaar kreuntje, wat hem mateloos opwond. Vergiste hij zich, of probeerde ze zich te verzetten tegen de opspelende aantrekkingskracht, die al twee weken tussen hen sluimerde?


  ‘Molly…’ murmelde hij, zonder het warme contact te verbreken en voelde haar huiveren. Hij haalde zijn gespreide vingers door haar lange haar en besefte vagelijk dat hij zijn ene hand moest hebben opgeheven. Hij handelde puur instinctief en kon niet anders zeggen dan dat hij het zalig vond. Zijn andere hand bewoog hij even teder over haar middel en heup, waarbij het hem niet ontging dat haar ademhaling onregelmatiger werd. Ook zij viel aan groeiende opwinding ten prooi en scheen daar niet goed raad mee te weten. Zodra hij de onderkant van haar borsten met zijn handpalm beroerde, voelde hij hoe ze haar nagels onwillekeurig in zijn schouders zette. Was dat een halfslachtige afweerreactie, of een onbewuste geste uit verlangen naar meer?


  Opkijkend las hij de veelzeggende tekens op haar expressieve gezicht; de wazige blik in haar ogen, de verhitte blos op haar wangen en haar volle lippen een stukje van elkaar. De verleiding werd hem te machtig, en hij gaf haar de hartstochtelijke zoen, waar hij zelf naar smachtte. Al doende drukte hij haar tegen de koelkast om hun lichamelijke contact te verstevigen. Een vrijmoedige, bijna bezitterige actie, waarmee hij aangaf een reactie te willen, maar ze leek nog steeds in tweestrijd over het toegeven aan haar onmiskenbaar groeiende verlangen.


  ‘Molly,’ fluisterde hij lichtelijk hijgend, na het puntje van zijn tong over haar lippen te hebben gehaald. ‘Hou op je ertegen te verzetten… Je wint toch niet.’ Hij omvatte haar billen en trok haar nog wat steviger tegen zich aan. Daarbij maakte hij direct van de gelegenheid gebruik door haar opnieuw te kussen, toen ze naar adem hapte. Het was geen overweldigende zoen, maar hij liet haar wel zijn tong voelen en werd beloond door haar zachte gekreun van overgave. Zijn gevoel van triomf werd nog versterkt doordat ze tegen hem aan smolt en zijn zoen beantwoordde. Een hand tussen hen in wringend betastte hij haar volmaakte borsten en gromde diep in zijn keel, toen hij haar harde tepels in zijn handpalm voelde drukken.


  Hij onderbrak de vurige zoen om even naar haar te kunnen kijken. Die aanblik zou hem altijd bijblijven. Ze was het toonbeeld van aardse sensualiteit met haar half gesloten ogen, hijgend van verlangen en haar tepels en zwoegende boezem zichtbaar onder haar elegante, dunne zomerjurkje. Het beeld bracht hem zo in vervoering dat hij alles vergat, behalve zijn vlammende begeerte haar zo snel mogelijk uit te kleden en mee naar bed te nemen.


  Hij schoof zijn hand onder de zoom van haar jurk en streelde haar blote dijbeen. Haar huid voelde nog zachter aan dan hij zich in zijn vele fantasieën gedurende de afgelopen twaalf dagen had proberen voor te stellen. Met zachte drang drukte hij zijn knie tussen haar benen, terwijl hij doorging met het liefkozen van haar dijen, waarbij hij ontdekte dat ze, anders dan een beha, wel een slipje droeg… een tanga, die zo te voelen niet veel om het lijf had.


  Op het moment dat hij zijn vingers tussen haar benen liet glijden en bijna in trance raakte bij het voelen van haar warme gloed dwars door de dunne stof van haar slipje, bood ze hem trillend op haar benen met een onwillekeurig beweging meer ruimte en keek wazig van passie naar hem op. ‘Redden we het nog naar je slaapkamer?’ fluisterde ze schor van verlangen.


  Quinn duwde zijn onderbuik tegen de hare om haar te laten voelen hoe hevig hij haar begeerde. ‘Mmm, ik heb zo’n idee dat het aanrecht geen slecht alternatief is,’ wist hij wonder boven wonder redelijk verstaanbaar uit te brengen.


  Ze giechelde zachtjes. ‘Volkomen mee eens, maar ik kan me niet voorstellen dat je condooms in een van de keukenlaatjes hebt liggen.’


  Hij schrok zich een ongeluk. Daar had hij helemaal niet aan gedacht! ‘Jeetje, Molly… ik heb helemaal geen condooms in huis,’ gaf hij met tegenzin toe. Voor een vakantie met het vaste voornemen elke vorm van afleiding uit de weg te gaan had hij die dingen immers niet nodig. ‘Ik hoef zeker niet te vragen of jij ze toevallig in voorraad hebt?’ Hij wist, nadat ze haar hoofd had geschud, zijn teleurstelling te verbergen. Omdat de winkels ook al lang dicht waren, restte hem slechts een mogelijkheid… Zijn toevlucht zoeken tot de strategie, die hij zich in de reclamewereld eigen had moeten maken: bluffen om de dreigende mislukking van een belangrijke presentatie te voorkomen. ‘Weet je,’ hernam hij dapper, ‘ik heb niet zolang geleden ontdekt dat ik buitengewoon vindingrijk kan zijn. Je zou zelfs kunnen zeggen… creatief.’


  Molly glimlachte sensueel. ‘O ja?’


  ‘Ja, en het zal me een genoegen zijn je die kennis te tonen met de garantie dat er geen risico aan kleeft.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dat klinkt niet gek… eerder intrigerend.’


  Haar instemmende reactie gaf hem vleugels, en hij tilde haar met een soepele beweging op het aanrecht. Vervolgens kuste hij haar hongerig, terwijl hij haar jurkje tot haar middel omhoog schoof.


  Ze kwam hem gewillig tegemoet door eventjes op te wippen zodat hij haar uit haar slipje kon helpen. ‘Je moest eens weten hoe ik mijn best heb gedaan niet zo over je te fantaseren,’ bekende ze opgewonden.


  ‘Ik ook,’ murmelde hij. ‘Tevergeefs.’ Hij streelde haar benen, terwijl hij het slipje tergend langzaam omlaag trok en na het over haar sandaaltjes te hebben gehaald achteloos terzijde wierp. ‘Maar goed, Phil hoeft dit nooit te weten te komen.’


  ‘Phil?’ herhaalde ze verwonderd. ‘Wat heeft dit met Phil te maken?’ Ze hield haar knieën stevig tegen elkaar, toen hij aanstalten maken zich ertussen te manoeuvreren. Ze trok ook haar jurkje terug over haar onderbuik en weerhield hem er met een hand tegen zijn schouder van haar opnieuw hartstochtelijk te kussen. ‘Quinn, wat heeft die opmerking over Phil te betekenen?’


  ‘Niet meer dan dat we dit voor hem verborgen moeten houden,’ verzuchtte hij ongeduldig. ‘Toe nou, Molly, dat hoef ik je toch niet uit te leggen, schat?’


  ‘Het lijkt me beter van wel.’


  Hij deed een stap achteruit om haar goed aan te kunnen kijken. Het trof hem dat de waas van verlangen in haar ogen plaats had gemaakt voor een bijna argwanende blik. ‘Sorry, maar je weet toch net zo goed als ik dat Phil veel invloed heeft in de reclamewereld? Hij kan me maken en breken in het vervolg van mijn carrière, en als hij hier hoogte van krijgt…’ Hij gaf met een veelbetekenend gebaar hun intieme samenzijn aan.


  Molly schudde haar hoofd ten teken dat er wat haar betrof geen sprake meer kon wezen van intiem samenzijn. ‘Zie je wel, ik had mijn gevoel moeten volgen,’ mompelde ze, alsof ze het tegen zichzelf had. ‘Ik wist dat het een vergissing was.’ Ze griste haar slipje van het broodrooster en trok het snel aan voor ze van het aanrecht veerde en haar jurkje glad streek.


  ‘Jeetje, Molly, wat is dit nou opeens?’ vroeg hij, terwijl hij haar verbouwereerd naar de woonkamer volgde.


  ‘Het is me hier te druk, Quinn. Jij, ik… en Phil om rekening mee te houden.’ Ze opende de deur.


  ‘Vind je dat nou zelf niet schromelijk overdreven?’


  Ze bleef staan en keek hem peinzend aan. ‘Als jij dat overdreven vindt, prima,’ antwoordde ze vriendschappelijk. ‘Maar ik hou nu eenmaal niet van geheimzinnig doen. Ik weiger de dingen die ik doe verborgen te houden, alsof ik me ervoor zou moeten schamen.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Dat neemt niet weg dat ik me jouw benadering best kan voorstellen. Jij vindt je werk en carrière belangrijk. Oké, zo zit jij in elkaar.’


  ‘Alsjeblieft, doe me een lol, zeg,’ zei hij, meer dan een beetje geërgerd. ‘Wat moet ik daar nou mee?’


  ‘Dat moet je mij niet vragen. Voor mij geldt dat Phil al vier maanden geen deel meer uitmaakt van mijn leven – inclusief mijn liefdesleven – en dat wil ik graag zo houden.’ Zich op haar tenen verheffend kuste ze hem vluchtig op zijn wang. ‘Nogmaals van harte gefeliciteerd, Quinn. Ik hoop voor je dat je wens uitkomt.’ Ze draaide zich om en liep naar de trap.


  Quinn smeet de deur dicht om niet te hoeven zien hoe ze die in alle waardigheid besteeg. ‘Die is niet uitgekomen,’ gromde hij humeurig.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Molly had verwacht dat het in de middag droog zou worden, maar het was alleen maar harder gaan regenen, en nu wakkerde tegen de avond de wind ook nog eens tot stormkracht aan. Voor de schuifdeur staand staarde ze naar het wild zwiepende helmgras op het duin en de witte schuimkragen op de woeste golven in de baai. De jagende wolken leken met de minuut donkerder te worden.


  Ze realiseerde zich dat er geen reden tot klagen was. Hadden ze niet zesentwintig dagen achter elkaar goed weer gehad? Ze glimlachte onwillekeurig bij die overweging. Sinds wanneer dacht ze in meervoud over de vakantie? Zou Quinn dat ook doen?


  Het was vragen naar de bekende weg. De twee weken na zijn verjaardag waren immers heel anders verlopen dan de dagen daarvoor. Ze deelden het huis nu heel vriendschappelijk en ontspannen met elkaar en bij stilzwijgende afspraak hadden ze vrij toegang tot elkaars ruimte, doordat hij haar gewoonte had overgenomen zijn deur open te laten.


  Afgezien daarvan gebruikten ze meestal de maaltijden samen, net zoals ze op het strand samen deden met een grote stranddeken. Ze gingen samen uit eten in de lokale visrestaurants, bekeken samen de souvenir- en antiekwinkels en doorkruisten samen Cape Cod om eens van de spectaculaire branding aan de Atlantische kant te genieten als ze even genoeg hadden van de vrijwel altijd rustige baai. Quinn had ook een fiets gehuurd om haar bij uitstapjes in de buurt te kunnen vergezellen.


  Ze waren een paar keer naar de bioscoop geweest, en nadat ze erachter was gekomen dat hij nog nooit aan bowlen had gedaan, had ze hem ondanks zijn tegensputteren meegetroond naar de plaatselijke bowlinghal. In het begin had hij haar te kennen gegeven het maar een armzalige sport te vinden, waar alleen verveelde huisvrouwen en oudere kerels met bierbuiken aan deden. Zodra hij echter had ervaren dat het moeilijker was dan hij dacht, was hij uit een ander vaatje gaan tappen, vooral omdat hij het niet kon hebben ruimschoots door haar verslagen te worden. Ze had er haast spijt van gekregen hem meegenomen te hebben, want hij had niet gerust voor hij het goed genoeg onder de knie had om ten minste gelijke tred met haar te kunnen houden. Naderhand had ze hem gecomplimenteerd met zijn aanleg, waarop hij haar had verzekerd bowlen toch wel te waarderen en het vaker te willen doen om het nog beter te leren.


  De meeste avonden brachten ze echter gewoon thuis door, waar ze veel met elkaar praatten, pokerden, video’s bekeken, of naar muziek luisterden. Bij dat laatste had Quinn er meer dan eens op aangedrongen dat zij op haar trompet meespeelde. Toen ze dat eindelijk een keer deed, had hij na verloop van tijd haar zo aan het gelachen gemaakt met een raar verhaal over vrouwelijke hoornspelers, dat ze onmogelijk verder had kunnen spelen.


  Van haar kant had ze hem op een avond, na de nodige marguerita’s, overgehaald met haar te dansen. Misschien was de tequila er debet aan geweest, maar ze had niet anders kunnen zeggen dan dat Quinn zich verdraaid goed wist te redden op de rock uit de jaren zestig. Niet alleen had hij een lekkere manier van bewegen over zich, hij had ook nog eens een verrassend goed gevoel voor ritme.


  Al met al besefte Molly terdege dat ze zichzelf niet langer voor de gek kon houden. Quinn en zij waren meer dan gewoon bevriend. Hun relatie was dat stadium eigenlijk al gepasseerd toen ze veertien dagen terug in de keuken op het aanrecht bijna over de schreef waren gegaan. Ondanks hun tastbare wederzijdse aantrekkingskracht had ze er sinds die keer op gelet de zaak niet weer zo uit de hand te laten lopen, met name omdat ze nog steeds achter haar toenmalige opvatting stond. Ze voelde er gewoon niets voor vanwege haar ex-verloofde geheimzinnig te gaan doen over een eventuele verhouding met wie dan ook. Zij had niets meer met Phil Owen te maken en weigerde de man zelfs maar de lol te gunnen enige invloed te hebben op wat zij al dan niet deed. Het was al erg genoeg dat hij haar bij wijze van wraak had afgezet met de huur. Reden te meer om zich helemaal niets meer aan die vent gelegen te laten liggen.


  Hoe duidelijk dat voor haar ook was, Quinn dacht er nog steeds anders over, al had hij na haar verhaal over de huwelijksplechtigheid de nodige bedenkingen over Phils karakter gekregen. Hij was zelfs gaan twijfelen aan de reden die Phil hem voor zijn ontslag had gegeven. Dat had hem genoopt eens nader naar de zogenaamd noodgedwongen reorganisatie vanwege de fusie met Glacken en Ross te informeren. De dag na zijn verjaardag had hij enkele discrete telefoontjes gepleegd en was erachter gekomen door Phil te zijn bedrogen. Fusie of geen fusie, zijn functie bleek niet te zijn geschrapt en werd inmiddels door een familielid van Phil bekleed. Met die schokkende ontdekking had hij zijn vermoeden bevestigd gezien dat het gratis aanbieden van het vakantiehuis inderdaad niet meer was dan een doekje voor het bloeden.


  Quinn had Molly verteld geen goed woord meer voor zijn ex-werkgever over te hebben, wat hem er – hoe vervelend hij het ook vond – niet van weerhield toch rekening met de man te willen houden, al was het maar vanwege zijn positie in de reclamewereld.


  Molly wist dank zij een recentelijk uitstapje naar Nantucket weliswaar dat hij te veel waarde hechtte aan Phils invloed, maar ze had besloten die informatie voor zich te houden zolang ze in onzekerheid verkeerde over waar ze precies met hem aan toe was. Het was misschien egoïstisch van haar gedacht, maar als ze echt zo weinig voor hem betekende dat hij er het risico van Phils eventuele wraak niet voor over had, dan wilde ze niet toegeven aan haar gevoelens voor hem. En dan zouden ze over vijf dagen elk huns weegs gaan zonder verder te zijn gekomen dan onschuldig geflirt.


  Overigens was ze eerlijk genoeg om te erkennen dat zij van haar kant ook de nodige reserves had. Ze moest er namelijk niet aan denken de rampzalige vergissing met Phil te herhalen. Hoewel ze Quinn intussen goed genoeg kende om te weten dat hij bepaald geen kloon van haar ex-verloofde was, had hij deels onmiskenbaar dezelfde instelling, en als ze íets wilde voorkomen dan was het wel zich tweemaal aan dezelfde steen stoten. Vandaar dat ze, sinds ze op de avond van Quinns verjaardag bijna haar hoofd had verloren, op haar hoede was gebleven om vooral niet nog eens in de val van zijn verleiding te lopen.


  Dat nam niet weg dat ze elkaar nu en dan aanhaalden, zij het dat ze bij hun vertoon van affectie nooit te ver gingen. Een van de tastbare bewijzen dat er wel degelijk van meer dan gewone vriendschap sprake was, bestond uit het cadeautje dat Quinn haar gegeven had; een simpele halsketting met als hanger een kleine zwaan, als herinnering aan de avond dat ze samen naar de sterren hadden gekeken. Om niet achter te blijven had zij voor hem in een souvenirwinkel een speelgoedkreeft gekocht als symbool van zijn sterrenbeeld.


  Wat de fysieke contacten betrof, hielden ze het ontspannen, al werden ze daarbij onwillekeurig wel steeds intiemer. Zij vond niets prettiger dan Quinns rug en schouders uitgebreid te masseren, en hij was een meester in het borstelen van haar lange haar, waarmee hij haar soms wellustig gekreun ontlokte. Op het strand konden ze het vaak niet laten een beetje met elkaar te vrijen, al was dat eerder speels en plagend dan hartstochtelijk. Ook in huis leek het gestoei met elkaar geregeld onvermijdelijk, waarbij zij meestal degene was die ervoor zorgde dat ze met hun toch wel opwindende spelletjes niet te ver gingen. Dat viel haar trouwens steeds zwaarder, doordat Quinn over verleidingskunsten bleek te beschikken, waarmee hij haar binnen de kortste keren meer in vervoering wist te brengen dan haar lief was. Het was in elk geval duidelijk dat hij ernaar verlangde haar compleet te beminnen, maar zolang zij er niet van overtuigd was dat hij niet alleen op een vakantie-avontuurtje uit was, paste ze ervoor hem te laten merken hoe veel hij haar deed…


  Molly was zo diep in gedachten verzonken dat ze zich een ongeluk schrok toen er in het schemerduister van de kletterende regen opeens een donkere schaduw via de buitentrap op het bovendek verscheen. Het duurde even voor ze de doorweekte Quinn herkende en na zijn gebaar op de schuifdeur de tegenwoordigheid van geest had te proberen die voor hem te openen. Het lukte haar niet alleen, en hij moest van buitenaf kracht zetten om haar te helpen de klemmende pui piepend en wel net ver genoeg open te krijgen om zich naar binnen te kunnen wringen.


  Zodra hij voor haar stond en naar haar grijnsde, werd ze getroffen door zijn sensuele uitstraling en de blik in zijn donkere gigolo-ogen. Het was haar een raadsel hoe ze hem ooit koel en afstandelijk had kunnen vinden. ‘Je bent doorweekt!’ riep ze ondanks haar verwarring te verbergen.


  Quinn sloot de schuifdeur voor hij vluchtig naar het plasje water op de vloer keek dat rond zijn voeten ontstond. Zijn kletsnatte, zwarte poloshirt kleefde aan zijn brede borst. Hij haalde een hand door zijn druipende, zwarte haar en met aandoenlijke pieken op zijn hoofd grijnsde hij nog eens naar haar.


  Molly vond hem zo onweerstaanbaar, dat ze zich niet kon – niet wilde – beheersen. Zonder zich af te vragen of het wel verstandig was, verhief ze zich op haar tenen en beroerde zijn lippen met de hare. Het was bedoeld als een simpel kusje, maar het gevoel van zijn natte, friskoele lippen in combinatie met zijn licht prikkende middagstoppels wekte iets in haar, waar ze geen controle over had. Ze wilde hem echt proeven, waardoor ze onwillekeurig wat vrijmoediger werd, zeker toen ze hem diep in zijn keel zachtjes hoorde grommen. Met zijn verraste reactie wekte hij bij haar verlangen naar meer.


  Ze likte zijn lippen als een poesje dat niet genoeg kan krijgen van de lekkere melk, maar toen hij opnieuw grommend zijn armen hief om haar te grijpen, trachtte ze ze die giechelend te ontwijken. Te laat besefte ze dat ze buiten de waard had gerekend.


  Quinn omhelsde haar voor ze zich terug kon trekken en drukte haar stevig tegen zijn drijfnatte kleren aan. Tegelijkertijd nam hij tegen haar lippen grinnikend het initiatief van de zoen over, waarbij hij zich niets gelegen liet liggen aan haar zwakke poging zich te bevrijden. Pas na haar grondig gekust te hebben bood hij haar de ruimte om ademloos lachend achteruit de stappen. ‘Zo!’ verklaarde hij triomfantelijk. ‘Dat zal je leren een spelletje met mij te spelen, dame!’


  ‘Je hebt me helemaal nat gemaakt!’


  ‘Is het heus?’ reageerde hij dubbelzinnig met een onschuldig gezicht.


  Hij moest eens weten, dacht ze en omdat het haar gezien de verdachte gloed in haar onderbuik raadzaam leek geen antwoord te geven, volstond ze met een zogenaamd verontwaardigde blik. Die kwam niet aan doordat hij opeens uitsluitend oog had voor haar bovenlichaam. Omlaag kijkend ontdekte ze dat haar lichtblauwe T-shirt zo nat was dat haar borsten en tepels zich er duidelijk zichtbaar onder aftekenden. Hem daar zo gebiologeerd naar te zien kijken, terwijl hij haar toch al geheel naakt had gezien, schonk haar een aangenaam gevoel van vrouwelijke trots. Om haar groeiende opwinding te verhullen plukte ze de dunne stof los, maar zodra ze losliet, plakte die weer aan haar huid. ‘Heeft je moeder je nooit gezegd dat je binnen moest komen als het regende?’ vroeg ze om de aandacht af te leiden.


  ‘Ik ben toch binnen?’


  ‘Oké, maar wat deed je buiten?’


  ‘Het tuinmeubilair in veiligheid brengen. Beneden is alles opgeruimd.’ Hij zag haar verwonderd kijken. ‘We krijgen vanavond en vannacht zware storm, Molly.’


  ‘Nee, toch?’


  ‘Heb je het nieuws niet gevolgd?’


  ‘Nee, de televisie is vandaag nog niet aan geweest.’ Ze dacht snel na. ‘Geen waarschuwing voor evacuatie? Moeten we niet weg van de kust?’


  ‘Nee, zo erg zal het niet worden. Er wordt alleen geadviseerd geen losse spullen buiten te laten slingeren en ramen en deuren goed vast te zetten.’


  ‘Kan ik iets doen?’


  ‘O ja, er werd wel gewaarschuwd dat je natte T-shirts zo snel mogelijk uit moest trekken.’


  ‘Gut, wat geestig.’


  ‘Zelf weten, maar dan morgen ook niet zeuren als je, eh… stormkoorts hebt opgelopen.’


  ‘Moeten we de ramen niet met houten latten barricaderen, of iets dergelijks?’


  ‘Alles goed en wel, maar als je denkt dat ik nu nog in de auto spring om snel hout te halen en me in het zweet ga werken om de boel te redden voor een eigenaar die zelf alles laat versloffen, heb je het mis.’


  ‘Daar zit iets in.’


  ‘Maar goed, ik heb wel een voorraad isolatietape in de auto liggen. Daar kunnen we in elk geval de ramen mee afplakken tegen de scherven als er een stuk waait.’ Hij knikte naar het bovendek. ‘Eerst maar even alle spullen van buiten halen voor er iets tegen de ruiten knalt. Misschien kun jij vast een paar emmers met water vullen voor het geval de leiding het begeeft… O ja, en kijk meteen wat je aan kaarsen kunt vinden. Dan hebben we ten minste licht als de stroom uitvalt.’


  ‘Goed idee. Jeetje, wel spannend, hè?’


  Glimlachend om haar enthousiasme draaide Quinn zich om en trok met geweld de schuifdeur weer een eindje open. De regen sloeg hem in het gezicht. ‘Het is hondenweer, maar de koeien moeten gemolken worden, schat,’ grapte hij en stapte naar buiten.


  Terwijl hij de picknicktafel, de stoeltjes en de barbecue binnen haalde, verkleedde Molly zich snel. Gehuld in een droog, lichtgroen halterhesje en donkergroene shorts ging ze op zoek naar een paar emmers. Daarna doorzocht ze alle kasten waarin ze slechts een kandelaar met een kaarsstomp en een zaklantaarn met lege batterijen vond.


  Toen Quinn klaar was, begaf hij zich naar beneden om de tape uit zijn auto te halen. Hij herinnerde zich bijtijds dat hij daar ook nog een grote zaklantaarn had, die wel werkte. Hij legde die spullen vast op de trap en ging naar zijn slaapkamer om zich van zijn natte kleren te ontdoen en af te drogen. Met een andere broek aan en een van de nieuwe T-shirts, die hij op aanraden van Molly als alternatief voor zijn eeuwige polo’s had aangeschaft, liep hij naar de keuken, waar hij in de voorraadkast een grote doos waxinelichtjes vond.


  Eenmaal boven ontdekte hij dat Molly een deel van de woonkamer had ontruimd om een deken op de vloer uit te kunnen spreiden. Met een stel kussens van de sofa had ze een even knus als comfortabel plekje gecreëerd om door de schuifpui van het schouwspel van het natuurgeweld te genieten. Quinn vond het jammer dat hij het zicht een beetje moest beperken, maar hij wilde het zekere voor het onzekere nemen en binnen vijf minuten was hij klaar met het kruislings tapen van alle ramen.


  ‘Zo.’ Hij wierp de rest van de rol op een van de tafeltjes. ‘We hebben gedaan wat we konden.’


  ‘Kom erbij.’ Molly gebaarde naast haar op de deken voor ze in kleermakerszit een fles Bourgogne opende en twee limonadeglazen half vol schonk.


  Quinn trok zijn bootschoenen uit en liet zich naast haar zakken. ‘Ik had het kunnen weten dat jij wel een manier zou vinden om iets leuks van dit noodweer te maken.’


  Ze gaf hem glimlachend zijn glas. ‘Weet je, we zouden eigenlijk alle lichten uit moeten doen om echt goed zicht te hebben.’ Ze had het nog niet gezegd of de lichten om hen heen flikkerden. Giechelend hief ze gebiedend haar armen. ‘O, krachten der duisternis, gehoorzaam mijn bevel!’ Ze gierde het uit, toen het licht inderdaad helemaal uitviel. ‘En ziet, dat is mijn macht!’ riep ze met triomfantelijk gebalde vuist.


  Quinn zette grinnikend zijn glas neer en stond op. ‘Als de hogepriesteres van de krachten der duisternis zich er niet te goed voor voelt, mag ze me helpen met het aansteken van de waxinelichtjes.’


  Even later baadde de hele kamer in de zachte gloed van een stuk of vijftien op schoteltjes geplaatste waxinelichtjes. Buiten was het inmiddels helemaal donker, maar ook door de regenvlagen heen waren over het duin de woeste golven in de baai duidelijk zichtbaar. Hoewel het nog net geen vloed was, leek het wassende water akelig dichtbij te komen. Quinn hield het er echter op dat hij zeker lokale waarschuwingen zou hebben gehoord als het duin zou worden bedreigd. Molly hoopte het van harte, want ook zonder overstroming had het huis het al aardig zwaar te verduren.


  Bij elke nieuwe harde windvlaag kreunde de schuifpui in zijn voegen en rammelden de ramen. De vlammetjes van de waxinelichtjes flakkerden door de tocht in huis. Quinn en Molly spraken niet. Op de deken zaten ze prima. Genietend van de wijn luisterden ze naar de gierende wind en kletterende regen. Hun knusse positie in het flauwe schijnsel werd door de duisternis buiten weerspiegeld in de grote ruit van de schuifdeur, en het ontging Molly niet dat Quinn geregeld naar haar profiel keek als zij in de verte staarde.


  Ze overwoog dat ze hem wel eens zou kunnen vragen of hij trek had. Hoewel het al lang etenstijd was, kon ze zich er niet toe zetten. Zij had geen zin om op te staan en iets klaar te gaan maken. Hoe langer ze hier zat, hoe meer ze het gevoel kreeg met Quinn alleen op de wereld te zijn en halverwege haar tweede glas wijn moest ze er niet meer aan denken de betovering te verbreken. Ze zaten samen op een onbewoond eiland omgeven door de loeiende storm, waar geen doorkomen aan was. Gevangen gehouden door de krachten der duisternis, dacht ze onwillekeurig glimlachend.


  Quinn keek haar in de ruit aan, en ze zag aan zijn gezicht dat hij benieuwd was naar de reden van haar glimlach. In plaats van ernaar te vragen – alsof hij er ook niet voor voelde de aangename stilte te verstoren – hield hij alleen haar blik gevangen. Hoewel ze het in deze situatie niet meer dan natuurlijk vond dat ze naar elkaar bleven kijken, maakte zich gaandeweg toch een gevoel van opwinding van haar meester.


  Ze wist ook wat er ging komen, toen hij na verloop van een paar minuten heel rustig zijn glas opzij van de deken neerzette. Haar hart begon wild te bonzen, en ze merkte dat haar vingers licht trilden op het moment dat hij ongehaast haar glas van haar overnam om dat ook weg te zetten. Vervolgens schoof hij – precies zoals ze verwachtte – iets dichter naar haar toe en beroerde haar lippen met de zijne, eerst teder, bijna plagend en pas vuriger nadat hij haar zachtjes achterover op de kussens had gedrukt. Met zijn liefkozingen, zijn warmte en zijn gewicht dreef hij haar bijna tot waanzin.


  Ze kon er niet over uit hoe zalig het was en of ze wilde of niet, ze greep zijn schouders en rug met van pure wellust klauwende vingers. Hij veroverde haar mond met strelende tong om haar helemaal te proeven, en ze smolt, verlangend naar meer en zachtjes kreunend nog dichter tegen hem aan. Onwillekeurig huiverend onderging ze zijn strelingen op het blote deel van haar rug, en toen ze zijn duim langs de gevoelige welving van haar ene borst voelde glijden, begon het haar zo te duizelen dat ze de zoen even moest onderbreken om naar adem te happen.


  Quinn keek op haar neer, en het trof haar dat zijn ogen in de gloed van haar kaarslicht nog betoverender leken dan gewoonlijk. Hij liet zijn vingertoppen liefkozend vanaf haar zij omhoog dwalen naar haar schouder en vandaar naar haar nek, waar hij behoedzaam aan de strik van haar halterbandjes trok. Werktuiglijk greep ze zijn pols. De loeiende storm in combinatie met de regen die tegen de ramen kletterde, maakte niet genoeg lawaai om de waarschuwende kreet in haar binnenste te overstemmen.


  ‘Zo verlegen,’ murmelde hij, terwijl hij haar diep in de ogen keek. ‘Dat was je niet, toen ik je geheel naakt zag.’


  Ze trachtte te bluffen, maar begreep dat hij haar door had. Hoe kon het ook anders als ze niet in staat was haar diepste verlangen te verhullen? Ze vond het zelfs wel zo opwindend dat hij met een hand haar beide polsen omvatte en met zijn andere de strik helemaal lostrok. De bandjes liet hij nog zitten.


  ‘Trek uit,’ beval hij haar zachtaardig.


  Molly begon te giechelen, doordat hij haar aan haar eerste fantasietje over hem herinnerde. De sjeik, die zijn haremvrouw beval zich van haar sluiers te ontdoen en voor hem te dansen. ‘Misschien dat ik het je nog wel eens vertel,’ reageerde ze op zijn vragende glimlach, terwijl ze haar hesje langzaam liet zakken. De tocht voelde koel aan op haar blote bovenlijf, maar door de warme bewondering in Quinns blik had ze daar geen last van.


  Hij rolde op zijn zij naast haar en bekeek haar vrijmoedig. Hij streelde haar met zijn adem en voelde haar opnieuw huiveren toen hij zijn vingertoppen net boven de rand van haar shorts over haar buik liet glijden.


  Ze hield haar adem in op het moment dat hij haar ene borst op dezelfde erotische wijze omcirkelde en vervolgens zijn hoofd boog om haar fier opgerichte tepel met zijn lippen en tong te beroeren. Met zijn sensuele liefkozingen bracht hij haar nog meer in vervoering, en ze vergat alles toen haar blik naar hun spiegelbeeld in het raam dwaalde. Ze zag zijn donkere hoofd voor haar borsten, haar vingers woelend door zijn zwarte haar en haar eigen gezichtsuitdrukking bijna gepijnigd van intens verlangen.


  Quinn hief zijn hoofd, en ze las in zijn ogen wat zij voelde. ‘Het is tijd,’ murmelde hij.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Quinn trok Molly half overeind op haar knieën en schoof achter haar. ‘Kijk,’ fluisterde hij knikkend naar hun spiegelbeeld voor hij een kus op haar schouder drukte. ‘Geloof me, ik heb nog nooit iets mooiers gezien.’


  Ze keek en zag zichzelf naakt tot aan haar middel met haar lange haar warrig over haar schouders in het gelige schijnsel van de waxinelichtjes. Het was een bijna sprookjesachtig beeld in het glinsterend over het raam stromende regenwater. Ze zag Quinn ook en moest haar ogen sluiten, toen hij zijn armen om haar heen liet glijden om haar borsten te omvatten. Door zijn strelende massage groeide haar begeerte nog eens te meer, en ze hapte naar adem.


  ‘Blijf kijken, Molly,’ drong hij met zijn lippen tegen haar oorschelp zachtjes aan. ‘Je bent zo mooi…’


  Ze hield haar ogen dicht tot ze zijn ene knie tussen haar bovenbenen voelde. Als betoverd, staarde ze naar zijn arm om haar middel, waarmee hij haar stevig tegen zich aan hield, terwijl hij zijn vrije hand tussen haar dijen bewoog. Ze wist niet waar ze het zoeken moest van opwinding, toen zijn lange vingers in de korte pijp van haar shorts verdwenen en soepel hun weg zochten in haar tangaslipje. Er ontsnapte haar een wellustig gekreun zodra hij haar gevoeligste plekje vond en dat deskundig begon te liefkozen, terwijl hij twee vingers moeiteloos in haar liet glijden.


  ‘Blijven kijken,’ murmelde hij, toen hij zag hoe zwaar haar oogleden werden.


  Ze gehoorzaamde en zag bijna in trance hoe haar bekken bewoog, alsof ze er onder zijn schandalig opwindende spel geen enkele controle over had. Hoewel ze zich al eerder over zijn onweerstaanbare verleidingstactiek had verwonderd, raakte ze nu echt buiten zinnen van de intieme variaties waarmee hij te werk ging. Er was voor haar geen houden meer aan op het moment dat hij het tempo van zijn sensuele massage verhoogde en haar met zijn gestrekte vingers compleet veroverde. Hijgend en kreunend greep ze, op zoek naar houvast, met beide handen zijn gespierde arm. Niet in staat zich langer tegen de groeiende spanning van het naderende genot te verzetten gaf ze zich over aan de verrukkingen van de extase.


  Haar hele lichaam schokte tegen hem aan, en hij vertelde haar in niet mis te verstane bewoordingen hoe dat voelde. Met een wulpsheid, die ze niet van zichzelf herkende, reageerde ze op zijn vrijmoedige gefluister door zich helemaal te laten gaan, waardoor haar ontlading zo heftig werd, dat ze sterretjes zag.


  Ze was nog niet van de ongekende verrukkingen bekomen, toen ze hem haar shorts en slipje omlaag voelde rukken. Nog steeds hijgend kwam ze hem tegemoet door een voor een haar knieën te heffen, zodat hij haar er helemaal uit kon helpen. Vervolgens zag ze hem in een flits een glimmend pakje uit zijn zak halen dat hij snel open scheurde. Een moment later voelde ze hoe hij van achteren diep in haar stootte, terwijl hij met een van mateloze begeerte vertrokken gezicht naar haar staarde.


  De kreet die ze onwillekeurig slaakte, was een direct gevolg van de verbijsterende sensatie die door haar lichaam stroomde. Met half open mond trachtte ze de zalige druk die hij uitoefende te verwerken en terwijl ze zijn sensuele bewegingen als vanzelf tegemoet kwam, hield ze zijn blik gevangen tot ze hem compleet in zich had opgenomen. Hoewel hij haar met zijn kracht en omvang bijna overweldigde, besefte ze in haar alweer groeiende hartstocht vagelijk dat ze zich nooit eerder zo een had gevoeld met een man.


  Zijn handen waren overal, en hij bracht haar met steeds snellere en hardere bewegingen opnieuw tot de hoogste toppen van het genot. Ze had het idee te bezwijmen tijdens de langgerekte extase, en het kostte haar moeite haar ogen nog even open te houden. Voor haar inspanning werd ze beloond door Quinns vreugdekreet en zijn wazige blik die aangaven dat hij op het punt stond zichzelf in haar te verliezen.


  Onder zijn wilde schokken zonk ze voorover en zeeg met hem bovenop zich nog rillend van zaligheid languit op de deken. Stil nagenietend van het onzegbare genot verbaasde ze zich erover dat ze zijn grote gestalte zo moeiteloos scheen te kunnen dragen. Ze vond het zelfs heerlijk hem met hortende ademhaling en wild bonzend hart op zich te voelen. Het ging haar pas een beetje hinderen, toen na verloop van een paar minuten de geluiden van de loeiende storm weer tot haar door begonnen te dringen.


  Quinn leek het exact aan te voelen, want hij rolde opeens met een voldane zucht van haar af. Het ontbrak haar nog aan de energie om haar ogen te openen, ook toen hij teder en loom haar rug streelde en haar op haar schouder kuste voor hij zich verhief en na wat gestommel terugkeerde met een zachte deken, die hij half over haar heen drapeerde.


  ‘Het is niet eerlijk,’ murmelde ze slaperig en rolde op haar zij om naar hem te kunnen kijken.


  ‘Wat niet?’ Hij boog zich over haar heen en beet zachtjes in haar oorlel, terwijl hij de deken over haar schouder trok.


  ‘Jij hebt mij nu al voor de tweede keer poedelnaakt gezien, ik jou alleen met kleren aan.’ Ze trok aan de pijp van zijn shorts. ‘Trek uit.’ Ze begon te grinniken. ‘Trek uit en dans voor me,’ beval ze hem en rekte zich behaaglijk uit zodra hij zich voor haar geknield in een vloeiende beweging van zijn T-shirt ontdeed.


  ‘Ik dans heel graag voor je,’ verklaarde hij en stond op om met verbazende gratie uit zijn shorts te stappen. ‘Hoe wil je het hebben? Met of zonder sluier?’ Na ook zijn onderbroek uitgetrokken te hebben hief hij zijn armen zijdelings, om haar te tonen dat hij voor zijn minnares niets verborgen wilde houden.


  Molly nam met haar handen onder haar hoofd de tijd om hem te bewonderen. Deze man was – zoals ze op het strand al vaker had geconstateerd – echt fantastisch gebouwd… en de hemel zij dank, alweer zichtbaar opgewonden. ‘Geen sluier,’ prevelde ze enigszins schor. ‘Met dansen dacht ik trouwens meer aan de, eh… horizontale hoela.’


  ‘Sorry, maar denk je niet dat zo’n rieten rokje vreselijk jeukt?’ Niet in staat haar verleidelijk lome lachje te weerstaan liet hij zich snel zakken en kroop onder de deken dicht tegen haar aan. ‘Wat zou je ervan zeggen dat hoela-dansje geheel naakt en eindeloos vaak uit te voeren?’


  


  ‘Dit was nou niet direct wat ik bedoelde toen ik zei dat je moest doen of je thuis was.’


  Quinn begreep al voor hij echt wakker schrok dat er iets mis was. Het klopte niet dat hij de stem van een andere man hoorde, terwijl hij met Molly half onder een laken in haar bed lag te dromen van hun nacht vol liefde en hartstocht. Verstoord zijn ogen openend, vloekte hij binnensmonds bij het zien van Phil Owen.


  Met een snelle blik opzij stelde hij vast dat Molly gelukkig op haar buik lag. Niet dat Phil haar daardoor niet zou herkennen, nee, het ging hem erom dat hij haar niet in haar naakte glorie hoefde te zien nu ze de zijne was. Zonder zich te bedenken trok hij het laken tot aan haar nek op en schoot half overeind, terwijl hij werktuiglijk naar zijn kleren zocht.


  Phil grijnsde vals. ‘In de woonkamer.’


  ‘Verdorie. Wat doe jij hier opeens?’


  ‘De eventuele schade van de storm opnemen. Er werd niet gereageerd, toen ik klopte. Vandaar dat ik mezelf maar toegang heb verschaft. Ik hoef niet te vragen wat jij hier doet.’ Hij staarde veelbetekenend naar de zich verroerende Molly.


  Ze hief haar hoofd en keek slaperig over haar schouder. ‘Phil?’ In verwarring fronsend ging ze overeind zitten en dacht er pas aan haar borsten met het laken te bedekken, toen ze Quinn waarschuwend opzij zag kijken.


  Quinn zag aan haar vertwijfelde blik dat ze niet vergeten was hoe belangrijk hij het in verband met zijn carrière vond dat Phil niets van hen te weten kwam. Zij wist natuurlijk niet dat hij daar sinds gisteravond geen moment meer bij stil had gestaan. Sterker nog, nu ze onverwachts door de mand waren gevallen, kon hij zich niet eens meer precies herinneren waarom hij zo op discretie had aangedrongen. Met Molly als zijn geliefde waren zijn prioriteiten volkomen veranderd. Zij was van wezenlijk belang, niets en niemand anders. Eventuele gevolgen zou hij voor lief nemen. Op de een of andere manier kwam hij er wel uit, dacht hij.


  Met die overweging stond Quinn op om Phil tenminste recht in zijn gezicht te kunnen kijken. Dat hij poedelnaakt was, terwijl zijn ex-baas keurig gekleed was in wit polo shirt en nette bandplooibroek maakte de situatie er voor hem niet gemakkelijker op, maar hij liet zich niet kennen en weerstond Phils vorsende blik koeltjes.


  Molly kwam met het laken om zich heen ook overeind. ‘Phil, heb je al ontbeten?’ informeerde ze. ‘Ik zal vast even koffie zetten.’


  Quinn gromde. ‘Hij wil geen koffie.’


  ‘Jawel, hoor,’ reageerde Phil opgewekt. ‘Molly weet precies hoe ik het graag drink.’


  ‘Niet te sterk,’ verklaarde ze geeuwend. ‘Met een scheutje halfvolle melk en twee zoetjes… maar die hebben we niet in huis. Dan maar een schepje suiker?’


  ‘Ja, prima.’


  Quinn begreep niet waar ze het vandaan haalde zich als de volmaakte gastvrouw te gedragen. ‘Waarom bak je niet meteen eieren met spek voor hem?’ merkte hij hatelijk op. ‘En maak als je toch bezig bent meteen een paar lekkere flensjes.’


  Zijn bijtende sarcasme was niet aan Lollie Molly besteed. ‘Als hij dat wil, goed idee. Misschien kun jij vast beginnen, dan ga ik eerst even onder de douche.’


  Hij geloofde zijn oren niet. Alsof er niets was gebeurd! Ze was een en al hartelijkheid ten aanzien van de schurk die haar had gemangeld, bedrogen en afgezet. Het liefst zou hij haar door elkaar willen rammelen. In plaats daarvan moest hij eraan geloven dat Phil haar verlekkerd nakeek, toen ze zich in het van achteren afglijdende laken verwijderde, waardoor haar verrukkelijke billen een moment zichtbaar waren.


  Om te voorkomen dat hij het stuk verdriet aanvloog, beende hij achter Molly aan naar de woonkamer, waar hij snel zijn shorts aantrok, terwijl zij haar kleren verzamelde. Daarbij negeerde hij doelbewust haar pogingen tot oogcontact. Hij was te hevig in zijn wiek geschoten door… Ja, door wat eigenlijk? De verschijning van Phil, Molly’s onverklaarbare gedrag… of de manier waarop hij zichzelf liet tergen? Goed, hij kende Molly inmiddels goed genoeg om te weten hoe tolerant en optimistisch ze was, maar, verdorie nog aan toe, werd het niet eens tijd dat ze tegenover die vlerk van een Phil van zich afbeet?


  Quinn zag haar de gang in lopen, waar de naderende Phil in het voorbijgaan even een hand op haar blote schouder legde en haar iets in het oor fluisterde. Tot zijn ergernis wisselde ze nota bene een intiem glimlachje met hem voor ze zich in de badkamer terugtrok.


  Phil betrad daarna met een irritant grijnsje de woonkamer en begon op zijn gemak de boel te inspecteren. Pas na de veilig opgestapelde tuinmeubels, de keurig getapete ramen en de dekens met sofakussen op de vloer te hebben gezien wendde hij zich ineens met een vuile blik tot de zich verbijtende Quinn en vroeg hem uiterst grof hoelang hij het al met Molly deed.


  Quinn verwaardigde het zich niet daar antwoord op te geven. Molly had het grootste gelijk van de wereld, realiseerde hij zich. Phil had helemaal niets meer met haar te maken, en dat betekende dat er geen enkele reden was voor geheimhouding van een eventuele relatie met haar. Het betekende tegelijkertijd dat het de man geen zier aanging wat hij met Molly had.


  ‘Je mag het naïef van me vinden,’ hernam Phil, toen Quinn hem alleen maar ijzig aankeek. ‘Maar ik had nooit gedacht dat jij iets met mijn ex zou beginnen. Ik bedoel, je weet toch dat ze puur vergif is? Als je zonodig een avontuurtje moest hebben, had je toch een lekker tiepje op het strand kunnen versieren? Keuze genoeg hier, zou ik zo zeggen.’


  ‘Hoe heeft ze zo’n droomprins als jij toch kunnen verlaten?’ reageerde Quinn honend. ‘Een droomprins die op het laatste ogenblik met van die goedbedoelde huwelijkse voorwaarden op de proppen kwam.’


  ‘Dat heet het veilig stellen van je belangen voor het geval er iets misgaat.’ Phil schudde meewarig zijn hoofd. ‘En ik altijd maar denken dat jij slim genoeg was om enig inzicht te hebben. Iemand die het in zich had om het te gaan maken. Maar, nee…’ Zijn gezicht vertrok. ‘Als je een greintje gezond verstand had gehad, zou je het niet met mijn ex hebben aangelegd!’ vervolgde hij met stemverheffing. ‘Had je dan niet door dat je daarmee je eigen glazen zou ingooien?’


  Hoewel de verleiding groot was om te gaan lachen vertrok Quinn geen spier. Wat stelde een dreigement van deze haatdragende lummel nou eigenlijk voor in vergelijking met wat hij bij Molly had gevonden?


  ‘Zodra ik terug ben in New York zal ik er wel voor zorgen dat jij bij geen enkel ander groot reclamebedrijf aan de bak komt, vriend. Meer dan een paar telefoontjes hoef ik er niet voor de plegen. Meld je maar vast bij de Sociale Dienst.’


  ‘Dat lijkt me niet nodig,’ merkte Quinn bedaard op. ‘Volgens mij heb je veel minder invloed in de reclamewereld dan je mij met al je babbels altijd hebt wijsgemaakt.’


  Phil verschoot van kleur. ‘O ja?’ riep hij bijna trillend van woede uit. ‘Ik hoef maar met mijn vingers te knippen om je kapot te maken!’


  ‘Nou, dat risico moet ik dan maar nemen.’ Voor Molly had hij dat en oneindig veel meer over.


  Phil balde zijn vuisten. ‘Mijn huis uit! Onmiddellijk!’ grauwde hij.


  Die reactie had Quinn voorzien. Hij hoorde dat Molly nog onder de douche stond. Zonder een woord te zeggen stapte hij in zijn bootschoenen, griste zijn T-shirt van de vloer en begaf zich naar beneden. Binnen enkele minuten was hij klaar met pakken. Phil, die inmiddels vanuit de deuropening wantrouwend stond toe te kijken, negerend maakte hij nog snel een ronde door de kamers om de rest van zijn spulletjes te verzamelen. Na alles netjes in de bagageruimte van zijn Mercedes geladen te hebben, liep hij terug naar de voordeur om Molly te halen. Hij was ervan overtuigd dat ze met hem mee zou gaan.


  Phil versperde hem de weg. ‘De sleutels,’ snauwde hij met uitgestoken hand.


  ‘Molly!’ riep Quinn. Hij kon zich niet voorstellen dat ze nog steeds onder de douche stond.


  ‘Als je niet binnen een minuut van mijn terrein af bent, bel ik de politie! Hier me die sleutels!’


  Quinn schoof de twee sleutels van het vakantiehuis van zijn sleutelbos en wierp ze met een soepele armbeweging over de zilverkleurige BMW in de brandnetels van de zijtuin.


  Op het moment dat Phil hartgrondig vloekte, kwam Molly gehuld in een blouse en een kort rokje met natte haren de trap af gesneld. ‘Quinn!’ riep ze verbaasd uit, toen ze hem buiten zag staan. ‘Wat moet dit voorstellen?’


  ‘Wat dit voor moet stellen is dat mij bevolen is het huis te verlaten. Ik vertrek, Molly.’


  Ze wendde zich verbouwereerd tot Phil. ‘Vanwege mij? Ik dacht dat je niets meer om me gaf.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Phil tikte haar zachtjes op haar wang. ‘Tot ik je met een ander zag.’


  ‘Dit is toch niet te geloven,’ mompelde Quinn, die dondersgoed in de gaten had dat Phils schijnvertoning slechts te maken had met primitief machogedrag. De man kon het gewoon niet hebben haar gelukkig te zien met een ander. Dat zij dat niet direct inzag, frustreerde hem danig. ‘Tevreden, Molly?’ informeerde hij na een korte stilte kwaadaardig. ‘Begrijp je nu waarom ik het geheim wilde houden? Voor alle duidelijkheid, je ex-verloofde heeft me net te verstaan gegeven er persoonlijk voor te zorgen dat ik in de reclamewereld niet meer aan de bak kom. Precies zoals ik je heb voorspeld.’ Hij zag haar zichtbaar geschokt met haar ogen knipperen, maar kennelijk kwam dat niet doordat Phil zijn arm om haar schouders sloeg, want ze deed zelfs geen poging de zelfingenomen kwast af te schudden.


  ‘Over je carrière hoef je je volgens mij geen zorgen te maken, Quinn,’ begon ze na haar keel geschraapt te hebben. ‘Er is namelijk iets wat ik je nog niet heb –’


  ‘Als ik jou moet geloven, hoef ik me nergens zorgen over te maken, of wel soms!’ onderbrak hij haar razend omdat ze niet eens de moeite nam Phils arm weg te duwen. ‘Mijn hele leven loopt vanzelf op rolletjes, ook zonder doelstellingen, zonder dromen en zonder alles waar ik keihard voor heb gewerkt!’


  ‘Quinn, ik wil je graag vertellen –’


  ‘Laat maar, Molly. Ik kan nu echt over het vervolg van mijn carrière inzitten, daar helpen jouw welgemeende, positieve filosofietjes geen lieve moedertje aan!’


  Zonder een vin te verroeren staarde ze hem enkele ogenblikken verwezen aan. ‘Je bent van streek, Quinn,’ merkte ze ten slotte zachtjes op. ‘En dat reageer je op mij af. Ik begrijp het wel.’


  Hij liep hoofdschuddend naar zijn auto. ‘Dat is nou net het probleem!’ bulderde hij. ‘Je begrijpt altijd alles zo ontzettend goed.’


  ‘Volgens mij was het hem met jou niet om je begrip te doen, Molly,’ verklaarde Phil meesmuilend.


  Quinn verbeet zijn woede en stapte in. Het ontging hem niet dat Molly uitsluitend en alleen oog had voor hem, en hij wachtte nog even met starten in de hoop dat ze alsnog in beweging zou komen om met hem mee te gaan. Ze bleef echter – met Phils arm nog steeds om haar schouders – roerloos staan.


  Hij speelde het ondanks zijn kille razernij klaar om rustig te starten en te keren. Met de neus van de Mercedes al op de smalle weg trok hij de handrem aan en opende zijn raam. ‘Hé, Phil!’ riep hij. ‘Doe Ben de groeten van me!’


  ‘Ben?’ klonk het verbaasd. ‘Ben wie?’


  ‘Alsof jij dat niet weet, grappenmaker. Ben Curran, natuurlijk. Die neef van je. Die kerel van wie je zei dat hij niet bijster competent was maar voor wie je mij toch, onder het mom van die reorganisatie, hebt ontslagen!’ Aan Phils boosaardige blik zag hij dat hij doel had getroffen. Molly keek echter alleen met een zekere gelatenheid naar hem, en hij besefte met pijn in zijn hart dat hij ondanks hun wonderbaarlijke nacht niet op enige loyaliteit van haar hoefde te rekenen. Als zij zich door Phil Owen wenste te laten inpakken, had hij geen reden om te blijven, dacht hij en gaf vol gas.
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  De gele Mercedes met lede ogen nakijkend, hield Molly zich dapper voor dat Quinn gewoon wat tijd voor zichzelf nodig had om tot bedaren te komen en dat ze hem daarna zeker terug zou zien. Dat kon gewoon niet anders na wat ze hadden gedeeld.


  Ze was zo op hem geconcentreerd, dat het even duurde voor ze zich bewust werd van Phils arm om haar schouders. Waardig opzij stappend, bevrijdde ze zich van het ongewenste contact. ‘Heb je echt gedreigd Quinns verdere carrière te dwarsbomen?’


  ‘Ha, dat was geen dreigement, Molly. Ik ga morgen meteen rondbellen.’


  Ze zuchtte. ‘Tja, ik had al begrepen dat jij alleen met agressie kunt reageren op iets wat je niet bevalt.’


  Phil haalde zijn schouders op. ‘Ik heb bewondering voor je begrip. Daarin verschil ik nogal van Quinn.’


  ‘O, ik kan je verzekeren dat er heel wat meer verschillen zijn tussen jou en Quinn. In het begin had ik dat niet door, maar nu weet ik beter.’


  ‘Prima. Beter laat dan nooit. Bij nader inzien verbaast het me niet echt dat je wel gecharmeerd was door iemand die je aan mij deed denken.’ Hij naderde haar langzaam. ‘Na alles wat wij hebben gedeeld, bedoel ik.’


  Molly ontweek hem soepel. ‘Over rondbellen gesproken. Ik heb van hieruit ook meerdere interlokale gesprekken gevoerd.’ Ze glimlachte liefjes. ‘Niet op jouw kosten, hoor. Met mijn credit card.’


  ‘Dat was toch niet nodig, meid.’ Hij trachtte haar opnieuw aan te halen.


  Ze draaide zich om en wandelde blootsvoets over het paadje naast de BMW naar de verroeste schommel opzij van het huis. Genietend van de warme ochtendzon zette ze zich zachtjes in beweging. ‘Zijn dat jouw sleutels?’ vroeg ze, toen ze iets tussen de brandnetels zag glinsteren.


  ‘Ja, eh… kun jij die even pakken?’


  ‘Tussen die hoge brandnetels? Ik dacht het niet.’ Als hij weigerde zich iets aan het broodnodige onderhoud van de tuin – en het huis – gelegen te laten liggen, was dat zijn zaak.


  Phil keek van enige afstand afwezig naar het welig tierende onkruid. ‘Mag ik vragen naar wie je hebt gebeld?’


  ‘Mensen die misschien behoefte hadden aan een ervaren redactrice.’


  ‘Ah… En? Heeft het iets opgeleverd?’


  ‘Ja, zowaar. Ken je Randall Harkin?’


  ‘Harkin? De hoofdredacteur van Advertising Today? Ja, die ken ik zeker.’


  Ze keek hem stralend aan. ‘Jeetje, jij kent ook haast iedereen in de branche, hè?’ Ze zag hem groeien.


  ‘Tja, ik ben niet zover gekomen door allerlei contacten uit de weg te gaan, weet je.’


  ‘Dat is waar. Randy zei ook nog dat hij jouw loopbaan zo, eh… fascinerend vond.’


  ‘O? Hebben jullie het over mij gehad?’


  ‘Jazeker,’ bevestigde ze en het ontging haar niet dat zijn ogen glommen. ‘Over weinig anders, eigenlijk,’ streelde ze zijn ijdelheid nog wat meer.


  ‘Goed om te horen. Er heeft nog nooit een artikel over mij in Advertising Today gestaan. Misschien is dit een mooi moment om Randy eens te bellen en –’


  ‘Niet nodig, want het is al geregeld,’ onderbrak ze hem minzaam. ‘En dan heb ik het niet over een korte profielschets, maar echt een uitgebreid hoofdartikel. Ik heb hem ervan weten te overtuigen dat jij dat meer dan waard bent.’ Al schommelend hief ze haar ene hand op. ‘Wat vind je daarvan?’


  Hij maakte in zijn enthousiasme aanstalten een stap in haar richting te doen, maar bedacht zich omdat hij anders zijn schoenen en zijn broek zou bevuilen. ‘Heb jij dat voor me gedaan?’


  Molly schonk hem haar liefste glimlach. ‘Kom, zeg. Dat was toch wel het minste na alles wat jij voor mij heb gedaan?’


  Phil wist niet wat hij hoorde. ‘Wauw… Wie gaat het schrijven?’


  Ze zwaaide triomfantelijk met haar lange benen. ‘Je kijkt naar haar.’


  ‘Jij?’ riep hij ongelovig.


  ‘Ja, Randy heeft me aangenomen!’


  ‘Zomaar? Over de telefoon?’


  ‘Nee, ik heb vorig weekend met hem afgesproken, toen hij naar Nantucket kwam om te gaan vissen. Het is zo’n aardige vent. Ik mocht met hem mee op zijn jacht en –’


  ‘Ho even…. Ga jij dat artikel over mij schrijven?’


  ‘Het is al af. Randy heeft me in dienst genomen als redactrice met de vrijheid ook zelf onderwerpen in te brengen. O, en raad eens? Uit mijn achtergrondonderzoek blijkt dat haast al je concurrenten meer betalen dan jij. Die kunnen een voorbeeld aan je nemen als het gaat om kostenbesparing, nietwaar?’ Het viel haar op dat hij zijn kaken op elkaar klemde. ‘Kom, je bent vast heel benieuwd naar het artikel. Waar blijf je met je vragen?’


  ‘Nou, eh… ik kan me voorstellen dat je hebt geschetst hoe ik ben begonnen en hoe ik me heb weten op te werken… welke prijzen ik in de wacht heb gesleept…’


  Molly wuifde die prozaïsche details weg. ‘Welnee. Dat is de algemeen bekende zakenman Phil Owen. Het leek mij juist zo boeiend voor de lezers om de persoon Phil Owen te leren kennen.’ Ze glimlachte warm. ‘De man achter het marmeren bureau, de man die pakken van onder de duizend dollar te min vindt… Je weet wel, echt een kijkje achter de schermen.’


  Phil keek haar enkele ogenblikken strak aan voor zijn ogen zich tot spleetjes vernauwden. ‘Wat heb je geschreven?’


  ‘Op het laatste moment je aanstaande confronteren met een verbijsterend eenzijdig contract om de huwelijkse voorwaarden te regelen,’ hernam ze bedaard. ‘Machtsmisbruik – nepotisme – door over de ruggen van anderen familieleden in dienst te nemen. Een aantal van je, laten we zeggen, nogal vernieuwende zakelijke praktijken. Dat staat er allemaal in, samen met meerdere onthullende uitspraken van mensen die in de loop der jaren met je maken hebben gehad en die hun verhalen daarover graag kwijt wilden. En het mooiste van alles…’ Ze glimlachte opnieuw stralend. ‘Randy is zo over het geheel te spreken dat je op de voorpagina komt!’ Het deed haar deugd hem van kleur te zien verschieten, terwijl hij haar met van woede glinsterende ogen aanstaarde.


  ‘Hij heeft je hier zeker toe aangezet,’ gromde hij.


  Molly was blij dat ze door een haag van brandnetels van hem werd gescheiden, want hij leek in staat haar aan te vliegen. ‘Quinn, bedoel je? Nee, hoor, die weet nog niets van het artikel, alleen van de baan.’


  Phil wees dreigend naar haar. ‘Je publiceert het niet, Molly.’


  ‘Oké,’ antwoordde ze vriendelijk. Zoals ze al had verwacht, viel zijn mond open. ‘Ik kan het nog intrekken als jij dat graag wilt.’


  Hij slaakte een zucht van verlichting voor hem iets begon te dagen. ‘Oké, hoeveel wil je hebben?’ informeerde hij verbeten.


  Ze schudde meewarig haar hoofd. ‘Waarom verbaast het me nou toch niet dat jij denkt dat het om geld gaat?’


  ‘Geen geintjes, Molly,’ snauwde Phil. ‘Wat moet ik doen om die negatieve publiciteit te voorkomen?’


  ‘Het is niet zozeer wat je moet doen, maar meer wat je moet nalaten, Phil,’ reageerde ze beminnelijk. ‘Namelijk het in de wielen rijden van Quinn. Dat is vast niet zo moeilijk, want ik weet dat je dat diep in je hart eigenlijk helemaal niet wilt.’ Ze zag aan zijn frons dat hij er erover nadacht, terwijl hij haar monsterde, alsof hij zich afvroeg hoe zij in korte tijd van een onschuldig, meegaand type in zo’n geraffineerde tante had kunnen veranderen. Hij moest eens weten dat haar gedrag werd ingegeven door haar liefde voor Quinn.


  Na een korte stilte sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Er is geen artikel en geen baan bij Advertising Today. Je bluft,’ verklaarde hij grimmig.


  Ze lachte parelend. ‘Ik bluffen? Dat kan ik niet, vraag maar aan je broer.’


  Phil koos zuchtend eieren voor zijn geld. ‘Jij je zin,’ gromde hij geërgerd. ‘Ik zal mijn invloed niet aanwenden om Quinn te dwarsbomen. Ik geef je mijn woord.’


  ‘Dat jij me op die manier je woord geeft, betekent heel veel voor me,’ reageerde ze liefjes glimlachend voor ze haar hand opstak. Ook al was ze voldaan dat ze haar doel voor Quinn had bereikt, toch wilde ze dat Phil wist dat ze een stok achter de deur hield voor het geval hij zijn ex-werknemer toch een loer zou draaien. ‘Maar ik weet als geen ander hoe gemakkelijk jij je beloftes vergeet. Vandaar dat ik het artikel wel bewaar en het, indien nodig, aanvul met nieuwe feiten, zodat het alsnog geplaatst kan worden als jij het daar naar maakt.’


  Bij het zien van zijn zure knikje begreep ze dat ze het pleit gewonnen had, al beviel het haar niet dat hij zijn schouders ophaalde. ‘Nu ik erover nadenk, is er trouwens wel iets wat je kunt doen,’ hernam ze zonder zich iets van zijn vuile blik aan te rekken. ‘De boel hier eens behoorlijk opknappen en in het vervolg netjes bijhouden. Zowel binnen als buiten. Ik bedoel, pas als je huurders ook de tuin kunnen gebruiken is het redelijk dat je meer vraagt dan de gangbare zeshonderdvijftig dollar per verdieping per week.’


  Hij zette grote ogen op. ‘Hoe weet jij wat de gangbare prijs –’ Hij beet op zijn lip.


  Hoewel ze het leuk vond dat hij zich zo in de kaart liet kijken, hield ze haar gezicht in de plooi. ‘Je makelaar, die aardige Sylvie, was onaangenaam verrast toen ze hoorde wat je mij liet betalen. Als ik me niet vergis, heeft ze nog een appeltje met je te schillen.’


  ‘Oké, oké, je krijgt je geld wel terug,’ riep hij getergd uit.


  ‘Jee, dank je! Daar had ik nog niet eens aan gedacht, maar nu je het zo gul aanbiedt, waarom niet?’ Ze keek hem stralend aan. ‘Geef nou maar toe dat je je al een stuk beter voelt door je goede voornemens. Je hebt meer in je dan wat je de meeste mensen wilt doen geloven. Tijdens onze relatie heb je je vaak genoeg warm en attent getoond.’ Ze glimlachte droefgeestig. ‘Je maakt mij niet wijs dat je toen deed alsof.’


  Daar kon Phil niet tegenop. Hij haalde een hand door zijn haar en schudde vervolgens zijn hoofd voor hij haar opeens een stuk toeschietelijker aankeek. ‘Niet te geloven die positieve kijk van jou,’ verzuchtte hij. ‘Ik heb het aardig verbruid door je dat stomme contract opeens voor te leggen, hè?’


  ‘Ach, misschien was het maar goed ook. Het heeft gewoon niet zo mogen zijn.’


  ‘Tja…’ Hij liet zijn blik door de armzalige tuin dwalen. ‘Ik zal meteen een lokale tuinman charteren, die op korte termijn hier buiten aan de gang mag gaan. En wat de rest betreft…’ Hij bekeek het haveloze vakantiehuis fronsend. ‘Ik ga volgende week in Kenia op safari, maar voor die tijd zal ik een aannemer contracteren om de boel te renoveren.’ Zonder naar Molly te kijken liep hij naar zijn BMW. ‘Je kent de afspraak, hè? Je moet hier de eenendertigste voor twaalven weg zijn.’
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  Denkend aan Quinn betastte Molly het zwaantje aan haar halsketting. Ze wist nog precies wat hij die avond dat ze naar de sterren hadden gekeken, had gezegd. ‘Dank je dat je me de zwaan hebt gewezen…’


  Ze kon hem bedanken voor wat hij haar had bijgebracht: hoe het voelde en wat het betekende om weer verliefd te zijn en van iemand te houden… ook al was het maar tijdelijk en ook al beantwoordde hij haar liefde niet.


  Het was eenendertig juli, een uur in de ochtend en ze had al haar spullen, afgezien van wat ze vannacht en morgenochtend nodig had, al gepakt. Haar vriendin Claire zou haar op de terugweg van Boston naar New York tegen twaalven komen oppikken.


  Te rusteloos om naar bed te gaan haalde ze een deken uit de kast en daalde de trap af. Buiten merkte ze op weg naar het strand dat het koel was en dat er door het wolkendek geen sterren te zien waren.


  Ze zou deze plek en de omgeving zeker gaan missen. De rest van haar leven zou ze er niet aan kunnen terugdenken zonder zich af te vragen waar Quinn was en met wie, wat hij deed, of hij gelukkig was en of hij alle doelen, waar hij zo veel waarde aan hechtte had bereikt. Ze gunde hem alles…


  Eenmaal op het strand, ging ze net onder het duin rechtsaf om de strandhuisjes aan de linkerkant te mijden, want ze had geen behoefte aan eventueel contact met iemand die daar mogelijk nog laat op was.


  Quinn was niet teruggekomen. Er waren drie dagen verstreken sinds zijn vertrek, en vanavond had ze met pijn in haar hart moeten erkennen dat ze zich kennelijk had vergist in hem. Ze had gedacht dat hij alleen wat tijd nodig had om af te koelen en tot zichzelf te komen. Ze was er zo zeker van geweest dat hij hetzelfde voelde als zij, dat ze samen tot de ontdekking waren gekomen bij elkaar te horen….


  Had ze dan toch met hem mee moeten gaan, nadat Phil hem had bevolen zijn huis te verlaten? Toen had het haar beter geleken dat niet te doen, maar naarmate ze langer niets van hem had vernomen, was ze daar meer aan gaan twijfelen. Misschien had ze voor alle duidelijkheid gewoon bij hem in moeten stappen… Hoewel… als hij dat graag had gewild, waarom had hij daar dan niet op aangedrongen, of haar zelfs maar een hint in die richting gegeven?


  Ze liep langzaam nog wat verder met rechts van haar het zacht wuivende helmgras van het duin, links van haar de zacht ruisende golven van de bescheiden branding van de baai. Had ze Quinn dan meteen moeten inlichten over haar artikel voor Advertising Today, vroeg ze zich voor de zoveelste maal af.


  Twee weken terug had ze dat uit zelfbescherming niet willen doen. Hoewel Quinn niet onder stoelen of banken had gestoken zich sterk tot haar aangetrokken te voelen, had hij te kennen gegeven dat Phil er vooral niets van te weten mocht komen als ze iets met elkaar zouden beginnen. Weliswaar had ze zich kunnen voorstellen dat hij niet gedwarsboomd wilde worden bij het vinden van een nieuwe baan, maar tegelijkertijd vond zij het essentieel om zeker te weten dat – als het zover kwam – hij haar uit overtuiging zou beminnen, dat hij gewoon zijn hart volgde en zich niet liet leiden door de wetenschap dat Phil hem dank zij haar artikel toch niets zou kunnen maken.


  Zo was het gegaan tijdens hun wonderbaarlijke nacht samen. En ze was er zo van overtuigd geweest dat Quinn met hart en ziel zijn gevoelens voor haar had gedemonstreerd, dat ze hem het voordeel van de twijfel had gegeven, toen hij haar de volgende ochtend na de komst van Phil toch woedend had voorgehouden over zijn carrière in te zitten. Het moest de onverwachte confrontatie met Phil zijn die hem parten had gespeeld, waarbij het hatelijke gedrag van zijn ex-werkgever er nog een schepje bovenop had gedaan. Hij was zo kwaad geweest dat hij niet eens had kunnen of willen luisteren naar haar geruststellende uitleg dat hij niets van Phil te vrezen had. Hij was verdwenen en niet meer teruggekomen, waaruit zij niet anders kon concluderen dan dat zijn gevoelens voor haar kennelijk minder voor hem betekenden dan zij had gedacht en gehoopt…


  Molly bleef staan en trok de dekens wat steviger om haar schouders. Ze was ver genoeg van de huisjes verwijderd om echt het gevoel te hebben dat ze het nachtelijke rijk op het strand alleen had. Stil genietend van de vredige natuurgeluiden draaide ze zich langzaam om en verstrakte onwillekeurig bij het zien van de donkere schaduw aan de voet van het duinpad. Jammer genoeg was ze blijkbaar niet de enige die tot een aangename nachtelijke wandeling had besloten en ze kon slechts hopen dat die persoon de andere kant op zou gaan. ‘Ga weg, ik was hier het eerst,’ mompelde ze verstoord, toen ze meende de man – het was een man – in haar richting te zien turen.


  Op het moment dat ze hem in beweging zag komen – haar kant op – zuchtte ze geërgerd. Ze wilde alleen zijn en overwoog door te lopen tot ze ondanks het duister en de afstand de tred herkende. Die soepele manier van lopen, die lange benen, die atletische bouw… Het was Quinn, dat kon niet anders!


  Haar hart sloeg op hol en ze leek niet in staat zich te verroeren. Hoewel ze het nauwelijks durfde te hopen, zag ze hem zijn pas versnellen en dus had het er alle schijn van dat hij voor haar kwam. Haar adem stokte, toen hij dichtbij genoeg was om in het schijnsel van de even tussen de wolken verschenen halve maan zijn gezicht te kunnen zien. De tranen sprongen haar in de ogen door de liefdevolle blik waarmee hij haar aankeek.


  Hij bleef vlak voor haar staan en hief na een korte aarzeling zijn hand om haar wang te strelen. ‘Tranen?’ murmelde hij lichtelijk schor. ‘O, Molly…’


  Ze ademde moeizaam in. ‘Je-je bent teruggekomen,’ stamelde ze, bijna verdrinkend in zijn glanzende gigolo-ogen, waar ze haar hele leven in zou kunnen kijken. ‘Ik dacht niet dat –’


  Hij glimlachte droefgeestig. ‘Ik ben degene die niet heeft nagedacht… Of misschien juist te veel. Hoe dan ook, mijn ego zat me in de weg. Misschien lijk ik toch te veel op Phil en –’


  ‘Welnee, jij bent compleet anders, Quinn,’ onderbrak ze hem op haar beurt. ‘Dat had ik veel eerder ingezien als ik minder op mijn hoede was geweest. Ben je nog boos op me dat Phil… erachter is gekomen?’


  Hij omvatte haar gezicht met beide handen. ‘Molly, dat was toch niet jouw fout? Geloof me, alsjeblieft… De dingen die ik heb gezegd, ik meende er niets van. Ik liet me gewoon leiden door – Allemachtig, ik had je gewoon de auto in moeten sleuren en je mee moeten nemen. Ik ben zo stom geweest, de grootste stommeling, die –’


  ‘Harder. Ik wil dat iedereen het hoort.’


  Met zijn hoofd in zijn nek haalde hij diep adem. ‘Ik ben een stommeling!’ bulderde hij. ‘Quinn Marshall is de grootste stommeling –’ De rest van zijn kreet werd gesmoord doordat ze, precies zoals hij hoopte, haastig haar hand voor zijn mond sloeg. Hij kuste haar handpalm. ‘Nee, echt,’ vervolgde hij met gedempte stem niet minder dringend. ‘Het was zo stom om bang te zijn Phil tegen me in het harnas te jagen. Dat heeft moeten gebeuren om door te krijgen dat ik als ik jou heb de hele wereld aan kan.’


  Molly beet op haar lip om het niet uit te snikken van opluchting en vreugde. Ze vond het zalig dat hij haar half omarmde en zijn voorhoofd tegen het hare vlijde. Overweldigd door het warme contact duurde het even voor ze de vraag kon stellen die haar bezighield. ‘Waarom ben je weggegaan? Natuurlijk, Phil schopte je eruit, maar waarom ben je niet eerder teruggekomen?’


  Hij kuste haar teder op haar voorhoofd. ‘Ik dacht in eerste instantie dat je weer met Phil –’ Hij trok een gezicht bij het zien van haar stomverbaasde blik. ‘Ik zei toch al dat ik een ongelooflijke stommeling was. Pas toen ik op zoek ging naar een nieuwe baan en toen ik aan de gang ging met het leggen van contacten, kwam ik erachter hoe ondernemend mijn Lollie Molly was geweest.’


  ‘Lollie Molly?’ herhaalde ze ongelovig voor ze glimlachend knikte. ‘Oké, ga door.’


  ‘Nou, ik hoorde van diverse mensen uit de reclamebranche dat ze gesproken hadden met een uiterst charmante jonge vrouw, die bezig was met een artikel voor Advertising Today over Phil Owen, nota bene de kerel met wie ze op het punt van trouwen had gestaan. Met alle informatie die ze kreeg, kon het niet anders dan dat die engerd zijn trekken thuis zou krijgen. Toen ik vervolgens vernam dat het betreffende artikel niet gepubliceerd zou worden, en ook nog eens constateerde dat Phil niets had ondernomen om mij her en der zwart te maken, begon ik te begrijpen hoe de vork in de steel zat… Lollie Molly had de manier gevonden om Phil Owen aan te pakken.’


  Ze haalde bescheiden haar schouders op. ‘Tja, hij had de man van wie ik hou bedreigd.’


  Quinn kreunde. ‘Verdorie, ben je me weer voor. Ik had het als eerste willen zeggen.’


  Molly glimlachte sereen. ‘Pardon? Ik heb het nog niet echt gezegd.’


  ‘Mmm, je hebt alweer gelijk.’ Hij trok haar wat dichter tegen zich aan en begroef zijn gezicht in haar haren. ‘Ik hou van je, Molly,’ fluisterde hij en kuste haar oor. ‘Ik hou zo veel van je dat ik er bang van word.’


  ‘Ik hou ook van jou,’ reageerde ze stralend. ‘En daar ben ik helemaal niet bang voor.’ Ze kwam zijn vurige zoen tegemoet en sloeg haar armen om zijn middel, waardoor de deken van haar schouders gleed.


  ‘Is deze groot genoeg voor twee?’ informeerde hij suggestief, terwijl hij voorkwam dat de deken viel.


  Ze toonde het hem, door hem er ook in te hullen en werd beloond met een nog intiemere omhelzing.


  ‘Drie hele dagen,’ gromde hij met zijn lippen tegen de hare. ‘Ik wil nooit meer zo lang zonder je.’


  Pas toen ze de koele nachtlucht op haar borsten voelde – en daarna Quinns warme handen, drong het tot haar door dat hij de knoopjes van haar blouse had losgemaakt. Ze kreunde verzaligd en begon aan zijn sweatshirt te sjorren, terwijl hij naar de rits van haar spijkerbroek tastte. Ze vond zijn ongeduld zo opwindend, dat ze zich niet onbetuigd liet in de speelse strijd elkaar zo snel mogelijk te ontkleden.


  Zodra ze met alleen de deken om hen heen naakt en wel tegen elkaar aangedrukt stonden, was er geen houden meer aan. Overmand door intens verlangen had Molly er geen enkel bezwaar tegen dat Quinn haar met de deken grotendeels onder zich ruggelings op het zachte zand vlijde. Hijgend en kreunend onderging ze zijn vurige liefkozingen en met nu eens klauwende dan weer strelende handen over zijn schouders en rug liet ze hem begaan, toen hij zich dieper over haar heen boog om haar met zijn lippen en tong tot waanzin te drijven. Door de wellust die hij in haar wekte, bood ze hem vrijmoediger dan ooit de ruimte. Met haar vingers in zijn haar hield ze zijn hoofd tussen haar dijen gevangen tot ze in haar snel naderende extase zijn naam fluisterde en zich vagelijk realiseerde dat hij inderdaad verdraaid vindingrijk was.


  Hij hief zijn hoofd. ‘Ik ben verdraaid wat?’ vroeg hij, schor van passie.


  Het drong tot haar door dat ze het hardop gezegd moest hebben. ‘Ik had het niet tegen jou,’ steunde ze en drukte zijn hoofd weer omlaag. ‘Ga door.’ Ze voelde aan zijn hete adem dat hij zachtjes grinnikte voor hij haar gehoorzaamde, waardoor ze alles vergat behalve het onzegbare genot dat haar ten deel viel.


  Nog maar nauwelijks bekomen van de verrukkingen voelde ze hem zich over haar heen uitstrekken, en haar kreet van vreugde smoorde in zijn mond, toen hij haar hartstochtelijk kuste, terwijl hij haar steunend op zijn handen verrassend soepel de zijne maakte. Het duizelde haar en op zoek naar houvast sloeg ze instinctief haar armen om zijn middel en haar benen om zijn gespierde dijen. Ze kon er met haar verstand niet bij dat ze meteen weer in extase raakte door hem zo diep in zich op te nemen. Het enige wat ze wist, was dat ze niets heerlijker vond dan hem in haar genotstoestand zo op te winden dat hij zijn tempo bleef verhogen tot hij zichzelf in haar verloor. Haar geluksgevoel kende geen grenzen meer toen hij, in overgave haar naam grommend, op haar neerzeeg.


  Innig omstrengeld lagen ze lang na te genieten. Molly was de eerste die een diepe, voldane zucht slaakte. Ze streelde Quinns rug en kuste teder zijn gesloten oogleden, waardoor hij net genoeg bij zijn positieven kwam om haar op goed geluk op het puntje van haar neus te kussen. De glimlach die hij haar daarmee ontlokte, verdween toen er opeens dikke druppels op haar voorhoofd en haar benen vielen. ‘Jeetje, Quinn. Het regent.’ Ze hoorde hem zonder dat hij zich verroerde wat onverstaanbaars mompelen en gaf hem giechelend een zetje. ‘Hallo! Het begint te regenen. In beweging!’


  Hij opende zijn ogen en hield haar loom grijnzend in bedwang. ‘Wind je niet op. Doe lekker gemakkelijk, zoals ik. Een beetje regen kan geen –’ Hij richtte zich met een ruk op zijn elleboog op. ‘O, nee…’ kreunde hij ontdaan. ‘We hebben niets gebruikt.’


  Molly knipperde met haar ogen, niet alleen vanwege de steeds hardere regen. ‘O, jee… ik heb er geen moment aan gedacht.’


  ‘Ik ook niet. Het is me nooit eerder gebeurd dat ik zo werd meegesleept dat ik alles vergat.’


  ‘Nou ja, dit is niet mijn vruchtbare periode.’


  Quinn kuste haar warm voor hij hun kleren verzamelde. ‘Oké, maar dat is nooit honderd procent zeker. Het spijt me, lieveling…’ Hij hees zich in zijn spijkerbroek. ‘Hoewel… als ik je nu zwanger heb gemaakt, zou ik daar geen spijt van hebben. Sorry, dat klinkt niet bijster charmant. Wat ik bedoel –’


  Ze had net haar handen vrij van het aantrekken van haar broek en raakte zijn schouder aan. ‘Je zei het prachtig. Ik weet hoe je het bedoelde.’ Ze kuste hem teder. ‘Ik hou van jou en jij van mij. Stel dat ik zwanger ben, is er een mooiere basis om aan een kind te beginnen?’


  Hij streek de regendruppels van haar blote armen. ‘Nee, maar ik wil je er vooral niet mee overvallen… en misschien afschrikken.’ Zuigend inademend keek hij haar diep in de ogen. ‘Ik wil niets liever dan met je trouwen, Molly.’


  Haar hart zwol en haar mond viel open.


  ‘Het is misschien wat vroeg voor je na je vorige ervaring,’ hernam hij, terwijl hij haar liefdevol aanhaalde. ‘Dus ik zal het niet overhaasten…’ Hij streelde haar buik. ‘Als er ten minste geen reden voor is. Maar ik vind dat je moet weten wat mijn bedoelingen zijn.’ Hij zag dat ze iets wilde zeggen. ‘En voor je het vraagt, ik peins niet over huwelijkse voorwaarden,’ besloot hij glimlachend.


  ‘Wat? Je verwacht dat ik je mijn kapitale bezittingen toevertrouw?’ wist ze ondanks haar ontroering plagend uit te brengen.


  ‘Dat is te zeggen… Ik heb ontdekt dat ik nogal ouderwets ben als het om trouwen gaat. Voor mij is de essentie van een huwelijk dat je het samen doet.’ Hij grijnsde. ‘Bovendien zou zo’n overeenkomst met huwelijkse voorwaarden wel eens nadelig voor mij kunnen zijn… Jij bent tenslotte degene die een betaalde baan heeft.’


  ‘O? Jij hebt nog geen nieuwe baan gevonden?’


  ‘Kom, ik ben net twee dagen aan het zoeken. Er loopt al wel een sollicitatie bij Phils grootste concurrent. Daar maak ik een goede kans.’ Hij trok snel zijn sweatshirt over zijn natte hoofd. ‘Ik met mijn grote mond over jouw onverantwoorde uitgaven voor deze vakantie,’ verzuchtte hij ironisch. ‘De vrouw die gewoon tussendoor even een dijk van een baan regelt.’ Hij lachte om haar geworstel met haar blouse. ‘Doe geen moeite. Die gaat zo toch weer uit.’ Daarna drapeerde hij de deken om haar schouders en sloeg een arm om haar heen om haar huiswaarts te leiden.


  Molly was te uitgelaten om rustig terug te lopen. Halverwege bevrijdde ze zich uit de deken en snelde giechelend om Quinns kreet van protest half naakt voor hem uit. Tegen de tijd dat hij haar via de parkeerplaats inhaalde, stond ze van pure gelukzaligheid midden op de weg in de stromende regen te dansen. Ze vond het prachtig dat hij haar als een holenmens optilde en over zijn schouder slingerde om haar naar binnen te dragen, terwijl hij bezitterig voorhield dat het geen pas gaf zo met haar volmaakte rondingen te koop te lopen nu ze verloofd waren. ‘Zijn we dat dan?’ informeerde ze plagend.


  ‘Formeel misschien niet, maar wat mij betreft, scheelt het niet veel. Wacht maar tot we boven zijn, dan zal ik het je bewijzen.’


  Lollie Molly wist het zeker; ze wilde de rest van haar leven besteden aan het uitdagen en genieten van de man met de gigolo-ogen, de man wie ze zielsveel hield…


  Korte inhoud


  


  


  


  Samen in zee


  Een zalige, zwoele zomer met warme stranden, romantische zonsondergangen, een vakantiehuis aan zee en… een sexy huisgenoot om dit alles mee te delen. Als dat geen opwindende vakantie wordt!


  


  Deel 2


  Augustus


  PATRICIA RYAN


  


  Tom kan zijn gedachten maar moeilijk bij zijn timmerwerk houden wanneer Sally in haar uitdagende bikini ligt te zonnebaden…


  Biografie


  


  


  


  PAMELA BURFORD houdt ervan om aan haar romantische verhalen wat suspense toe te voegen. Dat maakt haar boeken nog spannender! Pam woont met haar man en twee kinderen op Long Island.


  


  PATRICIA RYAN schreef op jonge leeftijd al verhaaltjes. Haar maatschappelijke carrière ging aanvankelijk een geheel andere kant op, maar inmiddels heeft ze de draad weer opgepakt. Het schrijven van romantische verhalen vindt ze toch nog altijd het leukste werk dat er bestaat!


  


  PAMELA en PATRICIA zijn tweelingzussen. Speciaal voor deze Intiem 1000 hebben zij ieder een zomerse roman geschreven. Beide verhalen spelen zich af in één en hetzelfde vakantiehuis aan zee…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Sally Curran schrok wakker. Half overeind schietend realiseerde ze zich meteen dat het niet van de wekker kon zijn, want die had ze niet gezet. Het was pas zeven uur en dat was rijkelijk vroeg om op haar eerste vakantiedag te ontwa –


  Ze verstijfde toen ze buiten een zacht gekraak hoorde. Waren dat voetstappen op de houten veranda? Nee, haar angst zou haar wel parten spelen. Dat kwam er nou van dat ze zich gisteren bij aankomst zo druk had gemaakt over een hele maand alleen in dit vakantiehuis zitten, en –


  Verschrikt keek ze naar het raam toen er weer gekraak klonk. Ze had zich niet vergist! Er bewoog een donkere schaduw langs het gordijn!


  Sally sprong uit bed en huiverde, ondanks de benauwende augustuswarmte. Er liep iemand op zijn gemak over de veranda richting woonkamer! Wat moest ze in ’s hemelsnaam doen? Om te beginnen kalm blijven, beval ze zichzelf, terwijl ze haar verwarde haar uit haar ogen streek en haar droge lippen likte. In haar witte, mouwloze nachtgewaad voelde ze zich nogal kwetsbaar, maar als ze snel wilde reageren op die indringer kon ze moeilijk tijd gaan verspillen met aankleden, bedacht ze. Met knikkende knieën haastte ze zich naar de gang.


  Op de drempel van de woonkamer hield ze in en luisterde scherp. Het was doodstil en door de glazen schuifdeur was niets anders te zien dan de gammele schommel en het duin achter de zijtuin. De telefoon stond naast een oude koffergrammofoon op het dressoir en ze liep aarzelend door, terwijl ze zich afvroeg wat ze het beste kon doen: de politie bellen of vluchten.


  Op het moment dat ze vanuit haar ooghoeken iets zag bewegen, bleef ze stokstijf staan. Voor de andere schuifdeur naar de achtertuin ontwaarde ze een reus van een zwartharige en – o, help – halfnaakte man, die zonder haar op te merken met een ijzeren staaf naast het slot de pui trachtte te forceren.


  De deur gaf piepend een beetje mee, en de man schoof hem met de hand verder open. Vervolgens stak hij de staaf in de achterzak van zijn afgeknipte jeans, stapte met zijn grote werkschoenen naar binnen en… zag haar staan. Het enige wat haar van hem scheidde, was de eettafel en ongeveer zes meter van de vale vinyltegels op de vloer.


  Sally bedacht zich niet langer, draaide zich als de weerlicht om en sprintte naar de voordeur. Ze wilde gillen, om hulp roepen, maar het enige wat ze kon uitbrengen, was een paniekerig kreetje. Gil dan, gil dan, idioot, beval ze zichzelf, terwijl ze het onbekende slot wanhopig probeerde open te krijgen.


  ‘Hé, wacht even! Luister…’


  Sally had aan een snelle blik over haar schouder voldoende om te zien dat de inbreker haar met zijn lange benen akelig snel naderde, en ze slaakte een rauwe kreet.


  ‘Jeetje!’ De man vertraagde zijn pas. ‘Je hoeft niet zo te schreeuwen.’


  Ze zag kans de grendel los te krijgen en rukte de deur open. Over de met gemalen schelpen bedekte parkeerruimte snelde ze naar het weggetje voor het huis. Ze hoorde hem vlak achter zich en in het besef dat ze niet aan hem zou kunnen ontkomen, opende ze haar mond voor een oorverdovende gil. Het eerste geluid dat ze maakte, werd direct gesmoord door een grote hand, die tegen haar gezicht werd gedrukt. Tegelijkertijd werd er een ongehoord gespierde arm om haar middel geslagen. Van de weeromstuit struikelde ze, maar in haar val draaide de inbreker voor haar langs zodat ze bovenop hem terechtkwam.


  ‘Luister nou even…’ gromde hij.


  Sally probeerde zich los te rukken, maar ze maakte geen schijn van kans tegen zijn klemmende arm. Ook gillen kwam er niet van, want zodra ze naar adem hapte, sloeg hij opnieuw zijn hand voor haar mond.


  ‘Met gillen wek je de buren van een eindje verderop.’


  Dat was nou net de bedoeling! Ze bleef worstelen en wrikken, maar het was hopeloos, zeker toen hij in een vloeiende beweging bovenop haar rolde. De man was een bonk spieren en hij hield haar armen schijnbaar moeiteloos in bedwang. Hoewel ze het probeerde, kon ze door haar lange nachtgewaad niet eens behoorlijk schoppen.


  ‘Toe nou.’ Hij keek haar indringend aan. ‘Ik wil je geen pijn doen.’


  Maar zij hem wel! Zo hard ze kon, beet ze in zijn hand, waarbij ze het genoegen smaakte hem te horen kreunen. Ze ademde zuigend in om nog harder te kunnen bijten.


  ‘Mijn naam is Tom O’Hearn,’ hernam hij haastig. ‘Ik ben deze maand je bovenbuurman. Ik ben net aangekomen uit Boston. Geloof me, het was echt niet mijn bedoeling je zo aan het schrikken te maken. Alsjeblieft, niet meer gillen.’


  De smekende blik in zijn helderblauwe ogen liet haar niet onberoerd. Ze voelde een hart wild bonzen, maar kon door hun innige verstrengeling niet bepalen of het het zijne dan wel het hare was. ‘Ik weet niets van een bovenbuurman,’ wist ze achter zijn hand gesmoord uit te brengen.


  ‘Jij bent toch Sally Curran? Een nicht van Phil Owen?’


  Ze knikte langzaam.


  ‘Hij heeft je niet verteld dat ik zou komen?’


  Sally schudde haar hoofd. Zij had de benedenverdieping van het verwaarloosde vakantiehuis voor de maand augustus gehuurd. Omdat Phil haar niets over een andere huurder had verteld, was ze ervan uitgegaan het hele huis voor zichzelf te hebben.


  ‘Mmm, hem bellen om te horen dat ik geen sprookjes vertel, heeft weinig zin, want ik vrees dat er weinig telefoons zijn in de Afrikaanse jungle. Hij zou in zijn vakantie toch in Kenia de grote, blanke jager gaan uithangen?’ Hij wachtte tot ze had geknikt. ‘Hoe kan ik je bewijzen dat ik heus ongevaarlijk ben?’


  Ongevaarlijk? Inbreker Tom O’Hearn had een gevaarlijk diep, hees stemgeluid en akelig gespierde armen en benen, om nog maar te zwijgen van zijn machtige, gevaarlijk warme borstkas. ‘Je zou kunnen beginnen met me los te laten,’ opperde ze vinnig.


  Tom keek omlaag en bleef enkele momenten gebiologeerd naar haar borsten staren voor hij opeens naar de hals van haar nachtgewaad reikte.


  ‘Zeg eens even, wat denk je wel –’


  ‘Sorry.’ Hij trok de dunne stof een eindje op om haar te bedekken. ‘Er moeten een paar knoopjes los geraakt zijn… Je was gedeeltelijk…’


  ‘O, nee…’ Lag ze hier met een deels open hangend nachtgewaad in de armen van een vreemde vent! Niet dat er voor die man veel te zien viel. Ze beschouwde zichzelf al jaren als de Boezemloze Vrouw, wat haar er niet van weerhield de hals van haar gewaad stevig dicht te houden. ‘Ga van me af,’ siste ze.


  Op het moment dat hij van haar af gleed en zich verhief, zag ze iets wat haar enigszins geruststelde. Zijn oren gloeiden. Hoe gevaarlijk kon een man zijn, die van kleur verschoot bij het zien van een blote borst, vroeg ze zich af, terwijl ze haastig de bovenste knoopjes sloot. Intussen sloeg hij het stof van zijn shorts. Na een korte aarzeling greep ze zijn uitgestoken hand om zich overeind te laten helpen, waarbij het haar niet ontging dat hij haar lange benen discreet monsterde. Zodra ze stond en naar hem keek, realiseerde ze zich dat hij maar iets langer was dan zij. Ze schatte hem rond de éénvijfentachtig, minder reusachtig dan ze had gedacht, toen hij voor de schuifpui stond. ‘Waar was die inbraak in mijn deel van het huis voor nodig?’ informeerde ze strijdbaar.


  ‘Sorry, ik dacht dat jij er nog niet was.’ Hij maakte een vaag gebaar naar de parkeerplaats. ‘Geen auto.’


  ‘Die vertoonde gisteren kuren. Ik heb hem bij de garage afgeleverd en ben vanaf de stad het laatste stuk komen fietsen.’


  Tom glimlachte. ‘Fiets je? Ik ook.’ Hij knikte naar iets achter haar.


  Ze draaide zich half om naar de zwarte pick-up, die haar bij haar overhaaste vlucht niet was opgevallen. Ze zag een stevig vastgesnoerde, eveneens zwarte racefiets in de laadbak. Tom O’Hearns naam stond in witte letters op het portier met daaronder in hoofdletters W.Z.Z.O.


  ‘Hoor nou even,’ hernam hij, terwijl hij een hand over zijn stoppelige kin haalde. ‘Het spijt me vreselijk dat ik je zo aan het schrikken heb gemaakt. Ik kan me voorstellen wat je dacht.’


  ‘Het is al goed,’ mompelde ze en begon het stof van haar nachtgewaad te slaan. Haar hart – het was dus toch het hare – bleef maar bonken, en het werd er niet beter op, toen ze hem zijn handen in zijn zakken zag steken, waardoor zijn korte jeans zijn billen nog strakker omspande. Met zijn imposante gestalte leek hij meer ruimte in beslag te nemen dan werkelijk het geval was. Verder viel het haar op dat hij van top tot teen fraai gebruind was, wat het blauw van zijn ogen nog eens accentueerde.


  ‘Phil had je moeten vertellen dat ik kwam.’


  ‘Zeg dat wel,’ verzuchtte ze en haalde een hand door haar haar. ‘Maar het is typisch iets voor Phil om dat te vergeten. Hij is nu eenmaal nogal…’


  ‘Op zichzelf gericht?’ opperde Tom.


  ‘Afwezig doordat hij veel aan zijn hoofd heeft.’


  Hij schonk haar een scheef grijnsje. ‘Ik ga koffie zetten. Wil jij ook?’


  ‘Koffie?’


  ‘Je weet wel, van die gemalen bonen uit Colombia in een filter, waar je heet water overheen giet en –’


  ‘Oké, ik wil graag koffie,’ viel ze hem met een zuinig glimlachje in de rede. ‘Maar ik ga me wel eerst even aankleden.’


  ‘Goed, dan zet ik vast de tafel buiten op de veranda.’ Sally liep zo rustig als ze kon terug naar de slaapkamer, waar ze zich in shorts en haar Road Runner T-shirt hulde voor ze zich in de badkamer opfriste, haar blonde haar borstelde en ook nog even haar tanden poetste. Gewoonlijk deed ze dat pas nadat ze had ontbeten, maar waarom zou ze die man hinderen met een niet al te frisse adem? Niet dat hij zo dichtbij zou komen dat het er iets toe deed… Ha! Ze hadden al intiemer contact gehad dan ze ooit nog eens met elkaar zouden hebben, dus het kwaad was al geschied.


  Net toen ze de badkamer wilde verlaten, bedacht ze zich en haalde uit het scheef hangende kastje boven de wastafel haar toiletspullen te voorschijn. Pas na het aanbrengen van wat mascara kneep ze in haar wang en snoof verachtelijk. Wie dacht ze wel dat ze was? Scarlett O’Hara? Ze moest wel normaal blijven doen.


  Even later trof ze hem op de achterveranda, waar hij net een gebaksdoos gevuld met donuts opende. Hij had een afgedragen, grijs T-shirt aangetrokken met een gat in een van de naden. Geen wonder, dacht ze. Tegen zulke schouders en spierbundels was geen enkel kledingstuk bestand.


  Tom bekeek haar goedkeurend. ‘Ik ben gek op Road Runner,’ merkte hij met een blik op haar T-shirt op.


  ‘Ik ook.’ Ze ging tegenover hem zitten en deed haar best zich te ontspannen. Dit was geen afspraakje. Ze zat gewoon aan tafel met haar huisgenoot… de man met wie ze een maand lang samenwoonde, eh… dit huis deelde.


  ‘Hoe wil je het hebben?’ Glimlachend om haar wazige blik hief hij de glazen pot op. ‘Hoe drink je je koffie?’


  ‘O… Zwart. Geen suiker.’


  Tom grinnikte. ‘Net als ik.’ Hij schonk de twee bekers, die hij had klaargezet, half vol.


  Sally keek toe en nam de beker, die hij haar aanreikte van hem over, waarbij ze als vanzelf constateerde dat hij geen trouwring droeg en dat zijn ringvinger egaal bruin was. Ze vond het raar van zichzelf dat ze daar op lette en blies om zich een houding te geven zachtjes in de beker.


  ‘Vertel eens, ben je getrouwd?’ vroeg Tom na onwillekeurig naar haar mond gekeken te hebben.


  Ze verslikte zich in haar eerste, voorzichtige slok.


  Hij schoot overeind. ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd, terwijl hij naast haar op het bankje kwam zitten.


  Nog hoestend en kuchend knikte ze. Het ergerde haar dat ze onwillekeurig van kleur was verschoten. Kon ze nou echt niks beters verzinnen dan een figuur slaan?


  ‘Armen omhoog,’ instrueerde hij haar en pakte meteen haar handen om die boven haar hoofd te heffen en vervolgens tussen haar schouderbladen op haar rug te kloppen.


  ‘Het gaat wel weer,’ wist ze schor uit te brengen. ‘Echt…’ Zijn vingers voelden ruw aan op de gevoelige huid van haar polsen. Gelukkig liet hij haar armen zakken, maar in plaats van haar met rust te laten, begon hij over haar rug te wrijven. Zelfs door de stof van haar T-shirt was het eelt op zijn handen te voelen.


  ‘Je hebt best een knokige rug,’ zei hij.


  ‘Voor het geval je dat nog niet hebt gemerkt, ik ben helemaal nogal knokig.’


  ‘Zo zou ik het niet willen noemen.’ Hij hield zijn hand onder aan haar rug stil. ‘Ik zie je meer als een Julia Roberts-type met blond haar. Ben je toevallig fotomodel, of mannequin?’


  ‘Nou, ik heb ooit op college wel eens wat mannequin-werk gedaan, maar ik geef nu Engels.’


  ‘O ja? Waar?’ Hij trok zijn hand terug en reikte over tafel om de doos met donuts voor haar te schuiven.


  ‘In Boston.’


  ‘Ik kom ook uit Boston. Hier.’ Hij wees naar de donuts. ‘Vooral die met jamvulling zijn niet te versmaden.’


  ‘Lekker, maar ik heb er liever eentje met poedersuiker.’ Ze viste een exemplaar uit de doos en nam een hap nadat Tom er eentje met jam had gekozen. Hij zat zo dicht naast haar dat hun armen elkaar raakten. De combinatie van de zoete lekkernij, het warme contact en de zeelucht deed haar wel wat.


  ‘Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord. Ben je getrouwd?’


  Omdat ze haar mond vol had, volstond ze met hem haar linkerhand voor te houden en haar ringloze vingers te bewegen.


  ‘O ja. Daar let ik nooit op. Waarom heimelijk kijken als je het ook gewoon kunt vragen?’


  Sally verslikte zich weer bijna. ‘Nee, het gaat wel,’ verzekerde ze hem na een kuchje omdat hij opnieuw bezorgd naar haar keek. ‘Gewoon de poedersuiker, die in mijn keel kriebelde.’


  Tom nam zo’n grote hap van zijn donut dat de frambozenjam eruit droop. Hij ving de klodder met zijn vinger op en stak hem in zijn mond. ‘Hoe oud ben je?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Is je wel eens verteld dat je verdraaid persoonlijke vragen stelt?’


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde hij grijnzend voor hij een slok koffie nam. ‘Hoe oud ben je?’


  Ontspannen grinnikend schudde ze haar hoofd. ‘Zesentwintig. En jij?’


  ‘Negenentwintig. Eerlijk gezegd dacht ik meteen al dat je niet getrouwd was. Volgens mij is er ook geen sprake van een vaste vriend, want dan was die wel poolshoogte komen nemen, toen ik me toegang verschafte.’


  ‘Hoezo geen vaste vriend?’ reageerde ze uitdagend. ‘Misschien heb ik die wel in Boston achtergelaten.’


  Tom schudde zijn hoofd. ‘Geen man met een greintje gezond verstand zou een vrouw als jij een hele maand laten gaan.’


  Een vrouw als jij? Ze voelde haar wangen alweer gloeien.


  ‘Je bent hier met vakantie?’ drong hij aan.


  ‘Ja. Ik ben dol op de stranden hier. Ik ben op Cape Cod Bay opgegroeid.’


  ‘Je bedoelt dat je hier altijd de zomers heb doorgebracht? Oud geld, kostscholen en de maanden juli en augustus op de Cape?’


  ‘Zie ik eruit als iemand met oud geld?’


  ‘Als je daarmee aan rimpelig en groen denkt, nee. Als je op natuurlijke gratie, elegantie en stijl doelt… absoluut.’


  Sally kleurde nu echt helemaal. ‘Als ik echt iemand met oud geld was, waarom zit ik dan hier in plaats van… bijvoorbeeld St. Tropez?’ trachtte ze zich te redden.


  ‘St. Tropez is voor nouveau riche. Kapitaalkrachtig van generatie op generatie gaat naar de Cape.’ Hij knikte naar het huis. ‘Hoewel dit niet mijn keus zou zijn als ik stinkend rijk was.’


  Dat kon hij wel zeggen, maar vergeleken met het zeer bescheiden bungalowtje waar zij in was opgegroeid, was dit vakantiehuis zo ongeveer Buckingham Palace, overwoog Sally en maakte van de gelegenheid gebruik hem schielijk van opzij op te nemen, toen hij aan zijn tweede donut begon. Met zijn markante, symmetrische gezichtstrekken deed hij haar denken aan een beeldhouwwerk van een kunstenaar, die de volmaakte mannelijkheid had willen scheppen. Onder zijn korte, krullende haar – zo donkerbruin dat het bijna zwart leek – had hij een breed voorhoofd, een rechte neus en een wilskrachtige, praktisch vierkante kin. In combinatie met zijn hoge jukbeenderen oogde hij bijzonder aantrekkelijk. Zelfs zijn oren mochten er wezen, en –


  Ze bevroor, toen hij opeens half naar haar toe draaide en een hand naar haar borst hief. Voor ze het wist, veegde hij met gestrekte vingers wat poedersuiker van haar T-shirt. Ze schraapte haar keel. ‘Tja, met die poedersuiker-donuts kan het wel eens rommelig worden.’


  Tom glimlachte. ‘Dat geldt voor meer van de beste dingen in het leven.’


  Sally verborg haar verwarring door naar haar beker te staren. ‘Nog even over dat toegang verschaffen, zoals jij het noemde… Je hebt me niet verteld waarom je het nodig vond de schuifdeur open te wrikken.’


  ‘O ja… Nou, ik moet in het hele huis alles nagaan. Ik zag meteen dat die schuifpui een beetje scheef gezakt is. Omdat ik ervan uitging het rijk nog even alleen te hebben, besloot ik dat te controleren.’


  ‘Je moet alles nagaan?’


  ‘Ja, om te kijken wat er moet gebeuren. Maten opnemen, materiaal bestellen –’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Ik hoor het al. Phil heeft je ook niet verteld dat hij het huis wil laten opknappen.’ Hij grinnikte zachtjes. ‘Het kan je niet ontgaan zijn dat de boel er hier niet best aan toe is. Phil zei dat er al voor de storm het nodige aan mankeerde, maar nu is het volgens mij in een staat dat het niet eens verhuurd zou mogen worden.’


  ‘Ik heb het gehuurd.’


  ‘Ja. Hij mompelde al zoiets dat jij familie was. Daar hoeft hij met zijn huis geen goede sier bij te maken.’


  ‘Echt een opmerking voor Phil.’


  ‘Hij zei ook dat jij mijn werk in de gaten zou houden.’


  ‘Jouw werk?’


  ‘Ja, hij heeft mij ingehuurd voor de renovatie. Ik neem zolang mijn intrek op de bovenverdieping. Hopelijk ben ik tegen het eind van de maand klaar. Jij moet alle essentiële zaken controleren en tekenen voor de kosten. Daar heeft hij je niets van verteld?’


  ‘Nee,’ verzuchtte ze. ‘Dus jij doet aan onderhoud en herstel?’


  ‘Je heb mijn pick-up toch gezien.’


  ‘Ja. Waar staat W.Z.Z.O. voor?’


  Tom glimlachte. ‘Voor “Wie Zaait Zal Oogsten”. Zo heet mijn bedrijf.’


  ‘Bedrijf? Je bedoelt een echte firma met een kantoor, werknemers en dergelijke?’


  ‘Nee. Het is gewoon een eenmanszaak. Je zou kunnen zeggen dat mijn pick-up mijn kantoor is. Ik werk meestal in Boston. Deze maand dus hier. Ik knap dingen op.’ Hij zag dat ze haar wenkbrauwen fronste. ‘Is er iets mis?’


  Sally zuchtte. ‘Nee… Ik zit alleen… Nee.’


  ‘Mmm, je zit over de herrie en de troep in, hè? Iedereen heeft een hekel aan gehamer en gezaag. Jij verheugt je op een rustig maandje op de Cape, komt daar opeens Tom O’Hearn de boel verstieren en er een rommelzootje van maken.’


  Of ze wilde of niet, ze moest glimlachen. ‘Ja, eh… zo ongeveer.’


  ‘Nou, ik zal mijn best doen je zo min mogelijk overlast te bezorgen. Beneden werken als jij er niet bent, het lawaai en de troep tot een minimum beperken… van die dingen.’


  ‘Ach, nee, dat hoeft echt niet,’ reageerde ze haastig, misschien wel iets te haastig. ‘Ik bedoel, met een beetje rommel valt best te leven.’ Haar adem stokte, toen hij zijn hand ophief en teder langs haar lippen streek.


  ‘Fijn om te horen,’ murmelde hij voor hij de afgeveegde poedersuiker van zijn vingers likte. ‘Zoals ik al zei, de beste dingen in het leven kunnen wel eens rommelig zijn.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Vanaf het balkon op de bovenverdieping zag Tom Sally met een boek en een roze handdoek terugkomen van het strand en hij kon het niet laten haar onopvallend gade te slaan, terwijl hij een rotte plank loswrikte.


  Knokig? Hij begreep niet hoe hij dat had kunnen zeggen, want in haar paarse bikini oogde ze bepaald niet knokig. Superslank, dat wel, maar beslist niet te mager, en met haar eindeloos lange benen, de fraaie ronding van haar heupen, haar hoge, kleine borsten en lenige armen vond hij haar een op en top vrouwelijke verschijning, mede door haar verrassend elegante manier van lopen, wat op die oranje sandaalslippers met halfhoge hakken een klein wonder was. Haar nog natte, blonde haar dat tot haar kin reikte, hield ze met een boven op haar hoofd geplaatste zonnebril uit haar gezicht. Al met al was ze een bijzondere schoonheid, niet in het minst vanwege haar opvallend mooie, gave gezicht met hoge jukbeenderen, haar gulle mond en prachtige, zeegroene ogen, waarin een man zou kunnen verdrinken.


  Gedurende de drie dagen dat ze Phil Owens vakantiehuis inmiddels deelden, had Tom haar eigenlijk bitter weinig gezien. Alleen ’s avonds, als ze samen met de meeste vakantiegangers uit de buurt op het strand van de zonsondergang genoten. De ochtenden bracht ze door op het strand, ’s middags trok ze er met haar fiets op uit en de avonden had ze tot nu toe binnen in haar deel van het huis gezeten, waarschijnlijk lezend, want hij had de televisie nog niet eenmaal gehoord.


  Zelf moest hij vrijwel al zijn tijd en energie aan het huis besteden. Op zich had hij daar geen enkel bezwaar tegen, maar hij betrapte zich al werkend geregeld op het verlangen Sally te zien, zodat hij een praatje met haar kon maken.


  Vanaf het allereerste begin was hij zich bewust geweest van de bijna tastbare aantrekkingskracht tussen hen. Hij was ervan overtuigd dat dat Sally niet kon zijn ontgaan en juist daardoor ontkwam hij niet aan de vraag of ze bereid zou zijn erop in te gaan. Hij brandde van nieuwsgierigheid naar haar reactie op een eventuele toenaderingspoging. Zou ze dat waarderen, of zou hij afgepoeierd worden met de frustrerende kreet dat ze er de voorkeur aan gaf gewoon vrienden te blijven?


  Tom had niet de pretentie ooit veel van vrouwen begrepen te hebben. De afgelopen paar jaar had hij het trouwens te druk gehad om zich er veel aan gelegen te kunnen laten liggen. Het was best mogelijk dat hij door gebrek aan ervaring was vergeten hoe hij het aan moest pakken om een relatie te beginnen. Afgezien daarvan was Sally natuurlijk in zekere zin een cliënt. Zo geredeneerd zou hij er verstandig aan doen afstand te bewaren en gewoon het werk uit te voeren waarvoor hij was aangenomen.


  Tom vergat die gedachte op het moment dat hij haar aan de rand van de tuin zag bukken om haar uitgeschopte sandaaltjes te pakken. Daarbij trakteerde ze hem op een adembenemend zicht op de welving van haar volmaakte, kleine borsten.


  De plank kwam krakend los, en Tom richtte zich op om hem naar beneden op de hoop te gooien. Vervolgens trok hij de bandana van zijn hoofd en veegde het zweet van zijn gezicht en blote borst, waarna de hoofddoek compleet doorweekt was. Hij griste de thermosfles van de balustrade en nam een grote slok koel water in de hoop een beetje af te koelen.


  Toen Sally door de zijtuin liep, boog hij zich over de reling. ‘Kijk je wel uit waar je loopt,’ riep hij waarschuwend.


  ‘Ja. Die brandnetels moeten uitgeroeid worden,’ zei ze, terwijl ze het onkruid rond de schommel ontweek. ‘Hoort dat ook bij je opdracht?’


  ‘Nee, Phil heeft tuinmannen geregeld. Als het goed is, komen die deze week de tuin helemaal opknappen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Maar ik doelde niet op de brandnetels. Pas op voor roestige spijkers.’


  ‘Jeetje, ja!’


  Tom nam nog een slok water. ‘Lekker gezwommen?’


  Ze bleef aan de andere kant van de stapel oud hout staan en keek glimlachend naar hem op. ‘Ja, heerlijk.’


  ‘Als het niet te veel moeite is,’ vervolgde hij snel, toen ze aanstalten maakte door te lopen. ‘Ik heb hier een ruwe schatting van de uitgaven, waar ik je goedkeuring voor nodig heb.’ Hij haalde snel het papieren servet, waarop hij de kosten voor de vervangende verandaplanken had genoteerd uit de achterzak van zijn afgeknipte jeans.


  ‘Ik keur het goed,’ verklaarde ze meteen en stapte op de benedenveranda.


  Hij bukte zich naast het grote gat in het balkon. ‘Je hebt het niet eens gezien.’


  Sally keek schokschouderend omhoog. ‘Ik geloof zo ook wel dat het goed is.’


  Tom hield met moeite zijn gezicht in de plooi toen er een zweetdruppel van hem op haar wang belandde. ‘Sorry. Beroepsdeformatie,’ verontschuldigde hij zich haastig, terwijl ze haar wang rustig met de punt van haar handdoek droogwreef. Na het servet in zijn zak te hebben gestopt, greep hij de steunbalk met beide handen beet en liet zich soepeltjes door de opening zakken, zodat hij vlak voor haar landde.


  Ze monsterde hem vluchtig. ‘Zweet je altijd zo hevig als je aan het werk bent?’


  ‘Nee, alleen rond het middaguur hartje zomer. Ze zeggen trouwens dat hoe heviger je zweet, hoe efficiënter je lichaam eigenhandig voor afkoeling zorgt, en dat is gezond.’


  ‘Mmm, dan moet jij ontzettend gezond zijn,’ merkte ze flauwtjes glimlachend op, terwijl ze haar arm naar de schuifdeur uitstrekte.


  ‘Ik heb twee berekeningen gemaakt,’ zei hij snel en haalde het opgevouwen servet weer te voorschijn. ‘De eerste is een schatting van de kosten voor het vernieuwen van de rotte planken per veranda, in de tweede heb ik aangegeven wat het ongeveer kost als ik er enkele verbeteringen bij aanbreng. Zeker de benedenveranda is vrij gemakkelijk te verbreden, zodat je hier buiten meer ruimte hebt, en –’


  ‘Oké.’


  ‘Oké?’


  Sally draaide zich naar hem om. ‘Oké,’ herhaalde ze knikkend.


  ‘Vind je niet dat je een beetje nonchalant omspringt met het geld van je neef?’


  Ze gaf een ruk aan de deur, die niet meegaf. ‘Ongeveer net zo nonchalant als hij, toen hij me ongevraagd tot controleur van jouw werk promoveerde.’ Ze rukte nog eens, zonder resultaat.


  ‘Mag ik even?’ Tom beukte een paar maal met de onderkant van zijn hand op de hoeken van de sponning en tilde vervolgens de hele glazen deur uit de rails.


  Sally betrad de woonkamer. ‘Kun je hem, eh… er wel weer in zetten?’


  ‘Dat kan, maar ik weet het beter gemaakt. Als het een standaardmaat is, kan ik vandaag nog een nieuwe plaatsen, die gemakkelijk open en dicht gaat.’ Hij plaatste de deur schuin tegen het huis en haalde het metalen rollint uit zijn zak. ‘Hier. Kun je even helpen?’ Hij trok het lint uit en hield haar het uiteinde voor nadat ze haar handdoek en boek had neergelegd. ‘Hou het maar precies op dit punt vast.’


  Hij pakte haar hand en bracht die naar het bovenste punt van de schuifdeur. ‘Niet bewegen,’ instrueerde hij en knielde om bij het onderste punt de verticale buitenmaat te meten. Die noteerde hij met het timmermanspotlood uit zijn achterzak op het servet. Al doende constateerde hij dat Sally, zo van beneden af gezien, een en al been leek. Hij snoof haar intrigerende geur – een verrukkelijke mengeling van de zilte zee en zoetige zonnebrand – diep op en moest zich beheersen om geen glinsterende zandkorreltjes uit haar knieholtes te strijken. ‘Vertel eens, brengen je ouders ook nog steeds de zomers op de Cape door?’ vroeg hij, om zichzelf afleiding te bezorgen.


  ‘Dat hebben ze nooit gedaan,’ antwoordde ze. ‘Of liever, in zekere zin wel, net zoals ze er de andere jaargetijden doorbrachten. Geloof me nou maar, ik ben hier onder uiterst bescheiden omstandigheden opgegroeid.


  ‘Dat meen je niet.’ Hij richtte zich op en stapte opzij voor de horizontale maat.


  ‘Ja, echt. We hadden een piepkleine strandbungalow als huis. Mijn broer sliep in een kast. Ik op een oude bank in de ruimte die voor woonkamer moest doorgaan.’


  Tom noteerde grinnikend de maat. ‘Ik sliep vroeger ook op een bankbed. In de kelder, om precies te zijn.’


  ‘Van mij was het geen bankbed, maar een bank, en wij hadden geen kelder.’ Ze keek hem verbaasd aan. ‘Jij moest in de kelder slapen?’


  ‘Nou, het was een kelder waar een kamer van was gemaakt,’ bekende hij. ‘Maar ik moest het bankbed wel met een van mijn broers delen. De drie andere broers sliepen in een van de slaapkamers, mijn vier zusters in de tweede en mijn ouders in de derde, dus Sean en ik hadden het beneden nog niet zo slecht.’


  Sally zette grote ogen op. ‘Vier broers, en vier zusters?’


  ‘Ja, we waren met zijn negenen… en mijn ouders. Met zijn elven in zo’n smal rijtjeshuis met zes kamers in het oude deel van Boston.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zes kamers? Wat een luxe. Wij hadden er maar drie.’


  ‘Met hoeveel mensen?’ informeerde hij droogjes.


  ‘Vier. Mijn ouders, mijn broer en ik.’


  ‘Neem me niet kwalijk, dame, maar elf mensen met zes kamers hebben nog altijd minder ruimte dan vier mensen met drie kamers. De wet van Hoyle.’


  ‘Hoyle?’


  ‘Ja… Dat is toch die wetenschapper die heeft onderzocht wat de maximale bezettingsgraad van kamers is om nog te kunnen ademen?’ Hij zag hoe ze kreunend haar ogen ten hemel sloeg voor ze begon te grinniken. Daarna schonk ze hem een glimlach, die zo adembenemend en aanstekelijk was, dat ze hem er onwillekeurig ook een scheve grijns mee ontlokte.


  Na enkele ogenblikken beet ze op haar lip. ‘Heb je trek?’ vroeg ze.


  ‘Je moest eens weten.’


  ‘Ik dacht erover een blikje tonijn te openen. Dat is meestal te veel voor me, dus als je wilt kun je –’


  ‘Nou, graag.’ Tom volgde haar naar binnen, glimmend als een opgewonden tiener.


  


  Sally werd die nacht wakker van het aanhoudende gerinkel van de telefoon. Verstoord kreunend wierp ze een blik op de wekker; er was eigenlijk maar een persoon die het waagde haar om vier uur ’s nachts te bellen. Half slapend gleed ze uit bed en wankelde zonder licht te maken naar de woonkamer, waar ze zich zwaar in de gehavende fauteuil liet vallen voor de hoorn van de haak griste. ‘Dag, Amber.’


  ‘Sally! Hoi! Raad eens wat er gebeurd is? Jimmy heeft vanavond zijn eerste optreden gehad, en het ging fantastisch! Je had erbij moeten zijn. Het was zo leuk!’


  ‘Hoe laat is het in Californië?’ informeerde Sally geeuwend zonder zich veel gelegen te laten liggen aan de opgetogenheid van haar lievelingsnicht.


  ‘Wat? O… het is hier net even over enen. Bij jou is het toch… eh, een paar uur vroeger?’


  ‘Drie uur later, voor het geval het je interesseert.’


  ‘O, sorry. Heb ik je wakker gemaakt? Nee, echt, je had Jimmy bezig moeten zien. Ik was zo trots op hem!’


  Sally haalde een hand over haar voorhoofd en probeerde zich te concentreren. ‘Hebben de mensen echt gelachen?’ Wat haar betrof, was Jimmy Lopopolo ’s werelds minst geestige komiek. Hij maakte zo’n beetje de ondoorgrondelijkste grapjes ter wereld, die hij presenteerde als de eerste de beste begrafenisondernemer. Desondanks was hij zo vastbesloten naam te maken als komiek, dat hij Amber vorige winter had weten over te halen met hem naar Los Angeles te verhuizen om daar in een van de vele clubs zijn geluk te beproeven.


  ‘Nou… eentje.’


  ‘Eentje?’


  ‘Nou, er zaten twee kerels in de zaal toen Jimmy opkwam,’ legde Amber opeens wat minder enthousiast uit. ‘Die hadden al de hele avond tequila gedronken… De ene zat zich te bescheuren, en volgens mij zou die andere dat ook hebben gedaan als hij niet uitgeteld was.’


  ‘Ja, ja… Sorry, hoor, maar moet Jimmy niet eens gaan overwegen de handdoek in de ring te gooien?’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen?’ reageerde haar nicht verontwaardigd. ‘Hij komt er wel, dat weet ik zeker.’


  ‘Mmm, en als dat nou niet zo is? Hoelang hou jij het nog vol de kost te moeten verdienen als een als stoeipoes vermomde serveerster?’


  ‘Stoeipoes?’


  ‘Nou ja, je moet toch altijd in zo’n akelig kort rokje en half open blouse lopen?’


  Amber giechelde. ‘Om je de waarheid te zeggen heb ik die rok nog korter gemaakt. Dat levert me veel meer fooi op.’ Ze lachte om Sally’s gekreun. ‘Ja, ik weet heus wel dat jij het allemaal maar niets vindt. Je vond het al belachelijk dat ik met Jimmy trouwde.’


  ‘Niet belachelijk.’


  ‘Oké, maar je beschouwde het wel als verraad.’


  Dat klopte. ‘Dat is zwaar overdreven.’


  ‘Dat zeg je nu, maar ik heb wel ons heilige verbond geschonden, en je mag best weten dat ik me er wel eens schuldig over voel jou in de steek te hebben gelaten. Jij bent nu de laatste, die zich aan de eed houdt…’


  Vijftien jaar eerder hadden ze elkaar tijdens het huwelijksfeest van tante Mary Pat een plechtige belofte gedaan. Twee tieners, die het gedoe van hun ouders, ooms en tantes, oudere neven en nichten compleet belachelijk hadden gevonden. ‘Moet je dat zootje nou zien,’ had Sally vanachter de palmen, waar ze samen hun toevlucht hadden gezocht met hun stiekem verkregen glazen punch, verachtelijk opgemerkt. ‘Het lijkt wel een speciale samenkomst voor mislukkelingen.’ Haar nicht had gegiecheld. ‘Nee, echt. Ik bedoel, neem nou oom Max… Die heeft altijd prachtige plannen, maar komt er ooit iets van terecht?’


  ‘Ik hoorde hem laatst tegen mamma opscheppen dat hij een keten tatoeagezaken wilde beginnen als hij een financier kon vinden,’ had Amber met een minachtende blik op de dansende ouderen hoofdschuddend gereageerd.


  ‘Nou, ze zijn allemaal best aardig, hoor, maar er is er niet een, die succes heeft. Wat dacht je van oom Joe, de rioolreiniger?’


  ‘Heb je zijn truck zien staan? Het hele parkeerterrein stinkt!’


  ‘Nee, dan oom Mike, die al zeventien jaar op zoek is naar zichzelf en daardoor niet kan werken.’


  ‘Ha! Dan vergeet je mijn vader. Die heeft net voor de vijfentwintigste keer gesolliciteerd om CIA-agent te worden.’


  ‘Wat dacht je van de mijne?’ Sally had gehuiverd. ‘De enige klusjesman in de Verenigde Staten die als filosoof is afgestudeerd en tevreden is met een huisje op het strand!’


  ‘Wat is het toch met de vrouwen in onze familie?’ had Amber zich hardop afgevraagd. ‘Vallen we dan allemaal voor kerels zonder ambitie en zonder toekomst? Mannen die in rioolwagens naar een trouwerij komen?’


  ‘Ik niet!’ had Sally heel beslist verklaard. ‘En jij ook niet. Dat moet je me beloven.’


  ‘Oké, laten we een eed afleggen,’ had Amber samenzweerderig geopperd. ‘Met allebei een sneetje in een vinger om wat bloed te vermengen.’


  ‘Jakkie, kunnen we het niet gewoon zweren? Met de hand op ons hart?’


  Haar nicht had zich daar met enige tegenzin bij neergelegd, waarna ze elkaar met veel gevoel voor dramatiek plechtig hadden beloofd nooit een huwelijksaanzoek te accepteren van een man zonder behoorlijk inkomen, succesvolle vooruitzichten en een aardige auto.


  ‘En hij moet natuurlijk wel leuk zijn,’ had Amber nog gezegd, maar hoewel Sally dat als vanzelfsprekend had benadrukt, was haar nicht degene geweest die de eed had verbroken door voor Jimmy te vallen, de eeuwige student, die er zijn zinnen op had gezet naam te maken als komiek. Sally had haar best gedaan haar nicht ervan te weerhouden, maar ook haar beroep op hun eed had niet geholpen. Tegen Ambers reactie dat ze er niets aan kon doen hevig verliefd te zijn geworden, viel bitter weinig in te brengen. Sally had zichzelf echter bezworen dat het haar niet zou overkomen. Zij hield het erop dat je alleen verliefd kon worden op de verkeerde als je dat toeliet, en zij was – tot op de dag van vandaag – vast van plan dat niet toe te laten.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Amber. ‘Je valt toch niet in slaap, hè?’


  ‘Ik zou niet durven,’ verzuchtte Sally en geeuwde nog eens.


  ‘Je vindt mij een zwakkeling en neemt je dapper voor vol te houden tot je die rijke vent met een grote Volvo tegenkomt.’


  ‘Nietes,’ jokte ze.


  ‘Wel waar, en ik kan het je niet eens kwalijk nemen. Ik ben ten slotte over die plechtige belofte begonnen… Alleen… de liefde kan je soms overvallen, weet je…’


  ‘Ja, jij bent gewoon hopeloos romantisch.’


  ‘Over romantiek gesproken, ligt er voor jou iets in het verschiet?’


  Sally moest onmiddellijk aan Tom O’Hearn denken, die met een verrassend teder gebaar poedersuiker van haar mondhoek veegde. ‘Niet echt,’ mompelde ze ontwijkend. Amber lachte. ‘Wie is het?’


  Sally zuchtte diep. ‘Niemand.’


  ‘Vertel op!’


  ‘Niemand, eh… Nou ja, er is hier alleen iemand die het huis opknapt…’


  ‘Een klusjesman?’


  ‘Nee, meer een soort aannemer, en ik moet zeggen dat hij, eh… wel –’


  ‘Leuk is?’


  Sally slikte. ‘Geweldig, zelfs,’ bekende ze. ‘Een bink van het zuiverste water. Eenvijfentachtig lang, schouders van hier tot ginder en een glimlach waarvan ik inwendig begin te gloeien.’


  ‘Bingo!’


  ‘Welnee. Hij verdient de kost met huizen opknappen en hij werkt nota bene vanuit zijn pick-up!’


  ‘Nou en? Zo te horen mag hij er wezen. Dat betekent toch niet dat je meteen een trouwjurk moet gaan uitzoeken?’


  ‘Oké, ik zou liegen als ik zei dat ik niet geïnteresseerd was, maar ik vind het wel een beetje beangstigend dat ik al vanaf de eerste kennismaking nauwelijks controle lijk te hebben over bepaalde lustgevoelens. En ik moet me al sterk vergissen als dat niet wederzijds is.’


  ‘Maar dat is prachtig! Misschien is hij wel precies wat Sobere Sally nodig heeft.’


  ‘Sobere Sally?’


  ‘Ja, geef nou maar gewoon toe dat je een nogal saai leventje leidt. Je hebt je bestaan zo ingericht, dat alles even veilig en voorspelbaar verloopt. Een keurige onderwijsbaan, risicoloze beleggingen, een bescheiden appartement in Back Bay…’


  ‘Dat was tenminste betaalbaar.’


  ‘…saaie vrienden in beige pakken,’ vervolgde Amber, alsof ze niet was onderbroken. ‘Met beige auto’s en beige persoonlijkheden. Alleen daarom zou je er goed aan doen met Mr. Schouders Van Hier Tot Ginder –’


  ‘Tom.’


  ‘Met Tom aan een opwindend avontuurtje te beginnen.’


  Sally beet op haar onderlip. ‘Ik ben niet het type voor avontuurtjes.’ Ze had eigenlijk alleen maar weinig veeleisende, nette vrienden gehad, die haar wens om vooral niet te hard van stapel te lopen altijd hadden gerespecteerd. Misschien was dat wel saai, maar ze nam nu eenmaal niet graag risico’s, en intiem worden met mannen was hoe dan ook riskant. Hoewel ze tijdens haar studie best wat seksuele ervaring op had gedaan, peinsde ze er niet over een man aan te moedigen, die haar alleen maar vanwege de seks wilde.


  ‘Volgens mij is dat nou net de reden waarom je het moet doen,’ drong Amber aan.


  ‘O ja? En als het dan menens wordt?’


  ‘Bang om te ervaren dat je zomaar verliefd kunt worden?’ informeerde haar nicht liefjes.


  ‘Ja, hoor, één-nul voor jou,’ verzuchtte ze. ‘Maar stel nu eens dat het van mijn kant niet serieus wordt en van zijn kant wel?’


  ‘Mannen zijn niet zoals wij,’ verklaarde Amber. ‘Geloof me, als jij het aanstuurt op een lekkere zomeraffaire zonder verplichtingen zul je zien dat hij een gat in de lucht springt. Doe het, en je bezorgt jezelf een leuke, opwindende vakantie.’


  ‘Of het wordt een rommeltje vol complicaties.’


  ‘Ja, hoor eens, wie niet waagt, wie niet wint.’


  ‘Winnen kan me gestolen worden. Ik wil een beige Volvo, weet je nog?’


  Amber slaakte een diepe zucht. ‘Ik vind alles best, maar let op mijn woorden – als deze man echt zo’n stuk is en duidelijk belangstelling voor je heeft, krijg je achteraf spijt als haren op je hoofd als je er nu niets mee doet.’


  Sally besefte dat haar nicht gelijk had. ‘Je hebt het mis.’


  ‘Je bent een lafaard.’


  ‘Als jij het zegt…’
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  Sally hoorde hem – of liever zijn spijkerpistool, toen ze voor het huis van haar fiets stapte. Hij moest weer op de bovenveranda bezig zijn. Daarvoor had hij twee dagen besteed aan het vervangen van deuren – behalve de voordeur, die alleen een nieuwe verflaag nodig had – en de ramen.


  Ze was er wel achter dat Tom van aanpakken wist. Hij werkte de hele dag van zonsopgang tot het begin van de avond, waarna hij bij stilzwijgende afspraak met haar meeliep naar het strand. Daar was haar al vaker gebleken hoe gemakkelijk in de omgang hij was. Zonder de geringste moeite knoopte hij een praatje aan met wie er maar bij hen in de buurt stond. Jonge gezinnen, oudere stellen, giebelende tienermeisjes, het maakte hem niet uit. Kleine kinderen liepen met hem weg. De wat ouderen wilden graag dat hij meedeed met frisbeeën, terwijl de kleintjes niets leuker leken te vinden dan op zijn brede schouders een eindje het water in gedragen te worden.


  Op het moment dat Sally met haar fiets richting portiek liep, hoorde ze hem haar naam roepen. Ze keek op en vergat te ademen, toen ze hem leunend over de reling aan de zijkant van het huis ontwaarde. Daar stond hij, als Michelangelo’s David met zijn bandana om, slechts gehuld in een korte, kaki legerbroek, zijn zongebruinde huid glimmend van het zweet. Hij stond naar haar te glimlachen of het niets was. De onverholen bewondering, die ze in zijn ogen las, liet haar niet koud, en ze realiseerde zich dat ze in haar fietsbroek en bijpassende strakke hes net zo weinig van haar lichaam verborg als in een bikini.


  ‘Zou je me een plezier willen doen en me mijn waterpas willen brengen? Ik heb hier alleen een kleintje en ik heb die grote nodig. Hij ligt achter in mijn truck. Ongeveer zo groot…’ Hij spreidde zijn armen, ‘…met kleine glazen ruitjes erin en –’


  ‘Ik weet hoe een waterpas eruitziet,’ onderbrak ze hem. ‘Momentje.’ Ze zette haar fiets binnen, rukte de helm van haar hoofd en bekeek zichzelf kritisch in de halspiegel, waarbij ze haastig haar gespreide vingers door haar haar haalde. Stond ze zichzelf toch weer mooi te maken! ‘Je hebt het behoorlijk te pakken van Tom O’Hearn, meid,’ mompelde ze voor ze naar buiten liep en achterin de zwarte W.Z.Z.O-truck klauterde, waar al zijn gereedschap lag.


  ‘Hij ligt in de grote, rode gereedschapskist,’ riep Tom. ‘Ja, die.’


  Onwillekeurig huiverend onder zijn doordringende blik opende ze de kist. Meteen werd ze, door de geur van goed onderhouden gereedschap aan haar jeugd herinnerd. Ze vond de waterpas en klom uit de truck. ‘Waar sta je eigenlijk op?’ informeerde ze. Hij scheen haast alle planken verwijderd te hebben.


  ‘Op de steunbalken.’


  ‘Pas op dat je niet valt en gewond raakt.’


  ‘Mmm, dan zou jij me moeten verplegen en alle pijnlijke plekken moeten kussen.’ Hij grijnsde wellustig. ‘Dat zóu het haast de moeite waard maken.’


  Ze rolde met haar ogen. Vreemd genoeg stoorde het woordje ‘haast’ haar.


  ‘Je kunt de buitentrap nemen,’ vervolgde Tom. ‘De brandnetels zijn weggehaald.’


  De tuiniers waren de vorige dag geweest om de tuin begaanbaar te maken, maar het was nieuw voor haar dat Tom de buitentrap al helemaal in orde had gemaakt. De treden en de leuning voelden heel stevig aan. Eenmaal boven zag ze dat het eerste deel van de achterbalkon er ook al fraai bij lag. ‘Dit ziet er keurig uit.’


  ‘Jeetje, ik zou bijna gaan blozen,’ reageerde hij grinnikend, terwijl hij de waterpas van haar aannam en die meteen op het vernieuwde deel legde. ‘Prima,’ concludeerde hij na een scherpe blik op de luchtbel. ‘Ik denk wel eens dat ik te perfectionistisch ben. Als ik bepaalde details oversloeg, zou ik sneller kunnen werken.’


  ‘Ik zou zo zeggen dat je al verdraaid snel bent. Het is niet te geloven hoe je bent opgeschoten in vijf, zes dagen. Wordt het niet eens tijd om een dagje vrij te nemen en op die snelle fiets van je de Cape een beetje te verkennen? Leuke fietspaden genoeg. Ik wil morgen naar Provincetown. Het duingebied daar is schitterend.’


  ‘Ik kan me geen vrije dag permitteren, want ik moet eind augustus klaar zijn.’ Tom greep een plank van de stapel en schoof die tegen het deel dat al klaar was.


  ‘Waarom dan al? Komen er in september nieuwe huurders?’


  ‘Dat niet.’ Hij bevestigde de plank met een paar harde knallen van zijn spijkerpistool aan de draagbalken. ‘Ik wil dan klaar zijn vanwege Phils aankondiging begin september een aannemer te willen contracteren voor de renovatie van Livermore Building.’


  ‘Sorry, nu kan ik je even niet volgen.’ Sally ging in kleermakerszit op het nieuwe gedeelte zitten, terwijl hij de volgende plank op zijn plaats legde. ‘Livermore Building?’


  ‘Een van de mooiste monumentale gebouwen van Boston.’ Hij nam opnieuw het professionele spijkerpistool ter hand. ‘Het verkeert alleen in zeer slechte staat. Wist je niet dat Phil dat had gekocht?’


  Ze had in eerste instantie alleen maar oog voor de werking van zijn spierballen, toen hij de plank vastnagelde. ‘Om je de waarheid te zeggen ken ik Phil helemaal niet zo goed. Ik ben bevriend met zijn zus, Amber, sinds jaar en dag mijn beste vriendin… Phil zie ik eigenlijk alleen maar bij bruiloften en begrafenissen. Maar wat wil je, hij woont in New York, en ik in Boston.’


  Tom bevestigde met een paar welgemikte schoten plank nummer drie. ‘Schuif de waterpas even hierheen, wil je?’


  ‘Laat mij maar.’ Ze legde het instrument dwars over de drie planken en boog zich voorover om de luchtbellen goed te kunnen zien. ‘Horizontaler kan het niet,’ verklaarde ze na het resultaat ook in de lengterichting gecontroleerd te hebben.


  ‘Nee maar, een vrouw met verborgen talenten,’ zei hij, goedkeurend glimlachend. ‘Maar als je zo weinig contact met Phil hebt, hoe ben je er dan bij gekomen zijn vakantiehuis te huren?’ vroeg hij, terwijl hij weer een plank greep.


  ‘O, dat was toeval. Ik belde hem in juni om hem te bedanken voor de leuke baan die hij mijn broer had aangeboden. Ben beschikt nou niet bepaald over veel goede referenties van zijn vele vorige werkgevers.’


  ‘Ach, niet iedereen is geschikt voor het bekende negen-tot-vijfwerk.’ Tom legde een plank neer en tastte naar zijn waterfles. ‘Ik in elk geval niet. Mijn onafhankelijkheid is me te veel waard. Ik sjouw liever met een gereedschapskist dan met een attachékoffer.’


  Sally kon in eerste instantie alleen maar naar hem staren doordat hij opeens praktisch als haar vader klonk. Ze moest zich dwingen haar verhaal af te maken. ‘Hoe dan ook, Ben had opeens een voor zijn doen uitstekende functie. Het kan haast niet anders dan dat Phil zich heeft laten leiden door zijn vriendschap met mijn broer. Ze hebben vooral vroeger samen veel lol gehad.’


  ‘Mmm, ik heb zo’n vermoeden dat Phil zich ook heeft laten leiden door de mogelijkheid je broer veel minder te hoeven betalen dan iemand met kennis en ervaring. Als ik iets van je neef weet, dan is het dat hij nogal vrekkig is. Het is algemeen bekend dat de werknemers van al zijn concurrenten veel beter af zijn.’


  ‘O? Betaalt hij jou dan wel genoeg voor je werk aan dit huis?’ vroeg ze, terwijl hij een slok water nam.


  ‘Nee, maar ik beschouw deze opdracht als een speciaal project. Het houdt verband met Livermore Building.’


  ‘O, zit het zo…’ Ruggelings tegen de muur leunend strekte ze haar benen.


  Tom veegde met een dromerige blik op haar benen zijn mond af voor hij haar de fles voorhield. ‘Wil jij wat?’ Hij glimlachte om haar aarzeling. ‘Wees niet bang voor een of andere besmetting, ik ben kerngezond.’


  Sally begreep de strekking van zijn woorden maar al te goed. Hij gaf ermee te kennen dat ze eventueel intiem contact met hem niet hoefde te vrezen. Nou, ze twijfelde net zo min aan zijn blakende gezondheid als aan zijn buitengewoon aantrekkelijke voorkomen. Des te meer aan zijn truck, en wat zijn beroep betrof…


  Tom pakte haar hand en leidde die naar de fles. ‘Toe nou maar,’ murmelde hij ronduit sensueel. ‘Ik weet dat je wat wilt.’


  Ze bracht de fles naar haar mond en trachtte zich niet aan zijn doordringende blik te storen. Aan mannen die haar zonder enige terughoudendheid bekeken, was ze niet gewend en ze werd er tegelijkertijd huiverig en opgewonden van.


  ‘Dus je hebt Phil gebeld om hem te bedanken voor het onderbetalen van je broer,’ concludeerde Tom, met zijn spijkerpistool weer in de aanslag.


  Ze wachtte tot hij de plank had vastgenageld. ‘Beter onderbetaald dan werkeloos,’ merkte ze op. ‘Maar goed, tijdens ons gesprek vroeg Phil me of ik iemand wist die de benedenverdieping van zijn vakantiehuis in de maand augustus zou willen huren. Toen heb ik mezelf genoemd op voorwaarde dat het betaalbaar voor me was.’


  Tom legde de volgende plank op zijn plek. ‘Hallo? Hij zou jou moeten betalen voor je aanwezigheid.’


  ‘Ach, de huur valt erg mee.’ Ze schoof de waterpas opzij. ‘Maar hoe zit het nu met Livermore Building?’


  ‘Je neef heeft het gebouw gekocht met de bedoeling er een dependance van zijn firma te vestigen.’


  ‘Ja, zijn reclamebureau in Manhattan schijnt onder zijn leiding te floreren. Hij heeft al twee belangrijke prijzen gewonnen.’


  ‘Fijn voor hem. In Boston wil hij kennelijk ook goed voor de dag komen. Vandaar dat dat Livermore Building in zijn oude glorie hersteld moet worden. Hij heeft kort geleden meerdere aannemers om een offerte gevraagd. Als het goed is, heb ik het laagste bod gedaan, zo laag dat ik er misschien zelfs geld op toe zal moeten leggen. Maar het gaat mij niet in dit stadium om winst maken. Ik ben namelijk net begonnen en mijn bedrijfje draait nog niet echt.’ Net begonnen? Geld toeleggen? Als Tom O’Hearn haar voor zich trachtte te winnen hield hij er vreemde methodes op na, dacht ze.


  ‘Ik wil me specialiseren in het renoveren van historische gebouwen,’ vervolgde hij. ‘Inmiddels heb ik een paar kleinere opdrachten uitgevoerd, maar nog nooit een op de schaal van Livermore. Als ik die weet binnen te halen en het lukt me er iets moois van te maken, dan is mijn naam gevestigd. Daarmee zou mijn toekomst verzekerd zijn.’


  Sally knikte begrijpend. ‘Goed, maar wat heeft Livermore met dit huis te maken?’


  ‘Phil bepaalt in de eerste week van september welke aannemer hij contracteert. Gezien mijn offerte en zijn krenterigheid moet hij veel voor mij voelen, maar het probleem is dat de andere aannemers veel meer ervaring hebben dan ik, zij het niet speciaal in historische gebouwen. Ik ben er bijna zeker van dat hij mij deze opdracht heeft gegeven om te zien wat ik kan. Als ik dit in mijn eentje binnen een maand keurig weet af te ronden, sleep ik de renovatie van Livermore in de wacht, daar ben ik van overtuigd.’


  ‘Mmm, geen wonder dat je zo’n workaholic bent,’ merkte ze bedachtzaam op.


  ‘Dat ben ik altijd geweest.’ Hij schoof grijnzend de volgende plank op zijn plaats. ‘Het kruis dat ik moet dragen.’ Voor hij in de juiste positie was geschoven voor het vastnagelen, zag hij dat Sally het spijkerpistool al ter hand had genomen en aanstalten maakte ermee aan de slag te gaan. ‘Heb je dat wel eens eerder gedaan?’ informeerde hij fronsend.


  ‘Ja, als kind.’ Ze kon zich zijn sceptische blik voorstellen. Zeker zo’n groot exemplaar kon gevaarlijk zijn. ‘Echt waar,’ zei ze glimlachend, terwijl ze het pistool zorgvuldig richtte. ‘Met zo’n speelgoedding van Fisher Price. Mijn eerste nietpistool.’


  ‘Nee, hè?’ kreunde hij zorgelijk.


  Ze grinnikte. ‘Kom, dat geloof je toch zeker niet?’ Het deed haar deugd hem een beetje te zien blozen. Zijn enigszins besmuikte grijns deed haar echter nog meer.


  ‘Een vrouw als jij kan een man zo’n beetje alles doen geloven.’


  Een vrouw als jij… Dat was al de tweede maal dat hij haar zo omschreef. Ze verborg haar aangename opwinding over dat compliment door zich volledig op het juiste gebruik van het spijkerpistool te concentreren.


  Na haar schoten controleerde Tom met zijn vingertoppen of de nagels goed in het hout zaten. ‘Keurig.’


  Sally blies als een echte revolverheld over het apparaat. ‘De snelste schutter van de Cape.’


  ‘Jeetje, je hebt inderdaad verborgen talenten, dame.’


  Ze glimlachte ondeugend. ‘Probeer je me aan het blozen te krijgen?’


  Tom boog zich naar haar toe. ‘Wil je dat graag?’ vroeg hij, even zacht als suggestief.


  Ze giechelde nerveus. ‘Denk je dat je daar de macht toe hebt?’


  ‘Nou, je bloost nogal gemakkelijk. Dat zal wel met je teint te maken hebben.’ Met een glinstering in zijn blauwe ogen hield hij haar blik gevangen. ‘En als je bloost, straal je nog meer uit dan gewoonlijk,’ fluisterde hij en streelde haar ene wang vederlicht met zijn vingertoppen. Hij glimlachte, toen de vlammen haar uitsloegen. ‘Zo ja… Kijk nou toch eens. Door die kleur lijken je ogen bijna smaragdgroen en je lippen worden prachtig rood…’ Hij haalde zijn duim over haar onderlip. ‘En warm als je zo gloeit…’ Het ontging hem niet dat ze moeizaam slikte. ‘Kijk eens aan, het ziet ernaar uit dat ik die macht inderdaad bezit.’


  ‘Hou het maar op een slim trucje,’ reageerde ze minder luchtig dan ze wilde, doordat haar stem licht trilde. ‘Alle vrouwen blozen als ze zo worden gecomplimenteerd.’


  ‘Niet zoals jij nu,’ wierp hij plagend tegen. ‘Blijkbaar word je minder gecomplimenteerd dan je verdient.’


  ‘Als dat zo is, moet ik mijn vele bewonderaars eens toespreken.’


  ‘Dat klinkt sarcastisch. Bedoel je er soms mee dat je maar weinig bewonderaars hebt? Een vrouw als jij hoort talloze aanbidders te hebben die voor haar door het stof kruipen en –’


  ‘Een vrouw als ik is voor de meeste mannen anders geen bron van verhitte fantasieën.’


  Tom begon te lachen. ‘Pardon? Ik vrees dat ik je tegen moet spreken. Hoogblonde, langbenige fotomodellen met een uitstraling zoals jij zijn voor elke man met ogen in zijn hoofd de garantie voor een opspelend libido.’


  ‘Met dat langbenig doel je op slungelachtig?’ Ze rolde met haar ogen. ‘Doe me een lol, zeg. Ik ben eenmetertachtig lang, Tom.’


  ‘Niks slungelachtig. Het kan niet mooier. Als wij getrouwd zouden zijn, konden we elkaars kleren lenen.’ Hij voelde haar verstrakken en hoorde haar naar adem happen. ‘Sorry, ik ga een beetje te snel, hè?’


  Sally schraapte haar keel. ‘Nou, eh… je had eerst een slakkengangetje, maar nu lijk je opeens door de geluidsbarrière te knallen…’


  Tom kreunde. ‘Je denkt zeker dat ik zo’n gladde jongen ben, die met een vlotte babbel –’


  ‘Niet glad,’ zei ze met opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Au.’ Hij wreef enigszins schaapachtig kijkend door zijn nek. Om je de waarheid te zeggen ben ik gewoonlijk niet zo… Sterker nog, ik ben nooit zo…’


  ‘Uitgesproken?’


  ‘Nooit zo uitgesproken belangstellend.’ Hij weerstond haar vorsende blik. ‘Ik bedoel, ik hou van vrouwen, daar niet van, maar ik ben bepaald geen Casanova. Ik besteed zoveel tijd aan mijn werk om mijn bedrijf van de grond te krijgen, dat ik al jaren nauwelijks aan een sociaal leven toekom.’


  ‘Je hebt nooit afspraakjes?’ informeerde ze ongelovig.


  ‘De laatste dateert van de bruiloftsreceptie van mijn zusje Bridget. Een van de bruidsmeisjes – Mary Flaherty heette ze, als ik me niet vergis – kreeg het op haar heupen en sleurde me naar zo’n werkkast achter de zaal van het hotel.’


  ‘Aha, romantiek.’


  ‘Wat jij romantiek noemt. We eindigden allebei met geschaafde knieën vanwege de betonnen vloer, en haar handpalmen waren ook –’


  ‘Ja, hallo, de details mag je me besparen.’


  ‘Wat ik maar zeggen wil, het is niet mijn bedoeling zo hard van stapel te lopen, maar het lijkt wel of ik me niet kan inhouden. Je bent de eerste vrouw sinds jaren, die mijn hoofd op hol brengt, en ik ben blijkbaar vergeten daar een beetje subtiel mee om te gaan. Ik kan je echter verzekeren dat ik geen complete Neanderthaler ben en het laatste wat ik wil, is je vakantie bederven doordat ik je signalen misschien verkeerd heb begrepen. Ik bedoel, als dat zo is… er is hier beneden een douche met al het koude water dat een man in mijn positie nodig heeft om af te koelen… Je hoeft maar te kikken, en ik zal me verder gedragen.’


  Onder de indruk van zijn voelbaar oprechte woorden ontweek Sally zijn doordringende blik. Wie niet waagt, wie niet wint, hoorde ze Amber zeggen.


  ‘Je zegt helemaal niets,’ merkte hij vragend op.


  Ze opende haar mond, maar kon geen woord uitbrengen. Was ze dan echt zo laf als haar nicht had gesteld?


  ‘Mag ik je gedachten raden?’ Tom schoof wat dichter naar haar toe. ‘Jij ben minstens ook wel een klein beetje geïnteresseerd… Knik maar als ik warm ben.’


  Sally knikte nauwelijks merkbaar.


  ‘Maar jij bent er ook niet aan gewend dat het zo snel gaat,’ hernam hij zachtjes. ‘Dat kan ik me voorstellen… Alleen het voelt wel goed, vind je niet?’


  Ze knikte wat duidelijker in het besef dat Amber toch wel eens gelijk zou kunnen hebben. Alleen al het vooruitzicht van een leuke zomeraffaire wond haar onbeschrijflijk op. Was dat wat ze nodig had?


  ‘Ik zou je wat graag willen kussen,’ fluisterde Tom naar haar mond starend. ‘Alleen een bescheiden zoen… Zeg maar om het ijs te breken…’


  Sally kon een nerveus lachje niet onderdrukken en na een korte aarzeling knikte ze langzaam. Door de bijzondere schittering in zijn ogen sloot ze de hare van de zenuwen, maar direct bij het eerste contact was ze daar overheen. De warmte van zijn verrassend zacht aanvoelende lippen, de tederheid van zijn zoen, de rustgevende zekerheid waarmee hij haar kuste, ze vond het allemaal zo heerlijk, dat ze zich er als vanzelf aan overgaf. Terwijl hij haar liet proeven waar hij toe in staat was, leek hij haar te willen bewijzen dat hij kalm aan zou doen en dat hij haar, ondanks zijn – en haar – tastbare verlangen naar meer, niet de kleren van het lijf zou rukken om haar te verslinden.


  ‘Nog niet,’ murmelde hij tegen haar lippen.


  ‘W-wat?’ Sally verbrak de zoen met tegenzin.


  ‘Sorry.’ Hij keek haar lichtelijk wazig aan. ‘Ik had het tegen mezelf. Je lijkt me toch een beetje schichtig, en ik wil er zeker van zijn dat ik het niet bederf door te hard van stapel te lopen.’


  Ze verwonderde zich over haar verdacht tintelende lippen en schraapte haar keel. ‘Dank je,’ prevelde ze. Als dit voorproefje haar al zo goed beviel, was zijn rustige aanpak misschien wel zo verstandig. Ze kenden elkaar tenslotte nog maar ternauwernood, en…


  Ze hield haar adem in, toen hij haar kin aanraakte en met zijn vingertoppen haar hals streelde. De sensaties die hij daarmee teweegbracht, deden haar licht huiveren. Als hij zo doorging, zou zij hem nog bespringen in plaats van andersom!


  ‘Ik heb een idee,’ hernam hij met zijn hand net boven de welving van haar borsten. ‘Wat zou je ervan zeggen mij met deze klus te helpen?’


  ‘Hè?’ Zou hij voelen hoe haar hart tekeerging?


  Tom glimlachte warm. ‘Als ik de planken netjes aanschuif, en jij ze kundig vastnagelt, scheelt dat zo veel tijd, dat ik morgen een paar uur vrij zou kunnen nemen. Als ik het lief vraag, mag ik dan misschien wel met je mee naar Provincetown.’


  ‘O…’ Een afspraakje, vroeg ze zich af.


  ‘Gewoon een leuk afspraakje. Even weg van hier en samen iets ondernemen met een picknicklunch mee. Dan hebben we de kans wat te praten en elkaar beter te leren kennen. Wat vind je ervan?’


  ‘Nou, dat lijkt me erg leuk,’ verklaarde ze zonder enige aarzeling.


  ‘Prachtig.’ Hij richtte zich op en greep een plank. ‘Oké, snelste schutter van de Cape. Klaar? Richten… Vuur!’
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  ‘Dit is echt fantastisch!’ riep Tom, die voor Sally uit fietste, over zijn schouder.


  ‘Mooi, hè? Net of je opeens in een andere wereld bent.’ Zij hield het meest van dit deel van het bochtige fietspad door de duinen na de tocht door de bossen. Ook onder de vandaag licht bewolkte hemel was de schoonheid van het rustige natuurgebied ongekend. Het was inmiddels even na enen, maar het leek wel dageraad, en de stilte werd nu en dan alleen verbroken door de klaaglijke kreten van meeuwen. ‘We naderen het strand.’


  ‘Goed zo. Ik heb best trek.’


  Over de smalle delen van het pad hadden ze om beurten voorop gereden. Ook nu, net als de andere keren dat Tom voor haar fietste, betrapte Sally zich erop dat ze het ondanks de fraaie omgeving niet kon laten steeds weer juist naar hem te kijken. Zijn machtige schouders, zijn taps toelopende rug, de donkere transpiratievlek in zijn vale T-shirt tussen zijn schouderbladen, zijn aantrekkelijke gespierde billen, stevige dijen en atletische, lange benen, waarmee hij zo soepel fietste… Ze kon er niet genoeg van krijgen…


  Zodra ze het brede strand hadden bereikt, zag ze dat het, zoals ze al verwacht had, geheel verlaten was. Het was tamelijk bewolkt en dat was ideaal fietsweer, maar de meeste zongenieters kozen er op dagen als deze voor in Provincetown, het oude vissersstadje dat meer en meer een kunstenaarsgemeenschap was geworden, te vertoeven.


  ‘Zo te zien hebben we het rijk alleen,’ merkte Tom op, toen ze hun fietsen naast elkaar op slot hadden gezet. Ze trokken allebei hun schoenen uit en liepen met de meegebrachte lunchzak, plaid en waterflessen verder het strand op richting zee.


  Bij stilzwijgende afspraak kozen ze voor een plek dichtbij de branding nog net op het droge zand, waar ze door de verhoging van het strand genoeg beschutting hadden van het aangenaam zachte briesje. Ze zaten nog niet op de uitgespreide deken, of Tom begon in de tas te rommelen, die ze een paar uur eerder had gevuld. Het trof haar dat hij net zo hongerig keek als de paar keer dat ze hem in haar richting had zien kijken wanneer hij dacht dat zij niet oplette. Die verlangende blikken spraken wat haar betrof boekdelen, ook al had hij zelfs geen poging gedaan de heerlijke zoen van gisteren te herhalen.


  ‘Wat heb je op de sandwiches gedaan?’


  ‘Rosbief. Je bent toch geen vegetariër?’


  ‘Nee, hoor. Ik eet alles met vlees.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Drie sandwiches?’


  ‘Twee voor jou, een voor mij.’


  ‘Mmm, ik hou van je.’ Hij zag haar sceptisch kijken en stak zijn hand op. ‘Grapje – Ho! Wat zie ik hier? Lekkere repen! Ik neem het terug. Het was geen grapje. Wil je met me trouwen?’


  ‘Nee.’


  ‘Zelf weten.’ Hij reikte haar een van de keurig verpakte sandwiches aan voor hij aanviel op de zijne.


  Sally had nog maar net de helft op tegen de tijd dat hij klaar was en zich op zijn zij naast haar uitstrekte om tevreden toe te kijken. Door zijn houding en blik deed hij haar denken aan iemand die intens voldaan lag bij te komen van een fantastische vrijpartij.


  ‘Vertel eens,’ begon hij na een korte stilte. ‘Hoe heeft een vrouw zo doeltreffend met een spijkerpistool leren omgaan?’


  Kennelijk wilde hij echt meer van haar te weten komen, overwoog ze flauwtjes glimlachend. ‘Ik zei toch al dat ik dat als kind heb geleerd.’


  ‘Ja, ja, je eerste spijkerpistool, reageerde hij ironisch, terwijl hij het bakje met kersen dat ze ook had ingepakt te voorschijn haalde. Na er eentje genomen te hebben, wierp hij de pit richting meeuwen, die hen op veilige afstand in de gaten hielden. ‘Maar nu even serieus, hoe heb je het geleerd?’


  ‘Oké, serieus. Ik heb het in mijn jeugd geleerd, net als het gebruiken van de waterpas, boor, vlakschuurmachine en allerlei soorten zagen. Ik kan ook behangen, metselen, tegels leggen en daken herstellen. Alles doordat ik als kind mijn vader hielp.’


  ‘Je vader? Is die soms net als ik aannemer?’


  ‘Nee, eerder een soort klusjesman.’ Wat niet wegnam dat ze de gelijkenis met Tom onrustbarend vond. Ook haar vader had zijn truck als kantoor gebruikt en hij had er net als Tom vaak onregelmatige werktijden op nagehouden zonder er zeker van te zijn of hij wel betaald zou worden, bedacht ze, terwijl ze de rest van haar sandwich verorberde en de folie als propje in de tas wierp. ‘Hij is ooit afgestudeerd in de Oosterse filosofie. Een ongelooflijk slimme man – qua intelligentie op het briljante af – die in feite weinig anders van het leven wil dan de zee horen ruisen en zijn boeken lezen. Een paar jaar geleden is hij met mams naar Florida verhuisd, maar ook daar wonen ze aan het strand, en verdient hij nog steeds de kost met het doen van klusjes.’ Ze strekte zich ook op haar zij uit. ‘En jij? Hoe ben jij in je huidige werk verzeild geraakt?’


  ‘Nou, ik ben er eigenlijk mee begonnen tijdens mijn studie om in mijn onderhoud te voorzien.’


  ‘Je hebt gestudeerd?’ Ze pakte ook een kers.


  ‘Ja, ik had een footballbeurs voor Yale.’


  Sally verslikte zich bijna in de kers. ‘Yale?’


  Hij schonk haar een scheef grijnsje. ‘Je weet wel, die armzalige universiteit in Connecticut.’


  ‘Hallo! Ik heb heus wel van Yale gehoord. Zat je in hun footballteam?’


  ‘Tot halverwege het eerste jaar mijn rechterknie het begaf, en ik niet meer kon.’


  ‘Wat erg!’


  ‘Valt wel mee. Ik ben keurig geopereerd en ik heb er nog maar nauwelijks last van. Hoewel ik het vreselijk vond nooit meer aan football te kunnen doen, kwam het mijn studie wel ten goede, want zeker tijdens de competitie had ik de neiging daar te weinig tijd aan te besteden.’


  ‘Wat studeerde je?’


  ‘Architectuur. De brede opleiding van vijf jaar met wiskunde, bouwkunde, grafisch tekenen, kunstgeschiedenis…’ Hij nam nog een paar kersen. ‘Jammergenoeg heb ik het er na het eerste jaar mee ophouden, omdat mijn beurs verviel en ik het zelf niet kon betalen.’


  ‘O, wat erg.’


  ‘Ik ben teruggegaan naar Boston en heb voor een aannemer gewerkt tot het me begon te dagen dat ik liever oude gebouwen wilde opknappen. Ik vond het zonde dat veel verwaarloosde monumenten werden gesloopt, terwijl ze met een beetje goede wil in hun oude glorie hersteld zouden kunnen worden.’


  ‘Wie zaait zal oogsten,’ mompelde Sally. ‘Vandaar.’


  ‘Precies,’ reageerde hij glimlachend. ‘Dat kun je aan mijn eigen huis zien. Ik heb het kunnen aanschaffen doordat de oude dame van wie het was er nooit iets aan had gedaan en haar vijfentwintig katten des te meer.’


  ‘Een eigen huis? Waar in Boston?’


  ‘Beacon Hill.’


  ‘Beacon Hill? Toch niet een van die prachtige, oude stadshuizen?’


  ‘Jawel, alleen was het verre van prachtig, toen ik eraan begon. Ik ben er nog steeds mee bezig, want ik kan er alleen maar in mijn vrije tijd aan werken. Maar het begint erop te lijken, al kan ik me voorlopig nauwelijks meubilair veroorloven.’


  ‘Ben je van plan het te verkopen als je klaar bent? Ik kan me voorstellen dat je dan aardig wat winst maakt.’


  ‘Ik zou er nu al minstens driemaal zo veel voor kunnen krijgen, maar ik peins er niet over het te verkopen. Het is mijn thuis, en ik wil er oud in worden.’ Hij nam de laatste kers en hield die haar voor. Zodra ze toehapte, had hij slechts oog voor haar mond en hij slikte moeizaam voor hij de steel wegwierp. ‘Jouw beurt,’ zei hij, steunend op zijn elleboog. ‘Hoe ben jij in het onderwijs terechtgekomen?’


  Sally realiseerde zich opeens dat ze zo dicht bij hem lag dat haar knieën de zijne raakten. Ze hield het zo omdat ze van zijn warme uitstraling en intrigerende lichaamsgeur genoot. ‘Het leek me iets wat me wel zou liggen.’


  Tom fronste zijn wenkbrauwen. ‘En het modellenwerk dan? Je zei laatst dat je daar op college iets aan had gedaan. Beviel dat je niet?’


  ‘Nou, als amateur vond ik het wel leuk, vooral vanwege de glamour.’


  ‘Nooit overwogen om erin door te gaan?’


  ‘Niet echt. Ik bedoel, er waren wel mensen die het me probeerden aan te praten, maar ik zag toen al in dat het een onzeker bestaan zou opleveren als je niet echt doorbrak. Er zijn zoveel modellen die zelden of nooit iets te doen krijgen. Als je geen echte topper bent, verdien je niet alleen slecht, maar je bent ook al te oud tegen de tijd dat de carrières van de meeste mensen net van de grond komen.’


  ‘Oké, maar denk eens aan de glamour en het plezier. Waarom heb je geen poging gewaagd? Wie niet waagt, wie niet wint.’


  Dat had ze vaker gehoord. ‘Dat soort winnen zegt mij niets. Geef mij maar een baan met zekerheid. In het onderwijs word je goed betaald en als je eenmaal een vaste aanstelling hebt, kan je weinig meer gebeuren.’


  ‘Sorry, hoor, maar ik vind dat een nogal armzalige motivatie voor het vinden van de baan van je leven.’


  ‘Nou, in het begin liet mijn motivatie zeker te wensen over,’ gaf ze toe. ‘Met mijn capaciteiten kon ik kiezen tussen onderwijs, verpleging en een overheidsbaan. Achteraf ben ik blij dat het onderwijs is geworden. Zodra ik als lerares was begonnen, begreep ik dat het me op het lijf was geschreven. Ik kan het uitstekend vinden met de jongeren op een high school – misschien wel doordat ik nog niet veel ouder ben. Ik vind het echt een uitdaging ze vertrouwd te maken met literatuur en iets aan hun vorming te kunnen doen. Daar ben ik goed in, al zeg ik het zelf.’


  Tom glimlachte. ‘Ik geloof je op je woord, net zoals ik geloof – of eigenlijk wel zeker weet – dat alle opgroeiende jongens op school weg van je zijn.’


  ‘Welnee…’


  ‘Niet? Je gaat me toch niet vertellen dat je lesgeeft op een school voor blinden?’


  ‘Ha, ha, ha.’


  ‘Mmm, je bent betoverend als je lacht, chérie‚’ merkte hij als een volleerd charmeur met Frans accent verleidelijk op. ‘Bij dat geforceerde “ha, ha, ha” is dat een stuk minder.’ Hij straalde, zodra ze echt lachte. ‘Mmm, veel beter. O, die fantastische glimlach van je….’ Zijn ene hand heffend beroerde hij haar lippen. ‘Kersenrood…’ murmelde hij.


  Door het vederlichte contact sloeg haar hart op hol, en ze kon zich nauwelijks bedwingen bij het zien van de verlangende blik in zijn ogen. Ze moest de hare even sluiten omdat het haar begon te duizelen. Toen ze haar ogen weer opende, was zijn gezicht zo dichtbij dat ze het er warm van kreeg en haar adem inhield.


  ‘Ik zou je wat graag willen kussen,’ fluisterde hij.


  ‘D-dat wil ik ook,’ wist ze stamelend uit te brengen.


  ‘Een echte zoen… Zo gemeend als het maar kan.’


  ‘Tom –’


  ‘Want ik meen het vanuit het diepst van –’


  ‘Je hoeft het niet uit te leggen. Gewoon –’ Verder kwam ze niet doordat hij zijn lippen op de hare drukte en haar mond veroverde, terwijl hij haar hoofd met zijn hand in haar nek vasthield tot hij kennelijk door had dat dat nergens voor nodig was. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar helemaal tegen zich aan, alsof hij zijn hartstocht geen seconde langer in bedwang kon houden.


  Met zijn vurige zoen in combinatie met zijn innige omhelzing wekte hij zo’n intens verlangen bij haar, dat ze er geen enkel bezwaar tegen had dat hij boven op haar rolde, waarbij hij net genoeg op zijn ellebogen steunde om haar te ontzien. Tegelijkertijd verlichtte hij de druk van zijn lippen en won zijn zoen aan tederheid. ‘Je smaakt ook naar kersen,’ hoorde ze hem bijna dromerig verzuchten en onder zijn warme adem en strelend proevende tong langs de binnenkant van haar lippen vlamde haar begeerte op, waardoor ze al haar eerdere reserves vergat.


  Naar adem snakkend vond ze het even later zalig dat hij de zoen onderbrak om zijn opwindende liefkozingen voort te zetten via haar kin en de supergevoelige huid in haar hals. Als vanzelf kwam ze hem tegemoet toen hij met gebogen hoofd de welving van haar borsten naderde. Ze klemde zich aan hem vast en voelde haar tepels al reageren nog voor hij haar daar raakte, en –


  Opeens klonk het geblaf van een hond en het geschater van opgetogen kinderen in de verte. Tegelijk verstoord opkijkend ontwaarden ze een via het duinpad naderend gezin met hond. ‘Misschien maar goed,’ bromde Tom schor, terwijl hij met tegenzin van haar af gleed en haar in zittende positie hielp. ‘De verleiding om verder te gaan was wel heel erg sterk, en ik moet er niet aan denken een klap in mijn gezicht te krijgen nu het juist zo goed gaat.’


  ‘Ik jou een klap geven? Nee hoor,’ wierp Sally, nog nahijgend, tegen.


  ‘Oké, maar je zou me zeker hebben gevraagd wat kalmer aan te doen.’


  Daar dacht ze even over na. ‘Dat is mogelijk,’ bekende ze flauwtjes glimlachend. ‘Ik ben er nu eenmaal niet aan gewend dat het zo snel gaat.’


  ‘Dat weet ik. Vandaar mijn belofte je niet onder druk te zetten.’ Haar ernstig aankijkend streelde hij haar wang voor hij opeens jongensachtig grijnsde. ‘Maar ik wil je een ding vragen…’


  Ze slikte moeizaam. ‘Nou?’


  Hij greep de tas. ‘Mag ik een van die lekkere repen opeten, of niet?’
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  ‘Honkbal,’ riep Tom, terwijl hij de kaarten schudde.


  Sally kwam met een kan vol piña colada en twee glazen uit de gloednieuwe keuken. ‘Honkbal?’


  ‘Zeven kaarten per persoon en maar een paar haken en ogen,’ legde hij uit. Het delen van de kaarten kostte hem de nodige moeite doordat hij zijn ogen niet van haar af kon houden. Hij zag haar voor het eerst in een jurk en moest zeggen dat het hem wel wat deed dat ze zich met stijl had gekleed voor de spontane viering van het feit dat hij klaar was met de keuken. Het duurde even voor hij had vastgesteld dat ze een soort sarong droeg, een simpel, zijden gewaad met fraaie kleuren, waarmee ze haar korte, witte T-shirt buitengewoon sierlijk had omhuld. Hoewel hij haar eigenlijk te bedekt vond, was het een feest haar zo gracieus te zien naderen, en zodra hij ontdekte dat ze kans had gezien een klein deel van haar vlakke buik bloot te houden, kon hij alleen nog maar met onverholen bewondering naar haar staren.


  ‘Hallo… Aarde aan Major Tom.’


  Hij reageerde met een dromerige zucht.


  ‘Ik vroeg wat de haken en ogen waren.’ Ze raakte met haar heup zijn arm, toen ze de glazen neerzette en deze met intrigerend ruikende piña colada vulde.


  Sally’s vage jasmijngeur deed hem echter oneindig veel meer. ‘O… Zeven kaarten. De drieën en negens zijn troeven. Als je vier of meer plaatjes hebt, krijg je een extra kaart, maar heb je de schoppenvrouw, dan moet er opnieuw worden geschud en gedeeld, tenzij je het aandurft de pot te verdubbelen, en –’


  ‘Ho, even, snelle Henkie.’ Ze keek hem zogenaamd verontwaardigd aan, nadat ze tegenover hem had plaatsgenomen. ‘Heb ik net een beetje leren klaverjassen, moet ik opeens alles over drieën, negens en de schoppenvrouw onthouden zonder dat ik –’


  ‘Drie staat voor drie slag, en dan ben je uit. De negen voor de negen innings, die een partij duurt. Daar is niets moeilijks aan als je iets van honkbal weet.’


  ‘Van honkbal weet ik bitter weinig.’


  ‘Wat? Je woont nota bene in Boston, thuisbasis van de beroemde Red Sox.’


  ‘Sorry, de naam is het enige wat me iets zegt.’


  Tom sloeg kreunend zijn hand tegen zijn hart. ‘Niet te geloven… Ik smacht naar een vrouw die niet eens de Boston Red Sox aanbidt!’


  Het was inmiddels zes eindeloos lange dagen geleden dat hij haar op het strand had gekust. Dankzij haar inderdaad onvolprezen assistentie was hij goed opgeschoten met het werk, maar met het verleidingsspel had hij nauwelijks vorderingen gemaakt, mede doordat hij, wanneer hij haar kuste, steeds het gevoel had dat zij in zekere zin geremd was.


  Dat nam niet weg dat hij naar veel meer verlangde. Soms was zijn verlangen zelfs zo sterk, dat het hem zwaar viel zich te beheersen als de situatie daar om vroeg, met als gevolg dat zijn seksuele frustratie hem heviger parten begon te spelen dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Meer dan eens had hij overwogen haar te vragen hem niet langer te helpen omdat door haar voortdurende nabijheid zijn verlangen en begeerte alleen toenam, maar hoe kon hij haar wegsturen als hij zich juist door haar aanwezigheid zo goed voelde?


  ‘Tom?’ Ze keek hem met haar kaarten in de hand vragend aan. ‘Ik vroeg hoe veel ik in moest zetten.’


  ‘O… twee schelpen.’ Hij gaf het voorbeeld door er twee van hem naar het midden van de tafel te schuiven, terwijl hij zich afvroeg of het niet verkeerd was zich steeds als een heer te blijven gedragen. Voor zover hij kon nagaan, was Sally immers zeker niet onwillig, ze hield er alleen niet van te hard van stapel te lopen. Er waren echter al bijna twee weken verstreken, en als hij zich, telkens als zij ook maar enige onzekerheid toonde, keurig bleef terugtrekken, zouden ze eind augustus nog niet veel verder zijn dan –


  ‘Waardoor ben je zo afgeleid?’


  Hij dwong zich tot een glimlach en hief zijn glas. Na met haar geklonken te hebben sloeg hij zijn piña colada in een keer achterover. In plaats van er op deze warme avond wat van af te koelen, kreeg hij van de ijskoude slok een pijnscheut in zijn hoofd.


  ‘Te koud?’ vroeg Sally bij het zien van zijn grimas.


  Hij masseerde zijn voorhoofd met zijn vingers. ‘Is dit nou een beroerte?’ kreunde hij.


  ‘Nee, want dan zou je daar niet naar kunnen vragen, flinke vent. De kou is niet de enige reden om wat rustiger te drinken. Je proeft het misschien niet, maar er zit veel rum in.’ Ze bekeek haar kaarten. ‘Wat was er ook weer met de schoppenvrouw?’


  Hij wierp de zijne op tafel. ‘Opnieuw beginnen.’


  ‘O ja,’ verzuchtte ze teleurgesteld. ‘Jammer, want verder heb ik heel wat in mijn hand.’


  ‘Pech gehad,’ bromde hij. ‘Geef maar op.’


  ‘Ga jij weer delen?’


  Tom speelde met de stapel. ‘Ik kan je ook wat anders leren.’


  ‘Nog zo’n onbegrijpelijke pokerversie?’ Ze nam nog een slok. ‘Bof ik even.’


  ‘Nee, vergeet dat pokeren maar.’ Hij legde het spel kaarten neer. ‘Je vindt er niets aan, behalve dat je mij er een plezier mee denkt te doen.’


  Ze glimlachte. ‘Wat dacht je mij te kunnen leren?’


  ‘Iets veel leukers dan pokeren.’ Hij stond langzaam op. ‘Alleen kan die sarong daarbij in de weg zitten.’


  ‘Sorry, Tom, maar, eh… dit lijkt me –’


  ‘Dansen.’


  Ze zette grote ogen op. ‘O, nee! Ik dans niet.’


  ‘Waarom niet?’ Hij liep naar het oude dressoir en bekeek de verzameling LP’s naast de koffergrammofoon. ‘Waar hou je van? The Ronettes… Jerry Lee Lewis –’


  ‘Laat maar. Ik heb een hekel aan dansen.’


  ‘O, kijk eens hier! Little Richard!’ Hij haalde de plaat uit de hoes en legde hem op de draaitafel. ‘Niet kunnen dansen is iets anders dan er een hekel aan hebben.’


  ‘Ik weet best iets van dansen,’ wierp ze tegen. ‘Het punt is alleen dat ik er niets van kan. Mijn manier van bewegen lijkt nergens naar.’


  ‘Nonsens, chérie. Er mankeert niets aan je manier van bewegen. Geloof me, ik kan het weten.’ Hij schakelde het apparaat in en zette de naald op de draaiende plaat.


  ‘Nee!’ riep ze bij de eerste harde klanken van Tutti Frutti. ‘Kijk maar naar mijn voeten.’ Ze draaide een kwartslag, trok haar ene sandaaltje uit en stak haar voet zo hoog op dat haar sarong tot bovenaan haar dij van haar been gleed.


  ‘En nu verwacht je van me dat ik naar je voet kijk?’ Grijnzend hurkte hij voor haar neer en nam haar voet in zijn hand. ‘Nou, dit lijkt mij een perfect werkend lichaamsdeel.’


  ‘Maat drieënveertig noem jij perfect?’


  ‘Geweldig.’ Hij streelde haar wreef. ‘We kunnen elkaars schoenen aan.’


  Ze wierp een sceptische blik op zijn afgedragen mocassins vol verfspatten. ‘Ik bedank voor de eer,’ sprak ze nuffig. ‘Maar even serieus, ik kan echt niet dansen. Ik struikel over mijn eigen voeten.’


  ‘Dat ken ik, maar ik heb me aardig leren redden.’ Met haar voet in zijn ene hand masseerde hij met zijn andere zachtjes haar blote kuit. ‘Sorry, maar ook bij grondig onderzoek kan ik geen enkele afwijking ontdekken, waardoor je niet in staat zou zijn een aardig dansje ten beste te geven.’


  ‘Dat dacht je maar.’


  ‘Kom op.’ Hij verplaatste zijn sensuele massage via haar knieholte naar de fluweelzachte huid van haar warme dij. ‘Je kunt alleen maar je waardigheid verliezen.’


  Sally duwde haar hand van haar dij en trok haar sarong dicht voor ze haar voet in haar sandaal stak. ‘Wordt alsjeblieft nooit verkoper, Tom.’


  ‘Dat ben ik niet van plan.’ Hij richtte zich op en bood haar zijn hand. ‘Kom, ik weet dat je best wilt.’ Toen ze kreunend haar handen voor haar gezicht sloeg, greep hij haar bij haar schouders en trok haar overeind. ‘Hoe kun je deze muziek horen en niet willen dansen?’


  ‘Hier gaat het toch niet,’ sputterde ze tegen.


  Tom moest haar gelijk geven. Weliswaar was het nieuwe laminaatparket uitstekend geschikt, maar het grootste deel van de kamer werd nog in beslag genomen door het vandaag bezorgde meubilair dat zij had uitgezocht en de oude troep, die nog afgevoerd moest worden.


  ‘O, met jou zou ik het overal kunnen doen,’ grapte hij en werd voor zijn suggestieve opmerking beloond met een koninklijk koele blik. Zo’n blik waar zij patent op had. ‘Buiten is er nu ruimte genoeg,’ zei hij aan en leidde haar via de open schuifdeur gedecideerd naar de inmiddels riante achterveranda. Daar schoof hij zijn uit oud hout kunstig gefabriceerde picknicktafel opzij. ‘Ziehier! Een pracht van een dansvloer!’


  Hoewel het dank zij het briesje vanuit zee buiten wat aangenamer toeven was dan binnen, was het zeker voor de tijd van de avond nog behoorlijk warm. Dat beviel Tom uitstekend, te meer daar Sally voor ze begonnen haar sarong ophees en deze verbazend handig in een minirok veranderde. Met vrij zicht op haar wonderbaarlijk lange, mooie benen vond hij haar nog eens zo adembenemend ogen. En terwijl hij haar linkerhand op zijn schouder legde en haar rechterhand in zijn linker nam voor de juiste positie besefte hij dat zijn verlangen onrustbarende vormen begon aan te nemen.


  Tegen het eind van de A-kant van de elpee had hij haar niettemin alle basispassen en combinaties bijgebracht. Er mankeerde niets aan haar gevoel voor ritme, ze leerde verrassend snel, en hij durfde er een eed op te doen dat ze het nog leuk vond ook. Dat laatste wist hij zeker, toen ze bij het slotakkoord verrukt lachend onder zijn leiding een fraaie pirouette maakte.


  ‘Dat was jouw nummer,’ zei hij met een hoofse buiging. Long Tall Sally.


  ‘Dat ben ik,’ reageerde ze buiten adem en liet zich in kleermakerszit op het dek zakken. ‘Ik transpireer ervan.’


  Tom ging naast haar zitten nadat hij de grammofoon had uitgeschakeld. ‘Zweten is gezond, weet je nog?’ Voldaan glimlachend leunde ze, steunend op haar handen, iets naar achteren. ‘Niet te geloven dat je me echt hebt leren dansen.’


  ‘Zie je nou wel dat het niet zo moeilijk is?’


  ‘Je bent een goede leraar.’


  ‘En jij bent gracieus.’


  ‘Maar niet heus,’ rijmde ze lachend.


  ‘Wel waar. Het is een genot om jou te zien bewegen. Met die lange ledematen van je heb je de gratie van een –’


  ‘Marionet.’


  ‘Van een gazelle,’ verbeterde hij haar en streek met een teder gebaar het warrige haar van haar voorhoofd. ‘Het is me een raadsel dat je zelf niet weet hoe mooi je bent,’ fluisterde hij. Daarna boog hij zich naar haar toe om haar lippen met de zijne te beroeren. ‘Als ik tijdens het werk soms naar je kijk,’ vervolgde hij tussen de vederlichte kusjes door, ‘kan ik me haast niet bedwingen. Het enige waar ik dag en nacht aan denk, is hoe verschrikkelijk ik naar je verlang.’ Heel behoedzaam drukte hij haar verder achterover en strekte zich toen naast haar uit. ‘Ik probeer me voortdurend voor te stellen hoe het zou zijn je helemaal uit te kleden…’


  ‘Tom…’


  Hij bracht haar meteen tot zwijgen met een meer hartstochtelijke zoen en begreep verheugd dat ze niet echt had willen protesteren, doordat ze haar armen om zijn nek sloeg. Hij boog zijn hoofd wat verder om haar in haar hals te kussen. ‘Ik wil je aanraken,’ verklaarde hij lichtelijk schor, terwijl hij zijn vrije hand begerig over haar rondingen liet dwalen. ‘En je kussen op alle plekken waar ik je heb gestreeld.’


  Op het moment dat hij de knoop van haar sarong betastte, stokte haar adem en ze greep zijn hand.


  Hij verplaatste zijn vrije hand naar haar wang. ‘Ik wil je, Sally,’ murmelde hij. ‘Dat laat me maar niet los. Ik kan de slaap niet vatten als ik aan je denk… me afvraag hoe het zal zijn om jou te beminnen. Zeg niet dat jij daar niet aan denkt…’ In het vage lichtschijnsel vanuit de kamer zag hij haar wazige blik en de blos op haar wangen. ‘Ik weet zeker dat je eraan heb gedacht.’


  ‘Ja… maar ik dacht –’ Ze hapte naar adem. ‘Ik dacht dat we stapje voor stapje…’


  Tom glimlachte. ‘Ik heb nog eens over de wijsheid van die beslissing nagedacht… Waarom zouden we wachten als we het allebei willen?’ Het ontging hem niet dat ze zijn vlammende blik ontweek en haar voorhoofd fronste. Dat was voldoende voor hem om zich half op te richten en met zijn rug naar haar toe naar het duin te staren.


  ‘Sorry, ik had niet mogen proberen door te zetten,’ mompelde hij en sloot zijn ogen in een poging zijn begeerte de baas te worden. ‘Als jij er niet aan toe bent, ben je er niet aan toe,’ verzuchtte hij en haalde een hand over zijn gezicht voor hij omkeek. Ze zat met haar armen om haar opgetrokken knieën geslagen naar hem te kijken.


  ‘Tom, ik –’


  ‘Laat maar.’ Hij stond op en trok haar overeind. ‘Mijn fout. Ik was te ongeduldig.’


  ‘Maar Tom –’


  ‘Ik ga even zwemmen.’ Hij schopte zijn mocassins uit en stapte van de veranda.


  ‘Nu nog? Het loopt al tegen middernacht.’


  ‘Nogmaals, het spijt me dat ik heb aangedrongen,’ onderbrak hij haar. ‘Ik hoop dat we nog net als voorheen met elkaar om kunnen gaan.’


  ‘Tom –’


  ‘Tot morgen.’ Hij draaide zich om en zette het op een lopen richting strand.


  


  ‘Als je er niet aan toe bent, ben je er niet aan toe.’


  Niet in staat de slaap te vatten, rolde Sally voor de honderdste keer op haar andere zij. Toms woorden bleven haar achtervolgen, en alsof dat niet erg genoeg was, moest ze voortdurend aan hem en zijn meer dan opwindende toenaderingspoging denken.


  Na haar zoveelste blik op de klok – het was tien voor twee in de ochtend – kon ze niet langer in bed blijven liggen. Ze stond op, drentelde in het donker naar de woonkamer en greep de telefoon om Amber te bellen.


  Na de vierde rinkel werd er opgenomen. ‘Dit moet wel belangrijk zijn, want ik ben ergens mee bezig!’ klonk het vinnig.


  ‘Hè?’


  ‘Sally?’


  ‘Je herkent mijn stem aan “hè”?’


  ‘Ja, je bent toch zeker mijn zielsverwant!’ riep Amber uit. ‘Even wachten, Jimmy. Het is Sally.’


  ‘Ik, eh… stoor toch niet?’


  ‘Meer dan ooit,’ steunde haar nicht. ‘O, Jimmy, schat… even niet. Neem jij nog maar wat champagne.’


  ‘Champagne?’


  ‘Ja! We hebben iets te vieren. Iemand van een castingbureau heeft hem zien optreden en hem gevraagd auditie te komen doen voor een nieuwe televisieserie.’


  ‘Je meent het!’


  ‘Ja, echt! Geen grote rol, maar wel iedere week als beste vriend van de hoofdfiguur. Hij moet een dromerig type spelen dat overal gortdroog commentaar op levert. Ze zochten iemand die dat op het lijf is geschreven.’


  ‘Nou, dan hebben ze aan Jimmy een goede. Geweldig!’


  ‘Ja, hè? Ik had eerder willen bellen, maar –’


  ‘Je werd afgeleid. Zal ik morgen terugbellen?’


  ‘Ben je gek? Ik heb nu wel even tijd. Mijn verrukkelijke beest schenkt champagne in. Over beesten gesproken…’ Amber giechelde. ‘Hoe staat het met jouw breedgeschouderde bink, eh… Tom? Nog vorderingen gemaakt op het gebied van de lekkere affaire zonder complicaties?’


  Sally slaakte een diepe zucht. ‘Letterlijk en figuurlijk mondjesmaat. Hoewel hij duidelijk aangeeft graag te willen, komt het niet verder, doordat –’


  ‘Mag ik raden? Jij houdt – net als voorheen met je beige vrienden – de boot af tot jij denkt eraan toe te zijn, met als gevolg dat er weinig tot niets van komt.’


  ‘Ik haat je.’


  Amber snoof. ‘Dat mag als je maar even goed naar me luistert. Anders dan bij een serieuze relatie is het bij een affaire nergens voor nodig je aan de nette, veilige, Saaie Sallyregeltjes te houden –’


  ‘Ik haat je nog meer.’


  ‘Tja, het zal je wel bekend in de oren klinken. Ik hoef je ook niet te vertellen waardoor je vrienden van vroeger je altijd zo gingen vervelen. Dat komt ervan als je alle spanning en opwinding uit de weg gaat en liever op zeker speelt.’


  ‘Heb ik al gezegd dat ik je haat?’


  ‘Het leuke van affaires is nou net,’ vervolgde Amber onverstoorbaar, ‘dat je alles overboord kunt zetten behalve plezier hebben en dat je je daar aan kunt overgeven.’


  Sally hoorde haar nicht kreunen en besefte dat Jimmy weer terug was. ‘Je bedoelt dat ik nu meteen in het diepe zou moeten springen?’


  ‘O, Jimmy, niet mijn tenen… Veel te gevoelig!’ kirde Amber voor ze haar keel schraapte. ‘Nee, wat ik bedoel, is dat je dat al dagen geleden had moeten doen. Voor een slimme meid ben je soms verdraaid traag van begrip.’


  ‘Vertel me eens iets wat ik niet weet.’


  ‘Oké. Je weet vast niet dat Jimmy mijn tenen heeft gehad en nu via mijn kuit –’


  ‘Een subtiele hint dat ik nu beter op kan hangen?’


  ‘Zie je wel dat je best slim bent.’


  ‘Dank je, Amber. Feliciteer Jimmy van me.’ Vlak voor ze ophing, hoorde ze haar nicht verrukt kreunen.


  Flauwtjes glimlachend begaf ze zich naar de veranda. Er waren al twee uur verstreken sinds Tom was gaan zwemmen, dus hij zou zo langzamerhand toch terug moeten komen. Als ze hem nou eens verraste door hem hier buiten op te wachten?


  Na enig nadenken installeerde ze op de schommel. Ondanks het schijnsel van de volle maan zat het er niet in dat ze hier werd ontdekt. De hele achtertuin ging schuil achter het huis en de rij struiken rondom. Bovendien was er buiten de toeristencentra zo laat niemand meer op straat. Het was nog steeds aangenaam warm en zachtjes wiegend genoot ze van de stilte, die alleen door de krekels en het geruis van de branding werd onderbroken. Dromerig staarde ze naar de heldere sterrenhemel.


  Ze wist niet hoe lang ze zo had gezeten, toen ze voelde dat er iemand naderde. Scherp turend herkende ze Tom aan zijn postuur en zijn soepele tred op het moment dat hij via de voorkant op de veranda opdook. Ze wilde hem zachtjes roepen, maar bedacht zich zodra hij op de achterveranda in de maneschijn verscheen… Hij was compleet naakt.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Sally keek half verdwaasd toe hoe Tom zijn bundeltje kleren op de picknicktafel deponeerde en een hand door zijn natte haar haalde. Uit het feit dat zijn huid nog glinsterde, leidde ze af dat hij net uit zee was gekomen. Zoals hij daar stond met zijn machtige, prachtig geproportioneerde lichaam zag ze hem weer als Michelangelo’s David in levenden lijve. Ze kon zich niet heugen ooit een aantrekkelijker man te hebben gezien.


  Kennelijk had hij haar nog steeds niet opgemerkt, want hij draaide zich half om en liep naar de douche op de verste hoek van de veranda. Ze hoorde hem zuigend inademen en onderdrukt vloeken toen hij onder de koude straal stapte. Hoewel ze het niet helemaal netjes van zichzelf vond hem tijdens het wassen en afspoelen gade te slaan, kon ze haar ogen niet van hem af houden. Het was niet alleen de bijna tastbare viriele uitstraling van zijn voorkomen die haar fascineerde. Juist doordat hij in zijn naakte glorie zo kwetsbaar leek, voelde ze zich sterker dan tevoren tot hem aangetrokken, zo sterk dat haar verlangen naar hem haar dreigde te overweldigen. Haar adem stokte op het moment dat hij de kraan dichtdraaide en de naast hem hangende handdoek greep om zichzelf grondig af te drogen. Of ze wilde of niet, ze moest naar hem blijven kijken, ook toen hij zich oprichtte, de handdoek om zijn schouders sloeg en… haar ontdekte.


  Sally scheen zich niet te kunnen verroeren. Hoewel ze zijn gezicht niet duidelijk kon zien, was ze zich bewust van zijn doordringende blik. Niet in staat een woord uit te brengen wachtte ze af, en haar hart begon sneller te kloppen, toen hij zijn handdoek om zijn heupen sloeg en langzaam op haar af kwam.


  Vlak voor haar staand, greep hij een van de roestige kettingen van de schommel en hief zijn andere hand om haar haar te strelen. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij zachtjes.


  Hij rook zo heerlijk schoon en fris dat het haar moeite kostte iets te zeggen. ‘Wachten op jou,’ fluisterde ze.


  Hij zuchtte. ‘Vind je niet dat we vanavond genoeg hebben gezegd?’


  Ze slikte. ‘Ja…’ Ze begreep uit zijn onderzoekende blik dat hij zich afvroeg of ze werkelijk bedoelde wat hij dacht dat ze bedoelde. Voor alle duidelijkheid pakte ze zijn hand en drukte een kus in de palm. Alsof hij daarop had gewacht, liet hij zich, zonder het oogcontact te verbreken, voor haar op zijn knieën zakken. Ze zag hem zijn mond openen, maar het leek of hij niet goed wist wat hij moest zeggen. Ze loste het probleem voor hem op door zich net genoeg voorover te buigen om zijn lippen met de hare te kunnen beroeren.


  Tom reageerde door haar gezicht met beide handen te omvatten, alsof ze van breekbaar glas was. Zodra hij haar aarzelende zoen echter beantwoordde, wist ze dat hij haar stille boodschap had begrepen. Ze liet haar armen om zijn nek glijden en voelde hem licht huiveren.


  Hij bleef haar teder proevend kussen, alsof hij er geen genoeg van kon krijgen. Het duurde dan ook niet lang voor het Sally begon te duizelen van verlangen naar meer. Er ontsnapte haar een zacht gekreun, toen hij zijn ene hand tussen haar enkels schoof en van daar uit onder haar lange nachtgewaad haar kuiten en knieholtes streelde. De bescheiden druk die hij ter hoogte van haar dijen uitoefende, was voor haar voldoende om hem ruimte te bieden, zodat hij zich tussen haar knieën kon manoeuvreren. Zijn zoen won aan hartstocht en ze vond het zalig zijn vochtige handdoek langs de binnenkant van haar inmiddels blote benen te voelen schuren, terwijl hij beide handen verder over de ronding van haar heupen liet dwalen.


  ‘Zijn mijn handen niet te ruw?’ prevelde hij zonder de zoen echt te onderbreken.


  ‘Ze voelen heerlijk aan,’ verzekerde ze hem ademloos.


  ‘Je hebt zo’n onvoorstelbaar zachte huid…’


  Sally sloot haar ogen op het moment dat hij zijn vingertoppen vederlicht over haar buik haalde. Met haar handen op zijn schouders genoot ze van elke spierbeweging, wat de intimiteit van zijn erotische strelingen alleen maar verhoogde. Toen hij bijna behoedzaam haar borsten aanraakte, sloeg ze haar ogen op en zag de zijne schitteren. Haar adem stokte van puur genot zodra hij haar fier opgerichte tepels beroerde. Ze kon eenvoudig niet anders dan hem dichter tegen zich aan trekken en hem haar lippen bieden voor een volgende vurige zoen. Haar opwinding groeide eens te meer doordat ze zelfs door de dikke handdoek het bewijs van zijn begeerte tegen zich aan voelde drukken. Aan wellust ten prooi tastte ze naar de knoop en trok die los, zodat de handdoek van hem af gleed.


  Tom kuste haar in haar hals, terwijl hij haar met zijn handen om haar heupen zo verschoof dat hij zijn onderlichaam dicht tegen het hare aan kon drukken. Ze had het niet meer toen hij dat verrukkelijke contact met sensuele beweginkjes intensifieerde. Overweldigd door hartstocht staarde ze hem aan en liet hem begaan toen hij haar heupen nog steviger omvatte om zowel haar als de schommel stil houden. Ze wist wat er komen ging en voelde zijn schouderspieren verstrakken voor hij langzaam in haar gleed. Daarbij hield hij haar blik gevangen tot hij haar compleet de zijne had gemaakt. De sensatie hem helemaal in zich te voelen werd haar bijna te machtig. Ze omhelsde hem op hetzelfde moment dat hij zijn armen onder haar nachtgewaad om haar heen sloeg voor een zoen om hun eenwording te bezegelen.


  Sally verloor zichzelf vanaf het moment dat hij eindelijk begon te bewegen. Al bij zijn eerste stoten slingerde de schommel mee, en om er niet vanaf te glijden moest ze de kettingen vast grijpen. Ze hoorde aan zijn versnellende ademhaling dat ook zijn opwinding steeg en, huiverend van het genot dat hij haar schonk, was ze blij dat hij haar opnieuw bij haar heupen vasthield. Hij verhoogde het tempo, en ondanks het kraken van de gammele schommel raakte ze in extase.


  Ze wist niet wat haar overkwam dat ze zo snel haar hoogtepunt naderde. Verrukt kreunend zette ze zich schrap. Uitgerekend op dat moment brak een van de kettingen, en voor ze precies begreep wat er gebeurde, lag ze ruggelings in het zand met Tom bovenop zich.


  ‘O, nee… Gaat het?’ steunde hij zorgelijk.


  Ze had zich geen pijn gedaan en kon haar geluk niet op hem ondanks de val nog in zich te voelen. ‘Ja… ja,’ antwoordde ze hijgend en sloeg haar armen om zijn middel om aan te geven dat ze niet wilde dat hij zich terugtrok.


  Hij wrong zijn ene hand tussen hen in om eerst haar nachtgewaad iets verder op te trekken en haar daarna intiem te strelen. ‘Je bent zo mooi,’ murmelde hij. ‘Nog mooier dan in mijn dromen.’ Langzaam schoof hij uit haar weg.


  ‘Nee,’ protesteerde ze en trachtte hem tegen te houden.


  ‘Sorry,’ fluisterde hij. ‘Maar als jij komt, en ik nog in je ben, hou ik het niet meer en aangezien ik niets gebruik…’ Hij kuste haar vol vuur en verhoogde tegelijkertijd de druk van zijn masserende vingers.


  Er was geen houden aan haar climax. Haar kreet van verrukking smoorde in zijn mond, en ze klemde zich kronkelend van onzegbaar genot aan hem vast.


  ‘Je bent fantastisch,’ prevelde hij met zijn gezicht in haar nek en bleef haar strelen tot ze een beetje bijkwam. ‘Zo sexy… Ik wil je de hele nacht beminnen.’


  ‘Ma-maar hoe moet dat als je geen, eh…’ wierp ze zwakjes tegen. ‘Geen –’


  ‘Condooms hebt?’ Hij richtte zijn hoofd op en knikte naar de picknicktafel. ‘Ja, hoor, die heb ik wel.’


  Ze had zich voldoende hersteld om hem met een opgetrokken wenkbrauw vragend aan te kijken. ‘Heb je die dan bij je?’


  Tom grijnsde jongensachtig. ‘Hoop doet leven, nietwaar?’ Hij kuste haar teder op haar voorhoofd en stond op. ‘En soms komen zelfs dromen uit,’ voegde hij er op weg naar de veranda verheugd aan toe.


  Omdat ze het vooruitzicht van een langdurige vrijpartij op de zanderige ondergrond niet aanlokkelijk vond, stond ze ook op en volgde hem naar de tafel, waar ze hem een pakje uit zijn broekzak zag halen. Toen hij dat open scheurde, trok ze gloeiend van opwinding in een opwelling haar nachtgewaad uit en wierp dat uitdagend over zijn kleren.


  Tom draaide zich glimlachend naar haar om. ‘O ja, nog veel beter,’ verzuchtte hij vol bewondering en nam haar in zijn armen. Hij tilde haar op en liet haar op de laag kleren zakken. Vervolgens manoeuvreerde hij zich tussen haar lange benen en sloeg die om zijn middel. Direct daarna maakte hij haar met een soepele heupbeweging de zijne en veroverde ook haar mond voor een verslindende zoen.


  Verzaligd kreunend werkte ze mee zodra hij haar langzaam achterover drukte en ze werd beloond met een zoete aanval op haar borsten en tepels. Met zijn liefkozende lippen en tong zette hij haar opnieuw in vuur en vlam en het was een genot op zich hem met haar benen om zijn heupen diep in zich gevangen te kunnen houden, terwijl ze met gespreide vingers door zijn nog natte haar woelde. Nooit eerder had ze zich zo volledig bemind en begeerd gevoeld, en er was geen houden aan haar groeiende extase, toen hij haar billen omvatte en met steeds snellere stoten ook zijn eigen genot najoeg.


  Ze greep hem bij zijn machtige schouders om hem met holle rug nog meer tegemoet te komen en hem net zo op te winden als hij haar. Zonder enige reserve gaf ze zich over aan de ongekende verrukkingen toen ze hem diep in zijn keel hoorde grommen van pure hartstocht.


  ‘Toe maar,’ fluisterde hij hijgend en schor. ‘Ik wil alles van je voelen.’


  ‘O, ja….’ was het enige wat ze uit kon brengen voor ze zich helemaal liet gaan. Ze had het niet meer toen hij haar extase maar bleef rekken tot ze hem, na een paar laatste wilde bewegingen, even voelde verstijven voor hij ongecontroleerd schokkend en rillend op haar neerzeeg.


  Ze was nog lang niet bekomen van het wonder van de ongekende verrukkingen, toen hij haar innig omhelsde. ‘Ik wist dat het zo volmaakt zou zijn,’ prevelde hij tussen zijn lome, liefdevolle kusjes door. ‘Ik wist het…’
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  Het liep al tegen het eind van de middag, toen Sally de voordeur opende en haar fiets in de hal zette. Bij het betreden van de woonkamer bleef ze stokstijf staan. Waar ze ook keek, zag ze bloemen. Kleine en grotere boeketten samengesteld uit alle soorten wilde bloemen, die in de nabije omgeving groeiden, vulden een bonte verzameling bekers, potten en flessen.


  Nog maar nauwelijks van de verrassing bekomen, hoorde ze Tom boven lopen. Ze vroeg zich af wat hij ervan vond dat ze bijna de hele dag weg was geweest. Met een diepe zucht trachtte ze het gevoel van spanning dat die vraag teweegbracht te onderdrukken en na nog een blik op de bloemenpracht begaf ze zich naar de badkamer, waar ze zich ontkleedde en snel een douche nam om het stof en de transpiratie van haar lange fietstocht van zich af te spoelen. Toen ze enkele minuten later met een handdoek om zich heen haar slaapkamer betrad, bleef ze opnieuw verbouwereerd staan en staarde naar de veelheid van kleurige bloemen, verspreid over het onopgemaakte bed, waar Tom en zij de rest van de opwindende nacht hadden doorgebracht.


  Pas tegen het ochtendgloren waren ze dicht tegen elkaar aan in het slaap gevallen. Maar toen Sally rond negen uur van de zon wakker was geworden, was Tom verdwenen. Uit het vage geluid van gezaag boven had ze afgeleid dat hij alweer hard aan het werk was en nasoezend had ze de gebeurtenissen op de schommel, de picknicktafel en in bed de revue laten passeren. Daarbij was ze zich meer en meer bewust geworden van de band die ze tussen hen had gevoeld, een band die veel verderging dan de gedeelde seksuele verrukkingen. Na hun wonderbaarlijke liefdesnacht had ze zich nog veel sterker tot hem aangetrokken gevoeld dan voorheen, en daardoor was ze danig in verwarring geraakt. Dat was niet de bedoeling!


  Niet wetend wat ze ermee aan moest, was ze gaan douchen en daarna was ze, zonder Tom iets te zeggen op haar fiets vertrokken in de hoop er met een lange tocht uit te komen. Veel was ze er niet mee opgeschoten. Weliswaar had Amber haar verzekerd dat mannen anders waren, en dat Tom de kans maar wat graag te baat zou nemen als zij te kennen gaf wel voor een avontuurtje te voelen, maar ze kon zich niet aan de indruk onttrekken dat het voor hem net als voor haar meer had betekend. Waarom zou hij anders haar kamer met boeketten hebben versierd? Ze moest zich al sterk vergissen als dat niet minstens evenveel zei als haar dankbaarheid om die meer dan charmante geste…


  Nee, ze had zichzelf ooit bezworen dat ze alleen maar verliefd kon worden op de verkeerde man als ze dat zelf toeliet, en dat het aan haar was dat te voorkomen. Kort en goed, ze diende voor ogen te houden dat het uitsluitend en alleen om een leuke affaire ging. Verder niets, zeker geen relatie. Als Amber gelijk had, was dat ook Toms wens, en was zijn bloemenweelde slechts bedoeld als hoffelijk bedankje. Zo beschouwd hoefde ze zich er niet druk over te maken dat zijn gebaar meer betekende.


  Gehuld in een zomerjurk en een sweatshirt vest tegen de dreigende avondkoelte ging ze terug naar de woonkamer, waar ze met een flauwe glimlach haar blik nog eens over de uitstalling van wilde boeketten liet dwalen. Terwijl ze zich afvroeg wat de beste manier was om Tom straks te bedanken keek ze naar de kale tuin, en hield van verbazing onwillekeurig haar adem even in bij het zien van de schommel.


  Ongelovig opende ze de schuifdeur en liep blootsvoets via de veranda de tuin in naar de plek waar het de vorige nacht allemaal begonnen was. Naderbij gekomen zag ze dat ze zich niet had vergist; de schommel, die toch heus was bezweken tijdens hun eerste opwindende vrijpartij was volledig hersteld.


  ‘Die heb ik gemaakt.’


  Sally draaide zich verrast om en staarde naar de van het balkon op haar neerkijkende Tom. In plaats van zijn gebruikelijke werkkleding droeg hij een kaki broek en een keurig, wit overhemd met half opgerolde mouwen, en ze kon niet anders zeggen dan dat ze hem ook netjes gekleed adembenemend aantrekkelijk vond. ‘Dat had ik niet verwacht,’ wist ze na een korte stilte redelijk normaal uit te brengen. ‘Ik dacht dat je de hele ding zou slopen en weggooien.’


  Hij glimlachte. ‘Door de sentimentele waarde kon ik dat niet over mijn hart verkrijgen.’


  Ze voelde tot haar ergernis dat ze kleurde.


  Hij grinnikte zachtjes. ‘Mmm, wat staat dat blozen je toch goed. Lekker gefietst?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar om zich een houding te geven voor ze knikte. ‘Dank je voor die gigantische verzameling bloemen. Ik vind het… Bedankt.’


  ‘Ik wil je graag mee uit eten nemen.’


  Daarom was hij dus zo netjes gekleed. Als hij haar maar niet het hof ging maken, bad ze in stilte, ik heb net een uurtje geleden een hamburger gegeten.’


  ‘O…’ Hij knikte ernstig. ‘Wat zou je er dan van zeggen naar de zonsondergang te kijken? Misschien kunnen we ook een eindje wandelen.’


  ‘Goed.’


  ‘Geweldig.’ Tom schopte zijn schoenen uit en rolde de pijpen van zijn broek een eind op voor hij de buitentrap af stormde.


  Op het strand bewonderden ze samen met de daar verzamelde mensen de van oranje naar rood kleurende, in zee zakkende zon. Nadat Tom even met twee jongens en hun hond had gefrisbeed, nam hij Sally bij de hand en leidde haar een eind de baai in. Het was eb, en het vrijwel rimpelloze water reikte zo’n honderd meter lang niet hoger dan halverwege hun kuiten.


  ‘Kijk eens hoe ver we al zijn,’ merkte hij na verloop van tijd op, toen ze al pootje badend een eind langs het strand waren gevorderd. In de laatste schemering waren de paar aanwezige mensen nog maar nauwelijks te zien.


  ‘Het is hier zo heerlijk rustig.’ Sally wreef zich over haar armen. ‘Alleen begint het killer te worden. Je kunt voelen dat het najaar nadert.’


  Tom omarmde haar om haar te verwarmen. ‘Wil je terug?’


  ‘Nee.’ Ze sloeg haar armen om zijn middel. Genietend van zijn strelingen over haar rug vlijde ze haar hoofd op zijn schouder.


  Hij kuste haar eerst op haar verwaaide haren, daarna op haar voorhoofd, en toen ze naar hem opkeek drukte hij zijn lippen op de hare. Hij voelde aan haar reactie dat het goed was, en ze bleven elkaar zoenen tot ze allebei buiten adem waren.


  Waarom, vroeg Sally zich af. Waarom moest ik zo nodig verliefd op hem worden? Ze schrok zo van die gedachte, dat ze zich me een ruk uit Toms omhelzing bevrijdde. Ze kon niet verliefd op hem zijn. Dat mocht ze eenvoudig niet toestaan… Het zou alles bederven.


  ‘Wat is er?’ informeerde hij verwonderd.


  ‘Ik…’ Starend naar het water om hun enkels haalde ze haar schouders op en sloeg haar armen om zich heen.


  Tom trok haar opnieuw tegen zich aan. ‘Je hebt toch geen spijt van… van afgelopen nacht?’ drong hij zachtjes aan.


  ‘Nee,’ verzuchtte ze met haar gezicht tegen zijn brede borst. ‘Niet echt…’


  Met twee vingers onder haar kin dwong hij haar naar hem op te kijken. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat –’ Ze haalde diep adem. ‘Dat het beter voor mij – voor ons allebei – zou zijn als we… het luchtig hielden.’


  ‘Luchtig? Een luchtige relatie? Is dat zoiets als een calorie-arm gerecht?’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Ja, dat zie ik en ik doe ook mijn best om het te begrijpen, maar ik heb zo’n vermoeden dat jouw idee van een luchtige romance mij niet aanstaat. Denk jij toevallig aan een platonische verhouding?’


  ‘Nee.’


  ‘O…’ Hij schoof suggestief nog dichter tegen haar aan. ‘Misschien is het dan nog niet zo gek.’


  ‘Wat ik bedoel, is dat ik onze relatie liefst… vriendschappelijk wil houden. Rustig, eh… geen wezenlijke betrokkenheid. Geen –’ Ze kreeg het hoge woord er niet uit.


  ‘Geen woord dat met hoofdletter l begint?’ opperde hij.


  ‘Precies.’


  Hij keek haar ernstig aan. ‘In dat geval vrees ik dat we met een probleempje zitten.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Doordat ik al verliefd op je ben.’


  Sally sloot haar ogen. ‘O, nee…’


  ‘Dat is niet bepaald de reactie waar ik op hoopte,’ bromde hij. ‘Maar doe me een plezier, Sally. Zeg niet dat je graag vrienden wilt zijn. Die uitdrukking kan ik niet uitstaan.’


  ‘Tom, alsjeblieft…’ Ze keek hem smekend aan. ‘Het zou voor mij een stuk gemakkelijker zijn… met je, eh… om te gaan… zonder dat er sprake is van diepere gevoelens.’


  ‘Je kunt alle voorwaarden stellen die je wilt, maar wat mij betreft, is daar al sprake van.’


  ‘Ik weet het,’ verzuchtte ze. ‘Dat geldt…’ Ook voor mij, had ze willen zeggen, maar dat hield ze wijselijk voor zich in het besef dat het zaak was haar gevoelens te sturen en waar nodig te onderdrukken. ‘Maar je zou me een plezier doen als je dat een beetje… bedwingt. Gevoelsmatig, bedoel ik. Niet…’


  ‘Niet lichamelijk,’ vulde hij koeltjes aan.


  Ze vervloekte zichzelf omdat ze weer bloosde. ‘Ja, we kunnen zeker nog wel…’


  ‘Lekker met elkaar naar bed,’ concludeerde hij bitter, toen ze weer niet verder kwam. ‘Als we al doende maar niet om elkaar geven.’


  ‘Tom…’


  ‘Voor alle duidelijkheid, schat, je vraagt me daarmee om niets meer of minder dan mezelf te verloochenen. Door te doen alsof je weinig voor me betekent, zou ik je ongeveer net zo moeten zien als Mary Flaherty, die in de werkkast haar rok even voor me omhoog deed.’


  Hoewel ze zich realiseerde dat hij gelijk had, kromp ze na zijn hard uitgesproken voorbeeld onwillekeurig in elkaar. Het weerhield Tom er niet van haar bijna ruw bij haar schouders te grijpen, en het kostte haar de grootste moeite zijn doorborende blik te weerstaan.


  ‘Allemachtig! Je weet net zo goed als ik dat dat onzin is, Sally. ’


  Uit zijn harde toon leidde ze af dat ze hem diep geraakt moest hebben. ‘Het is voor mij de enige manier om ermee om te kunnen gaan,’ verklaarde ze met een hulpeloos gebaar zwakjes.


  ‘Alleen met me naar bed gaan?’ Hij snoof verachtelijk en schudde zijn hoofd om zijn frustratie te tonen. ‘Begrijp je dan niet dat met elkaar slapen niet de hoofdzaak is? De hoofdzaak is dat we verliefd op elkaar zijn. Daardoor kunnen we zo goed met elkaar –’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat –’


  ‘Ga het nou niet ontkennen, alsjeblieft. Ik ben net zo min achterlijk als jij. Het klikt juist zo geweldig tussen ons doordat we verliefd zijn. Ik hou van jou. Jij houdt van mij. Sinds vannacht weet ik dat zeker… Toen ik compleet in je opging en ik voelde hoe we elkaar toebehoorden. Je hoefde niets te zeggen, want ik weet dat jij hetzelfde voelde.’


  Sally zou het willen ontkennen, maar de juiste woorden ontbraken haar.


  ‘Nu vraag je me dat te verbergen, te doen alsof ik niet van je hou. Met je slapen, oké, zolang ik het maar doe voorkomen dat het buiten de seks niets betekent.’


  ‘Misschien betekent het wel minder dan je denkt,’ reageerde ze zo afstandelijk als ze kon. ‘Wie weet zijn je gevoelens – onze gevoelens – eerder een kwestie van hormonen dan van liefde. Heb je daar al aan gedacht?’


  Hij zette zijn handen op zijn heupen en keek haar half ongelovig, half geamuseerd aan. ‘Dacht je nu heus dat ik het verschil niet weet tussen liefde en lust? Dat laatste houdt me al sinds mijn veertiende, vijftiende bezig. Van gevoelens van liefde is pas sprake sinds ik jou heb ontmoet. Ik heb nooit eerder een vrouw meegemaakt van wie ik vrijwel meteen het idee had dat ik zo goed bij haar paste – en zij bij mij.’


  ‘Seksueel misschien.’


  ‘Misschien? Wat moet ik in ’s hemelsnaam nog doen om je daarvan te overtuigen?’


  Sally moest, of ze wilde of niet, glimlachen. ‘Oké, dat staat wel vast. Geen twijfel mogelijk, seksueel gezien zijn we –’


  ‘Vulkanisch.’


  ‘Vulkanisch?’ herhaalde ze met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Ja. Ik wilde eerst explosief zeggen, maar dat klinkt me niet, eh… rommelig genoeg,’ verklaarde hij, jongensachtig grijnzend.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Mmm, ik moet toegeven dat we samen behoorlijk rommelig zijn.’


  ‘Vannacht had ik toch echt het gevoel dat je dat wel beviel.’


  ‘Dat was – is ook zo.’


  Tom streelde haar wang. ‘Waar hebben we het dan eigenlijk over?’ vroeg hij zachtjes. ‘Vanwaar opeens die onzekerheid?’


  Sally slaakte een diepe zucht. ‘Kunnen we nog een eindje doorlopen?’


  ‘Tuurlijk.’ Hij sloeg een arm om haar schouders en samen wandelden ze schuin vooruit verder van het inmiddels bijna donkere strand af. Ze liepen door tot ze bij een omgeslagen roeiboot kwamen, die grotendeels vastzat in een zandbank. Ze bekeken het oude vaartuig even, waarna Sally opeens naar een lichtje in de verte op de Cape wees.


  ‘Zie je dat lichtje? In die buurt ben ik opgegroeid.’


  ‘Op het strand, hè?’


  ‘Ja, tegen de rand van het duin. Mijn vader wilde niet anders. Hij hield van onze bungalow, die in mijn herinnering meer weg had van een bouwval.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Al mijn mannelijke familieleden zijn ongeveer zo. Voor zover ze ambities hebben, zijn die gericht op de vreemdste zaken. De een wil met alle geweld geheim agent worden, de ander moet en zal in een dag rijk worden. Ik kan me niet heugen dat een van hen een gewone, geregelde baan had.’


  ‘En Phil dan?’


  ‘Phil is de uitzondering die de regel bevestigt. Alle vrouwen van de familie lijken voorbestemd om met mannen te trouwen, die absoluut geen toekomst hebben. Zelfs mijn nicht Amber, die had gezworen dat ze pas zou vallen voor een vent met perspectief, zit intussen vast aan een komiek zonder gevoel voor humor. Met als gevolg dat zij de kost verdient als serveerster in gewaagd kostuum, terwijl manlief tevergeefs de ene club na de andere afgaat in de hoop een keer door te breken.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar de vraag is of ze daardoor ongelukkig is. Ik bedoel, heeft ze een hekel aan hem?’


  ‘Verrassend genoeg niet. Ik zou beslist niet gelukkig kunnen zijn met zo’n vent. Zij is echter net als mijn moeder en mijn tantes in een… een voetveeg veranderd. Ze schijnen er in het geheel niet mee te zitten dat ze met mislukkelingen getrouwd zijn. Ik moet daar niet aan denken. Ik zou niet zonder de zekerheid van een vaste baan en een geregeld inkomen kunnen, zowel voor mezelf als voor degene die deel uitmaakt van mijn leven.’


  Tom knikte langzaam. ‘En dan komt er opeens zo’n rommelaar als Tom O’Hearn met zijn gereedschapskist roet in het eten gooien,’ mompelde hij sarcastisch.


  ‘Zoiets, ja.’


  Hij keek op naar de vanachter een wolk verschijnende maan. ‘Ik was er niet op uit verliefd op je te worden, Sally,’ hernam hij na een korte stilte bijna grimmig. ‘Jammer dat het jou niet uitkomt, maar ik weiger je zonder slag of stoot op te geven enkel en alleen vanwege de levensinstelling van je vader en je ooms.’


  ‘Het is die levensinstelling waardoor ik zo geworden ben,’ verzuchtte ze bedrukt. ‘Ik geef om je, maar ik kan geen serieuze relatie met je beginnen, eenvoudigweg omdat ik niet met jouw manier van leven overweg kan – de onzekerheid, je onregelmatige werk –’


  ‘De rommeligheid?’


  Ze kon niet met zekerheid zeggen of hij glimlachte. ‘Niet op de langere termijn.’


  ‘Slechts tot eind augustus?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze rustig. ‘Omdat ik me nooit goed bij je aan zal kunnen passen, moet het daarna voorbij zijn.’


  ‘Dat weiger ik te geloven en ik weiger ook te doen alsof je buiten de seks niets voor me betekent, want ik ben stapelgek op je.’


  Met haar armen om zich heen keerde ze hem de rug toe. ‘Kiezen of delen, Tom,’ verklaarde ze vastbesloten en negeerde zijn gesmoorde vloek. ‘Het is de enige manier waarop ik er vrede mee heb… met je samen te zijn.’


  ‘Kiezen of delen, hè? Als ik je maar niet vertel dat ik van je hou kan ik nog twee weken ten minste een deel van je krijgen… Je lichaam, maar niet je hart. En als ik doorga je met mijn rommelige gevoelens lastig te vallen krijg ik helemaal niets.’


  ‘De meeste mannen zouden geen bezwaar hebben tegen een paar weken vulkanische seks zonder emotionele betrokkenheid, beloftes en complicaties.’


  ‘Ik ben niet zoals de meeste mannen,’ gromde hij. Vlak achter haar staand streelde hij haar haar. ‘En jij bent zeker niet als de meeste vrouwen, anders zou ik niet zo verliefd –’


  ‘Tom…’


  ‘Dat was de laatste keer dat ik het zei. Jij wint, Sally. Ik kan je niet laten gaan – zeker niet na afgelopen nacht.’ Om haar heen reikend beroerde hij haar borsten. ‘Ik zeg niet dat het genoeg is. Ik wil meer van je dan seks, maar als dat het enige is wat je te bieden hebt, zal ik me moeten schikken.’


  Ze voelde zowel opluchting als wanhoop, toen hij zijn lippen in haar nek drukte.


  ‘Trek je slipje uit.’


  ‘Wat?’


  ‘Als het alleen seks kan zijn, wil ik het beste maken van onze tijd samen. Trek je slipje uit.’


  Met een snelle blik om zich heen stelde ze vast dat ze ver genoeg van het strand waren verwijderd om, zelfs als er nog wandelaars waren, in het zwakke schijnsel van de maan niet gezien te worden. Na een korte aarzeling tilde ze de onderkant van haar jurk op en schoof haar slipje omlaag. Zodra ze het uit had, nam Tom het van haar over en stopte het in de zak van haar sweatshirt. Vervolgens begon hij haar zonder verdere plichtplegingen driftig te liefkozen. Met zijn ene hand haar borsten knedend schoof hij zijn andere tussen haar benen onder haar jurk en stak, terwijl hij haar zachtjes in haar nek beet zo plotseling twee vingers in haar dat ze kreunend van onverwachte wellust haar hoofd achterover op zijn schouder vlijde.


  ‘Mmm, wat ben je warm,’ murmelde hij schor. Hij liet haar het bewijs van zijn begeerte tegen haar billen voelen en ging door haar met zijn lenige vingers op te winden. ‘Buig je voorover,’ instrueerde hij haar even later kortaf. ‘Steun maar op de boot.’


  Overweldigd door de zinderende begeerte gehoorzaamde ze hem en spreidde als vanzelf haar benen, toen ze hem zijn rits hoorde openen om een condoom te pakken. Voor ze het wist, stootte hij zo krachtig in haar dat haar een kreet ontsnapte door de schokkende sensatie, die hij met zijn ruige verovering in haar teweegbracht.


  ‘Is dit genoeg?’ informeerde hij ruw zodra hij haar bij haar heupen had gegrepen en onstuimig doorging. ‘Is dit alles wat je van me wilt?’


  Al zou ze willen, ze kon geen woord uitbrengen onder zijn bezitsdrift, waarmee hij haar in hoog tempo in vervoering bracht. Ze kon er met haar verstand niet bij dat ze zo werd meegesleept door zijn primitieve lust en ze hield het helemaal niet meer, toen hij zijn ene hand om haar heen schoof om haar gevoeligste plekje met zijn vingertoppen te masseren.


  Vrijwel direct na de eerste aanraking zonk ze rillend van een onvoorstelbaar heftige climax op handen en knieën in het water. Ze meende te bezwijmen in de overrompelende extase en voelde ternauwernood dat Tom met een arm om haar middel ook knielde terwijl hij verwoed doorging met zijn heftige spel. Haar complete verrukking duurde voort tot zijn bijna dierlijke gegrom overging in een rauwe kreet en hij een moment volledig verstrakte voor zijn ontlading.


  Het stoorde haar dat hij zich onmiddellijk daarna terugtrok en haar losliet. Zonder zijn ondersteuning gleed ze nog na huiverend van de ongekende bevrediging op haar buik in het water en hoorde hem zich gejaagd verwijderen, alsof hij haar wilde ontvluchten. Pas toen zijn geplons vervaagde had ze de tegenwoordigheid van geest zich half op te richten. Met haar armen om zich heen geslagen vocht ze tegen het gevoel van eenzaamheid dat haar overviel. Hevig rillend in haar doorweekte kleren kneep ze haar ogen toe en trachtte haar opwellende tranen te bedwingen. Ze wist dat ze overeind moest zien te komen om naar huis te gaan, maar het was haar eer te na dat snikkend van ellende te doen.


  Nog voor ze de kracht had gevonden haar rillingen de baas te worden hoorde ze Tom terugkomen. Het geplons van zijn stappen klonk aanzienlijk rustiger, maar hij kwam naderbij.


  ‘Sally?’ Voor haar knielend nam hij haar in zijn armen en trok haar stevig tegen zich aan. ‘Het spijt me zo, lieveling,’ fluisterde hij met half verstikte stem. ‘Gaat het met je?’


  Ze knikte onzeker en voelde hem huiveren.


  ‘Het was zo stom van me. Ik had het niet mogen doen.’


  ‘Het is al goed,’ prevelde ze.


  ‘Nee.’ Hij kuste haar natte haar. ‘Ik was ontdaan en dat heb ik op jou afgereageerd. Ik wilde je bewijzen dat ik meer wil… dat seks alleen niet genoeg voor me is.’


  ‘Dat weet ik toch.’


  ‘Oké, maar dat is geen excuus. Als we alleen seks kunnen hebben, moet het beter dan zo. Wat mij betreft, hoort het beminnend te zijn, niet… wat het ook was.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen…’ Een beetje verlegen schraapte ze haar keel. ‘Vond ik het wel opwindend.’


  ‘O ja?’ Hij begon verrast te grinniken. ‘Jeetje, dat moet ik onthouden. Ik wil je tenslotte behagen.’


  ‘Geef nou maar toe dat jij het ook fijn vond.’


  ‘Mmm, daar zeg je zo iets.’ Hij omhelsde haar wat steviger. ‘Maar ik zou het nog fijner gevonden hebben als ik je had kunnen vertellen hoe veel ik van je –’


  Ondanks zijn warmte wilde ze het niet horen en legde snel een vinger tegen zijn lippen. ‘Tom –’


  ‘Ik zei het niet echt,’ wierp hij tegen. ‘Ik zei alleen wat ik je had willen vertellen, dus volgens de letter van de wet –’


  ‘Hou je daar alsjeblieft maar aan,’ onderbrak ze hem op haar beurt.


  ‘Goed. Voorlopig, dan.’ Hij smoorde haar protest met een tedere zoen. ‘Maar verwijt het mij dan ook niet als jij in de komende weken toevallig tot de conclusie komt niet meer zonder mij te kunnen.’


  ‘O? En hoe dacht je dat te bereiken?’


  ‘Door je mijn seksslavin te maken,’ murmelde hij, terwijl hij de rits van haar sweatshirt opende en vervolgens aan de knoopjes van haar jurk begon.


  ‘Pardon?’


  ‘Je weet wel… door je gevangen te houden in mijn liefdesnest…’ Hij beroerde haar tepels met zijn vingertoppen. ‘En je het dag en nacht met zo veel inventiviteit en passie naar de zin te maken dat je me nooit meer wilt missen, omdat er geen andere mannen zijn die je keer op keer zo in extase kunnen brengen.’


  Zijn tedere liefkozingen in combinatie met zijn opwindende woorden wekten nieuw verlangen. ‘Doe je best,’ verzuchtte ze.


  ‘Denk je dat ik daar niet toe in staat ben?’ Hij liet zijn vrije hand onder haar natte jurk glijden en glimlachte toen ze bij zijn eerste intieme aanraking kreunend haar ogen sloot.


  ‘G-geen idee,’ stamelde ze, naar adem happend. ‘Misschien is het de moeite van het proberen waard.’


  ‘Dat lijkt mij ook,’ murmelde hij geamuseerd, terwijl hij doorging haar met sensuele strelingen opnieuw in vervoering te brengen. ‘Als dat geen mooie uitdaging is… en ik hou van uitdagingen.’
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  ‘Wil je me even helpen met insmeren?’ riep Sally vanuit haar slaapkamer.


  ‘Is dat een strikvraag?’ Tom stond van tafel op, waar ze net samen hadden geluncht na de ochtend besteed te hebben aan de inrichting van de keuken boven. Hij zou de middag gebruiken voor het installeren van alle nieuwe apparatuur, maar Sally wilde graag naar het strand om haar boek uit te lezen, en dat gunde hij haar van harte. Hij vond het weliswaar heerlijk haar bij zich te hebben, maar het was eigenlijk te gek dat ze hem tijdens haar vakantie voortdurend assisteerde; met nog maar vier dagen te gaan had ze het volste recht een middagje lekker in de zon te liggen luieren.


  Nog maar vier dagen… Gedurende de ruim anderhalve week die was verstreken sinds haar ultimatum had hij er alles aan gedaan haar tot andere gedachten te brengen door haar hart te veroveren met het enige wapen dat hem ten dienste stond – seks – in de vaste overtuiging dat veel lichamelijke intimiteit vanzelf tot geestelijke en gevoelsmatige intimiteit zou leiden. Het kon niet anders dan dat het hem zou lukken haar liefde te winnen.


  Dat was zijn theorie. De praktijk van zijn schier onvermoeibare optreden was dat hij dagelijks meer in haar ban raakte, zonder er hoogte van te krijgen of zij vergelijkbare gevoelens voor hem ontwikkelde. Zeker, ze reageerde met enthousiasme op zijn creativiteit en deed overtuigend mee aan hun volmaakte liefdesspel, maar afgezien van de intense bevrediging, die hun dat wederzijds opleverde, leek dat alleen voor hem zo veel te betekenen dat hij haar liever vandaag dan morgen ten huwelijk zou vragen. Wat hem weerhield, was zijn vrees haar daarmee zo af te schrikken dat ze niets meer van hem zou willen weten. Verder dan bevestigen dat ze hun seksuele relatie fantastisch vond kwam ze niet.


  Hoewel hij zich niet kon voorstellen dat alles wat ze deelden haar buiten hun lichamelijke band onberoerd liet, tastte hij nog steeds in het duister over wat ze werkelijk voor hem voelde. Het was helemaal niet duidelijk of zijn streven haar op andere gedachten te brengen resultaat had. Het enige waar hij houvast aan had, was zijn geloof dat als het hem zo diep en wezenlijk raakte het haar toch ook iets zou moeten doen.


  Tom trof haar in haar adembenemende paarse bikini zittend op de rand van het bed, waar ze net zonnebrand op haar buik smeerde. Met een bewonderende blik en een dromerige zucht knielde hij voor haar neer en greep de fles.


  ‘Je hoeft alleen maar mijn rug te doen,’ verklaarde ze, toen hij haar ene been op zijn schouder tilde.


  ‘Dat bepaal ik wel.’ Hij kneep wat van de naar kokos ruikende crème in zijn handpalm en begon haar slanke dij sensueel in te smeren. ‘Ik ben hierin wat grondiger dan jij,’ verklaarde hij met zijn onschuldigste gezicht vlak voor hij zijn vingers heel even in haar bikinibroekje liet glijden.


  ‘Waarom heb ik nu opeens het gevoel dat ik het strand wel kan vergeten?’ informeerde ze flauwtjes glimlachend.


  ‘Je komt er heus wel,’ verzekerde hij haar, terwijl hij haar andere been onder handen nam. ‘Straks.’ Even later verplaatste hij zijn aandacht naar haar schouders en borst, waar hij gewoon wat crème op spoot. ‘Dit zit in de weg,’ murmelde hij en opende handig de voorsluiting van haar topje om haar borsten te ontbloten.


  Sally trachtte zijn masserende handen te ontwijken. ‘Geef mij die fles maar weer,’ verzuchtte ze, zogenaamd geërgerd.


  ‘Niets daarvan.’ Hij greep haar polsen en hield die met een hand vast. Zich verheffend drukte hij haar rustig achterover en installeerde zich schrijlings op haar dijen, terwijl hij met zijn vrije hand de crème uit wreef. ‘Waag het niet om op te staan en aan te nemen,’ merkte hij streng op, toen de telefoon in de woonkamer rinkelde. ‘Je vroeg of ik je kwam helpen en je weet dat ik altijd goed werk wil afleveren.’


  Hulpeloos onder zijn gewicht en door de manier waarop hij haar armen boven haar hoofd gevangen hield huiverde ze, toen hij crème op haar borsten spoot. ‘Dat is koud!’


  ‘Dat is te zien,’ reageerde hij grijnzend en nam haar ene fiere tepel tussen duim en wijsvinger om er zachtjes in te knijpen. Hij hoorde haar naar adem happen en boog zich voorover, zodat hij haar andere tepel met lippen en tong kon bewerken, terwijl hij haar met zijn door de zonnebrand gladde hand bleef strelen. Ondanks haar voelbaar groeiende opwinding voelde hij haar verstrakken op het moment dat het antwoordapparaat na de vijfde rinkel inschakelde en stem van een jonge vrouw weerklonk.


  ‘Hemeltje lief, Sally! Hij heeft de rol gekregen! Hoi, hoi, hoi! Bel me alsjeblieft zo snel je kunt!’


  ‘Hij heeft de rol!’ riep Sally uit. Ze worstelde zich onder Tom uit en schoot overeind. ‘Jimmy heeft de rol!’


  Tom keek verlekkerd naar haar slechts in bikinibroekje gehulde lichaam. ‘Jimmy?’ herhaalde hij afwezig.


  ‘De man van mijn nicht Amber. Die komiek, weet je wel? Hij heeft een bijrol in een nieuwe televisieserie gekregen! Wat fantastisch!’


  ‘Wacht eens even… Je bedoelt Amber, de voetveeg? Dat arme, misleide schepseltje dat volgens jou alleen maar dacht dat ze gelukkig was met zo’n slechte komiek zonder toekomst als man?’


  Ze wuifde zijn sarcastische commentaar weg. ‘Oké, misschien dat ik in dit speciale geval te vroeg conclusies heb getrokken, die –’


  Er werd driemaal luid en duidelijk op de voordeur gebonsd en direct daarna hoorden ze dat er iemand binnen kwam. ‘Sally?’ werd er geroepen. ‘Hallo! Is er iemand?’ Er klonken voetstappen in de hal.


  ‘Phil,’ siste ze verschrikt en sprong van het bed.


  ‘Rustig maar,’ zei Tom sussend, toen hij zag hoe gejaagd ze het bovenstuk van haar bikini aantrok. ‘Ik hou hem wel even bezig.’ Op het moment dat hij de slaapkamer verliet en de deur achter zich dichttrok, zag hij Phil Owen in de gang verschijnen.


  ‘Hé, O’Hearn. Hallo.’


  Tom stak zijn hand uit. ‘Dag, Phil. Alles goed?’


  De in pijnlijk nette tenniskledij gehulde man met tropisch bruine teint en zijn golvende, blonde haar keurig in de plooi schudde hem vluchtig de hand. ‘Ja. Weet je waar Sally is?’


  ‘Ze komt zo.’


  ‘O, is ze hier?’


  Tom maakte zich breed voor de deur, toen Phil naar de knop reikte. ‘Ze komt zo,’ herhaalde hij met nadruk. ‘Wil je iets drinken?’


  Phil keek hem een moment onderzoekend aan voor hij zich omdraaide en richting woonkamer liep. ‘Een glaasje koude wodka gaat er wel in.’


  ‘Sorry, geen wodka,’ reageerde Tom. ‘We hebben alleen bier, frisdrank en –’ Hij zag Phil met opgetrokken wenkbrauw omkijken en begreep dat hij door ‘we’ te zeggen iets blootgaf van zijn relatie met Sally. Hoewel dat niet zijn bedoeling was, zat hij er niet over in. Het ging de man tenslotte niets aan. ‘Dat Mexicaanse bier is prima.’


  Phil trok een gezicht. ‘Als je niets anders hebt, moet dat maar.’ Hij liet zijn blik door de nieuwe keuken dwalen en keek ook even door de schuifdeur naar het verbrede benedendek. ‘Het is hier wel veranderd.’


  Was dat een compliment? ‘Dat was de bedoeling, nietwaar?’ reageerde Tom waardig en gaf hem zijn bier.


  Phil keek afkeurend. ‘Heb je er een glas bij?’


  Tom vertrok geen spier. ‘Tuurlijk, kerel.’


  ‘Hallo, Sally.’ Er kon bij Phil zowaar een glimlachje vanaf, toen Sally in witte shorts en gestreept T-shirt fris en stijlvol de keuken betrad.


  ‘Dag, Phil.’ Zonder zelfs maar naar Tom te kijken liep ze naar haar neef en kuste hem op de wang. ‘Genoten van je safari?’


  ‘Enig idee hoeveel insecten er in Afrika zijn?’ Phil wierp een blik op zijn gouden Rolex. ‘Sorry, ik heb maar twintig minuten, want over een half uur moet ik lunchen en tennissen met een cliënt.’


  ‘O, vandaar je tenniskleren…’


  Het ontging Tom niet dat Sally even in zijn richting keek, alsof ze het maar niets vond dat hij er in zijn vale, grijze T-shirt, met verfvlekken besmeurde, korte jeans en stevige werkschoenen bijliep.


  Phil nam een slokje bier. ‘Ja, ik kom alleen even langs om te zien hoe het werk gevorderd is. Wie heeft die meubels gekocht?’


  ‘Ik,’ zei Sally en fronste haar voorhoofd. ‘Jij, dus.’


  Het trof Tom dat ze nerveus was. Kwam dat door Phil? ‘Ze heeft wel smaak, hè?’ merkte hij op. ‘Ik vind het hier allemaal goed staan.’


  Phil knikte bedachtzaam, terwijl hij door de woonkamer drentelde, die er met de witte muren, fleurige tapijten en het simpele, comfortabele bankstel honderd keer beter uitzag dan voorheen. ‘Niet mijn keuze, maar het ziet er zo niet gek uit.’


  ‘Eh… dank je,’ mompelde Sally.


  ‘Waarom staat die armoedige schommel daar nog?’ Phil keek nors naar buiten. ‘Geen gezicht.’


  Grijnzend trachtte Tom Sally’s blik te vangen. ‘O? Mij staat dat ding wel –’


  ‘Die wordt gesloopt,’ onderbrak Sally hem haastig. ‘Daar is hij nog niet aan toe gekomen.’


  ‘Zorg ervoor,’ beval Phil kortaf zonder naar Tom te kijken en liep naar de trap. ik neem dat het er boven net zo uitziet?’


  ‘Vergelijkbaar,’ antwoordde Sally, terwijl ze achter haar neef aan snelde. ‘Dat wil zeggen, zodra we de meubels hebben uitgepakt en geïnstalleerd.’


  Een zucht onderdrukkend besteeg Tom in een wat rustiger tempo de trap.


  ‘Allemachtig, wat een puinhoop,’ verklaarde Phil, rondkijkend over de hopen afgebroken keukenkastjes en losgerukte vloerbedekking.


  Sally verschoot van kleur. ‘Het is nog niet klaar.’


  ‘Dat is duidelijk.’ Phil nam nog een slok en keek over de rand van zijn glas naar Tom. ‘Wanneer had je gedacht het hier af te ronden, O’Hearn?’


  Tom weerstond zijn vorsende blik moeiteloos. ‘Op eenendertig augustus, zoals afgesproken.’


  ‘Niemand die dat werk in… vier dagen af krijgt.’


  Tom verblikte of verbloosde niet. ‘Ik wel.’


  ‘Je bent een harde werker,’ reageerde Phil neerbuigend. ‘Vandaar dat ik je heb aangenomen. Maar vier dagen… Ik heb zo’n idee dat je niet door hebt hoe kort dat is.’


  Tom verbeet zijn ergernis. ‘Ik weet wanneer het eenendertig augustus is, Phil.’


  De man wendde zich tot Sally. ‘Jij hebt toezicht gehouden. Redt hij het, denk je?’


  ‘O, zeker. Hij werkt van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat.’


  ‘En hij ruimt ook alle oude troep op?’


  ‘Natuurlijk. Ik weet zeker dat hij het huis in keu –’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ viel Tom haar in de rede. ‘Maar zouden jullie tweeën niet willen doen alsof ik er niet ben?’ Jullie tweeën… Hij had het nog niet gezegd, of het viel hem op dat de twee qua manier van doen en uiterlijke verschijning veel op elkaar leken. Daarbij was Phil met zijn carrière, zijn inkomen en zijn akelige nette voorkomen ook nog het soort man waar Sally haar zinnen op gezet leek te hebben. Wat niet wegnam dat hij haar moest nageven dat ze na zijn opmerking het fatsoen had om beschaamd te blozen.


  ‘Sorry, Tom. Het was beslist niet mijn bedoeling –’


  ‘Kom, zeg. Je hoeft je tegenover hem niet te verontschuldigen,’ onderbrak Phil haar kortaf. ‘Ik heb hem hiervoor ingehuurd, en hij weet als geen ander wat ermee op het spel staat.’


  De renovatie van Livermore Building, dacht Tom. Van het grootste belang voor zijn toekomst. Als hij daarin slaagde, zou zijn naam als restaurateur van oude gebouwen gevestigd zijn. Dat wist Phil ook, vandaar dat die arrogante kwast zo laatdunkend deed en hem onder druk trachtte te zetten.


  Phil liep naar de trap. ‘Wat heb je trouwens met de veranda beneden gedaan?’ informeerde hij vanuit de hoogte. ‘Daar heb je je wel vrijheden veroorloofd, hè?’


  ‘Ik heb Tom toestemming ge –’


  ‘Ik kan het zelf wel uitleggen, Sally.’ Tom hield haar tegen, toen ze in beweging kwam. ‘We komen zo, Phil.’ Het stak hem dat Sally zich losrukte, toen de man halverwege de trap omkeek.


  ‘Nee, maar, nichtje…’ fleemde hij van de een naar de ander kijkend. ‘Anders dan ik dacht, heb je je hier deze maand helemaal niet verveeld, hè? Ik wacht beneden wel.


  Sally draaide zich met een ruk om en beende naar de slaapkamer. ‘Hij weet het van ons,’ siste ze, zodra Tom haar had ingehaald. ‘Heb jij het hem verteld?’


  Hij sloot de deur. ‘Niet met zoveel woorden, maar wat doet het er toe?’


  ‘Wat het er toe doet?’ herhaalde ze briesend. ‘Dat hij me nu als een slet ziet!’


  Tom deed zijn best zich te beheersen. ‘Omdat je slaapt met de klusjesman die een opdracht voor hem uitvoert?’


  ‘Zo beschouwt hij het.’


  ‘En hoe beschouw jij het?’ informeerde hij grimmig.


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Daar hebben we het uitgebreid over gehad. Je weet hoe ik erover denk.’


  ‘Was dat maar waar.’ Ze deinsde achteruit, toen hij een stap in haar richting deed. ‘Ik zou wel eens willen weten hoe je er intussen over denkt.’ Hij legde een hand op haar schouder. ‘Ik bedoel, er moet in deze twee weken toch iets veranderd zijn.’


  Ze draaide zich om zodat hij haar los moest laten en ging voor het raam staan. ‘Er is niets veranderd, Tom,’ beweerde ze stellig.


  ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘De afspraak was niet serieus betrokken te raken.’


  ‘Het was geen afspraak, maar jouw voorwaarde. Ik was al serieus betrokken en daar heb ik geen geheim van gemaakt. Jij bent het ook, al geef je dat niet toe.’


  ‘We waren het erover eens dat het alleen om de seks zou gaan,’ wierp ze zwakjes tegen.


  ‘Nee, jij wilde het zo.’ Hij schoof achter haar en maakte het haar, toen ze zich omdraaide, onmogelijk opzij te stappen door zijn armen ter weerszijden van haar tegen het raam te strekken. ‘Ik heb me geschikt omdat ik er niet aan moest denken je helemaal kwijt te raken. Afgezien daarvan dacht, of hoopte ik dat je nog wel bij zou draaien.’


  ‘Zoals ik hoopte dat jij in staat zou zijn het te accepteren en niet verder aan te dringen.’


  Tom boog zijn hoofd en sloot zijn ogen in een poging zijn wanhopige voorgevoelens de baas te worden. ‘Ik kan me voorstellen dat het voor jou geen pretje is opeens met Phil te worden geconfronteerd. Ik zie ook heus wel in dat je nooit had verwacht verliefd te worden op een man als ik… en dat je je daardoor nu misschien geen raad weet, maar –’


  De deur zwaaide open, en Phil verscheen in de kamer. ‘Kunnen jullie een beetje tempo maken?’ begon hij meesmuilend. ‘Ik moet over tien minuten weg.’


  ‘Donder op, Phil,’ gromde Tom over zijn schouder. Sally maakte van de gelegenheid gebruik onder Toms arm door de duiken en naar de deur te lopen, waar Phil al verdwenen was. ‘We komen eraan.’


  Tom hield haar tegen door haar bij haar arm te grijpen. ‘Je zou zo langzamerhand in de gaten moeten hebben dat ik niet zoals je vader, of je ooms ben.’


  ‘Negen minuten!’ riep Phil van de trap.


  ‘Laat me los, Tom,’ zei Sally ijzig kalm.


  Hij hield haar blik enkele ogenblikken met een strak gezicht gevangen en liet haar vervolgens los. Ook toen ze de kamer had verlaten om zich naar beneden te haasten, bleef hij nog een minuutje roerloos staan. Daarna liep hij naar de kast, haalde zijn plunjezak te voorschijn en begon snel en efficiënt zijn spullen in te pakken.


  ‘Waar ga jij naar toe?’ informeerde Phil, toen hij hem met de plunjezak en gereedschap naar beneden zag komen.


  ‘Boston.’ Dat Sally met grote ogen naar hem staarde, weerhield hem er niet van de voordeur open te rukken en linea recta naar zijn pick-up te benen.


  Phil kwam ook naar buiten, gevolgd door Sally. ‘En dit huis dan?’ vroeg hij verontwaardigd. ‘Laat je die troep zo?’


  ‘Ja, ik moet in Boston iets regelen,’ loog Tom, terwijl hij instapte. Na het portier gesloten te hebben draaide hij zijn raampje open. ‘Ik kom over een paar weken terug om de boel hier af te maken.’ Terwijl hij zijn sleutels uit zijn zak viste, negeerde hij Sally’s bijna wanhopig smekende blik.


  ‘Zomaar vertrekken en pas over een paar weken terugkomen om het hier af te ronden was niet de afspraak, O’Hearn,’ snauwde Phil.


  ‘Jammer dan. Ik kan me slecht aan afspraken houden.’ Hij startte en liet de motor ronken. ‘Vraag maar aan je nicht.’


  Phil had geen oog voor zijn nicht, die een hand voor haar mond sloeg en verbijsterd naar Tom staarde. ‘Voor alle duidelijkheid, O’Hearn,’ hernam hij dreigend. ‘Als je er nu vandoor gaat, kun je gedag met je handje zeggen tegen de Livermore-renovatie.’


  Tom draaide soepeltjes achteruit de weg op voor hij met zijn hand uit het raam met gestrekte middelvinger zwaaide. ‘Dan zeg ik nu vast gedag met mijn handje!’ riep hij uit en gaf gas.


  


  Sally zat met haar hoofd in haar handen op de stoep gelaten naar Phils tirade over Tom te luisteren. ‘En dan nog iets,’ hoorde ze hem foeteren zonder zijn driftige heen en weer geloop te staken. ‘Die vent is hondsbrutaal! Hij schijnt te vergeten dat ik de baas ben en dus bepaal wat er gebeurt. Als je vroeger iemand aannam om iets voor je te doen werd je nog sir genoemd en werd er ten minste gedaan alsof dat gemeend was!’


  ‘Tom kan niet doen alsof,’ mompelde Sally.


  ‘Wat?’


  Ze keek op en zag Phil in zijn belachelijk nette tenniskleding vlak voor haar voor de tiende keer op zijn horloge kijken. ‘Hij kan niet doen alsof,’ herhaalde ze zuchtend. ‘Dat zit niet in zijn aard.’ Had hij niet nadrukkelijk gesteld dat hij niet kon doen alsof ze niets voor hem betekende omdat hij stapelgek op haar was? Hoe had ze hem in ’s hemelsnaam zomaar zonder haar kunnen laten wegrijden?


  ‘Kom zeg, dat hoort er af en toe wel bij, hoor. Als aannemer moet je je – of het nou in je aard zit of niet – een beetje meegaand kunnen voordoen. Als O’Hearn dat niet kan, had hij een ander vak moeten kiezen.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Je hebt met eigen ogen gezien hoe goed hij is.’


  ‘Zijn werk kan ermee door.’


  Sally stond op. ‘Ach, hou toch op. Hij is ongelooflijk goed. Hij werkt niet alleen keihard, hij is ook nog verdraaid slim, creatief en –’


  Phil schudde zijn hoofd. ‘Kijk, Sally, je zult er mij niet over horen dat je hier met die bink hebt liggen vozen…’ Hij negeerde haar verontwaardigde blik. ‘Maar dat jij het toevallig met hem naar de zin hebt gehad, is geen reden om hem de hemel in te prijzen, en –’


  ‘Allemachtig, wat ben jij eigenlijk voor iemand?’


  ‘Wat ik maar zeggen wil, als ik hier met bijvoorbeeld een fraai geschapen topless danseres het huis had gedeeld, zou ik de kans ook waargenomen hebben. Ik ben altijd te porren voor een lekker avontuurtje zonder complicaties. Misschien hebben we dat wel gemeen.’


  Sally liet zich met haar handen voor haar gezicht weer zakken. ‘O, wat heb ik gedaan?’ kreunde ze.


  Phil hurkte voor haar. ‘Waar het om gaat, is dat je je niet in luren moeten laten leggen,’ vervolgde hij minzaam. ‘Die Tom O’Hearn zal in bed best zijn mannetje staan, maar buiten dat is hij een mislukkeling.’


  Naar adem happend liet ze haar handen zakken. ‘Hoe kom je erbij? Wat weet je nou eigenlijk van hem?’ riep ze uit. ‘Je kent hem ternauwernood.’


  ‘Ik weet genoeg van dat type man.’ Hij legde een hand op haar schouder. ‘Vandaar mijn raad… Maak niet dezelfde vergissing als Amber. Laat die vent vallen, Sally. Je kunt echt iets veel beters krijgen.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘O, ik heb het volkomen verprutst… alles…’


  Phil verhief zich. ‘Kom op, meid. Ik moet gaan.’ Hij klopte haar op haar schouder. ‘Beheers je nou maar. Je komt er wel overheen.’ Hij draaide zich om en liep naar zijn opzichtig glanzende BMW.


  ‘Geef Tom die renovatie-opdracht, Phil!’


  ‘Ik peins er niet over.’ Hij stapte in. ‘Ciao.’


  Sally schoot overeind en droogde haar tranen. ‘Je bent een harteloze patser zonder een greintje gevoel, Phil Owen. Je eindigt nog eens in de hel!’


  ‘Wie weet, maar tot die tijd leef ik er goed van.’


  Ze rende naar de auto voor hij kon wegrijden. ‘Geef hem het contract voor Livermore Building, Phil.’


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Omdat hij het verdient en het gezien het werk dat hij hier heeft verricht, is het wel zo eerlijk.’


  ‘Het leven is zelden eerlijk.’


  ‘Zie het dan als een goede daad,’ drong ze aan. ‘Dan ervaar je ook eens hoe het voelt iets onzelfzuchtigs te doen.’


  ‘En wat krijg ik daarvoor terug?’


  ‘Onzelfzuchtigheid betekent nou net dat je er niets voor terugkrijgt, hooguit het aangename gevoel dat je goed hebt gehandeld. Iets waar je trots op kunt zijn.’ Ze bedacht dat hij er wel degelijk iets voor terug zou krijgen – de beste man voor de renovatie – maar daar zou hij vanzelf achterkomen.


  ‘Ik weet het niet,’ bromde haar neef. ‘Het klinkt mij te zweverig. Daar komt alleen maar ellende van.’


  ‘Oké, doe het dan voor mij,’ verzuchtte ze. ‘Ik weet uit ervaring dat familieloyaliteit je niet vreemd is, dus bedenk maar dat je mij er gelukkig mee maakt.’


  Phil rolde met zijn ogen. ‘O, verdorie, wat kan mij het ook schelen. Hij krijgt dat contract.’


  ‘Fantastisch!’ Ze boog zich door het raampje en omhelsde hem met tranen in haar ogen. ‘Dank je, Phil.’


  ‘Hé, hé!’ Hij duwde haar onhandig weg. ‘Geen tranen op de leren bekleding.’


  Sally richtte zich lachend op. ‘Heb je zijn nummer in Boston? Dan vertel ik hem het goede nieuws wel.’


  Binnensmonds mompelend haalde Phil zijn portefeuille te voorschijn en trok er een kaartje uit. ‘Hier. Zoek het verder zelf maar uit.’ Hij gaf gas en reed de weg op. ‘Tot op de volgende trouwerij!’ riep hij nog.


  


  Het was al tien uur in de avond, toen Sally na vele vergeefse pogingen Tom eindelijk te pakken kreeg. Het telefoonnummer en zijn adres in Boston kon ze inmiddels dromen. Ze schrok een beetje op het moment dat er werd opgenomen, en ze hem ‘hallo’ hoorde zeggen. ‘Tom?’ vroeg ze overbodig, na moeizaam geslikt te hebben.


  Het bleef even stil. ‘Sally?’


  ‘Ja… hoi.’ Ze dwong zich tot kalmte, toen hij niet reageerde. ‘Jeetje, ik heb je nummer al zo’n honderd keer gedraaid. Hoe komt het dat je nu pas thuis bent?’


  ‘Ik ben in Plymouth bij een oude bekende langs gegaan.’


  ‘O…’ Ongetwijfeld een vrouw… Net bij haar weg en al op bezoek bij een oude vriendin, overwoog ze en kreeg het benauwd bij de herinnering aan zijn strelende, gladde handen tijdens het insmeren.


  ‘Ja, mijn kamergenoot van de universiteit, Dan Draper,’ hernam Tom koeltjes. ‘Zijn vrouw vroeg me te blijven eten, en daardoor liep het nogal uit.’


  ‘O… Goed zo… Dat je gegeten hebt, bedoel ik.’


  ‘Waarom bel je eigenlijk, Sally?’ vroeg hij na opnieuw een korte stilte kortaf.


  Ze haalde diep adem. ‘Om je te vertellen dat Phil heeft besloten je toch de renovatie-opdracht te geven.’


  ‘O? Ik neem aan dat jij hem zover hebt gekregen?’


  Hij klonk verre van aangenaam verrast, en zijn kille reactie zat haar niet lekker. ‘Daar, eh… komt het wel op neer, ja.’


  Tom slaakte een diepe zucht. ‘Nou, bedankt voor de moeite, Sally, maar wat mij betreft, mag je die neef van je vertellen dat hij kan stikken met zijn opdracht.’


  ‘W-wat?’ stamelde ze. ‘Maar je was er zo op gespitst. Je zei dat het zo belangrijk voor je was, omdat je er je reputatie mee kon vestigen, en –’


  ‘Ik heb zo veel gezegd voor ik door kreeg dat het gekkenwerk zou zijn met zo’n rat als Phil Owen in zee te gaan. Het zou zijn of mijn vroege dood worden door alle hatelijkheden over en weer, en dat is het niet waard.’


  ‘Maar… Maar je carrière – je toekomst dan?’


  ‘Een kwestie van een andere fraaie opdracht in de wacht slepen om mezelf te bewijzen. Livermore is niet het enige verwaarloosde monument in Boston.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja, hoor. Nogmaals bedankt voor wat je hebt gedaan, maar heus, het zou niets worden.’ Hij geeuwde. ‘Luister, ik ben doodop van de lange rit en alles, dus als je het niet erg vindt, ga ik ophangen en naar –’


  ‘Maar… Maar ik wou het ook nog over… over ons hebben,’ flapte ze er gejaagd uit zonder te weten wat ze precies moest zeggen.


  ‘Doe maar niet, Sally.’


  ‘Maar –’


  ‘We hebben alles besproken. Er valt niets meer te –’


  ‘Volgens mij wel… Ik bedoel, ik wil je wat zeggen… Iets wat ik had moeten doen voor –’


  ‘Sally, alsjeblieft. Je hoeft het me niet nog eens in te peperen. Ik geef toe dat ik een tijdje traag van begrip ben geweest, maar het is me nu volkomen duidelijk. Je had gelijk – het was ronduit stom van me om te denken dat wij een serieuze relatie –’


  ‘Tom…’


  ‘Als je nog iets geestigs wilt horen… Ik stond zelfs op het punt je ten huwelijk te vragen.’


  Sally vergat te ademen.


  ‘Maar goed, ik hang nu echt op,’ vervolgde hij. ‘En ik trek de stekker eruit om rustig te kunnen slapen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wens je een gelukkig leven, Sally,’ besloot hij zachtjes en verbrak de verbinding.


  Kreunend van frustratie smeet ze de hoorn op de haak. Als hij niet horen wilde, dan moest hij maar voelen, dacht ze vastbesloten en kwam in beweging.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  In het portiek van het karakteristieke huis in Acorn Street wierp Sally diep teleurgesteld een blik op haar horloge. Had ze uren gereden, en nu bleek Tom om twee uur ’s nachts niet eens thuis te zijn. En dat terwijl hij had gezegd dat hij naar bed ging. Ze belde nog eens aan, maar er kwam geen reactie. Misschien had hij zijn heil wel gezocht bij een of andere vriendin… vast een weelderig geschapen tiepje, waar zij niet aan kon tippen. Het zou haar eigen stomme schuld zijn, en…


  De naargeestige gedachte verdringend keek ze om zich heen. Tom O’Hearn woonde in een verdraaid leuk, stil straatje in deze schilderachtige buurt van Boston, stelde ze opnieuw vast voor ze de deurknop probeerde. Vergeefs, de deur zat op slot.


  Niet van zins het op te geven bestudeerde ze het hoge schuifraam direct naast het portiek. Door de half gesloten houten luxaflex kon ze niet naar binnen kijken. Dat weerhield haar er niet van een poging te wagen het raam omhoog te schuiven en tot haar niet geringe verbazing lukte haar dat met enige krachtsinspanning zowaar. De hemel dankend voor haar lange benen verzamelde ze nieuwe moed en wist zichzelf vanaf de stoep over de vensterbank te hijsen. Tom was in het begin bij haar binnen gedrongen, nu gaf ze hem een koekje van eigen deeg, dacht ze triomfantelijk, terwijl ze de jaloezieën naar achteren duwde om eronderdoor te kunnen glijden.


  Blij dat ze binnen was sloot ze het raam voor ze zich omdraaide om de kamer te bekijken. Er viel net genoeg licht van een straatlantaarn naar binnen om het hoge plafond met prachtig pleisterwerk, de glanzende eiken vloer en de open haard met rustieke schoorsteenmantel te kunnen bewonderen. Er stonden geen meubels, en uit de vage verfgeur die ze rook, leidde ze af dat Tom de boel geschilderd moest hebben voor hij naar Cape Cod vertrok.


  Sally kon het niet laten op nader onderzoek uit te gaan en ze ontdekte dat alle kamers beneden even fraai waren opgeknapt. Alleen in de riante keuken trof ze een tafel met stoelen en in de ruime achterkamer met openslaande deuren naar de tuin zag ze een antiek bureau en een sofa achter de stapels dozen vol boeken.


  Niet in staat haar nieuwsgierigheid te bedwingen, besteeg ze de trap in de kale hal achter de voordeur. Aan de kamers boven moest nog het nodige gebeuren, behalve aan de grote slaapkamer met praktisch dezelfde open haard als beneden. Bij het zien van het grote, onopgemaakte bed begon haar hart sneller te kloppen. ‘Wie niet waagt, wie niet wint,’ mompelde ze en kleedde zich snel uit met de gedachte dat ze Tom hoe dan ook wilde zien en dat ze te moe was om terug te rijden naar Cape Cod. Ze kroop tussen de zachte, katoenen lakens en trok de deken over zich heen.


  


  Het liep tegen drieën in de ochtend, toen Tom zijn racefiets op de achterveranda zette en via de keukendeur zijn huis betrad. Zoals vaker wanneer hij de slaap niet kon vatten, was hij een eind gaan fietsen, maar anders dan gewoonlijk werd hij ondanks zijn vermoeidheid nog steeds gehinderd door het ellendige gevoel dat hem wakker had gehouden.


  Wat hij ook deed, hij was niet in staat Sally uit zijn hoofd te zetten. Voor de duizendste keer vroeg hij zich af hoe lang het zou duren eer hij met minder pijn in zijn hart aan haar te kunnen denken. Zijn maat Dan Draper, die heel wat meer ervaring met de liefde had dan hij, had hem verzekerd dat hij het beste direct volledig kon breken met de vrouw van zijn dromen als die niets voor een hechte relatie voelde. Het had aannemelijk geklonken dat zijn lijden dan het snelst draaglijk zou zijn. Vandaar dat hij Sally, toen ze belde, zo beslist als hij kon had afgepoeierd, al had hij daar naderhand vreselijke spijt van gekregen. Het was en bleef een afschuwelijke gedachte haar nooit meer te zien… nooit meer haar stem te horen…


  Binnensmonds vloekend sleepte Tom zich naar de trap en trok op weg naar de slaapkamer vast zijn denim jasje uit. Hij wilde dat even later achteloos op het voeteneind van het bed werpen, toen hij bevroor. Het jasje gleed uit zijn hand en viel op de grond, terwijl hij wezenloos naar het bed staarde. Was hij zover heen dat zijn verbeelding hem parten speelde? Nee, in de maneschijn, die door de niet geheel gesloten blinden naar binnen viel, was ze duidelijk zichtbaar.


  Heen en weer geslingerd tussen om voorrang strijdende gevoelens – intense blijdschap en wanhoop over een mogelijke nieuwe marteling – sloop hij dichterbij en keek op haar neer. Hij was bang dat ze zo weer in het niets zou verdwijnen. Ze lag op haar rug te slapen, haar schouders bloot en haar armen elegant om haar hoofd op het kussen.


  Op het moment dat hij zich aarzelend op de rand van het bed liet zakken, opende ze haar ogen en fluisterde zijn naam. ‘Waar was je?’ vroeg ze slaperig.


  ‘Ik-ik heb een tijdje door de stad gefietst…’ wist hij uit te brengen. Het was zo hartverwarmend dat ze deed alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze in zijn bed lag, dat hij het niet kon laten haar wang met zijn vingertoppen te strelen. ‘Maar wat doe jij hier, lieveling?’ Hij zag haar blozen en vond haar, toen ze overeind ging zitten met haar warrige haar en het laken keurig voor de welving van haar borsten getrokken, er lieftalliger en mooier uitzien dan ooit.


  ‘Ik moest je zien,’ bekende ze schuchter en verraste hem door haar ene hand om zijn nek te laten glijden, zijn hoofd naar zich toe te trekken voor een smachtende zoen.


  In eerste instantie kon hij niet anders dan haar zoen beantwoorden, maar zodra hij zich realiseerde wat hij zichzelf aan zou doen als het haar nog steeds alleen om seks was te doen, trok hij zich terug en schudde zijn hoofd. ‘Sally…’


  Ze legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Stil,’ prevelde ze en liet haar hand zakken om aan de knoopjes van zijn overhemd te friemelen.


  ‘Nee, Sally.’ Hij duwde haar hand in haar schoot en hield hem daar vast. ‘Dit lijkt me geen goed idee.’ Hij werd getroffen door de licht gepijnigde blik in haar prachtige ogen. ‘Denk niet dat ik niet naar je verlang,’ vervolgde hij, terwijl hij haar haar streelde. ‘Dat verlangen is zo hevig, dat ik vrees dat ik daar zo lang als ik leef aan zal moeten geloven. Het probleem is echter dat ik zo egoïstisch ben daarbij alles van je te willen.’


  ‘Tom…’


  ‘Nee, voor alle duidelijkheid moet je weten dat ik me niet langer aan jouw voorwaarden kan houden. Alleen seks zonder diepere gevoelens, zonder liefde… Ik kan gewoon niet meer doen alsof ik niet om je geef…’


  ‘Weet ik,’ reageerde ze zachtjes. ‘Dat is een van de redenen dat ik ben gekomen… om je te zeggen dat ik de oude voorwaarden heb laten varen en nieuwe heb.’


  ‘Nieuwe voorwaarden?’ Hij keek haar wantrouwend aan.


  ‘Eentje, om precies te zijn. Die moet je accepteren voor je je lusten op me mag botvieren.’


  Tom lachte ongelovig. ‘Ik mijn lusten op jou –’


  Ze knikte ernstig. ‘Je moet met me trouwen.’


  Hij staarde haar verbijsterd aan. ‘Hoorde ik dat goed?’


  Sally beet op haar lip. ‘Gaat het je te snel?’


  ‘Nee, eh… volgens mij heb je me ingehaald en gaan we even hard.’ Hij beantwoordde haar bevrijdende, stralende glimlach, terwijl hij haastig zijn overhemd uittrok. ‘Hou je vast, dit wordt fantastisch!’


  Colofon
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